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iro siikra. De bada sista runorna 62—63 am iiro ristade utanfor slingan; ristaren har tydligen
velat vinna symmetri med den v. yttre slingan, sa att inskriften skulle borja och sluta vid
samma linje. Efter 63 m ett kort lodritt streck, som sannolikt éir hugget.

Hadorph o. Helgonius: 1—2 ul, 18 n. — Dybeck: 1—2 ul saknas; 18 n. — Brate: 18 n. —-
v. Friesen: 18—19 - -, 42 - (utan bst). Intet sk fore och efter 55 i.

Efter 38 p kan en runa u vara uteglomd av ristaren; brupr kan sta for brodwr. Emellertid
forekomma i inskrifterna flera fall av enstavig form i ack. sg.: brupr L 208 Siéderby, Danmarks
sn, So6 60, 142, bropr L 139 Gista, Bilinge sn; fapr U 43, So6 240, 256, 298, 301, Sm 39; tutr
S6 331. Sadana finnas dven i danska inskrifter, se Danmarks Runeindskrifter, Text, sp. 638 f.
755, 1047. Jfr E. Brate, Runverser, s. 115 n. 8; A. Noreen, Altschwedische Grammatik, § 438: 4,
R. Kinander i Swmdlands runinskrifter, s. 126; J. Brondum-Nielsen, Gammeldansk Grammatik 3,
s. 174, 175 £. Det dr mojligt, att 35—39 brupr dterger en uttalsform brodr, d. v.s. dat.-formen
brukad for ack.

En anmirkningsvird form fir ocksa 29—39 fapurs x brupr, med genitiv-s i forleden. Den har
motstycken i (ack.) fapursxfapur S6 195, U 350 och (ack.) fapurs : bropur S6 204. Jfr A. Noreen
a. a., § 438: 2, '

Formen buku fir pret. pl. av verbet boa 'bo’; den forekommer iiven U 114. Sg. buki, byki ir
rikligt belagt. Jfr A. Noreen a. a., § 545.

Ortnamnet i baristam asyftar garden Barresta, beligen strax V om Orkesta kyrka. Den ir
nimnd som hemort for Ulv idven i inskriften U 161. Om namnet Bdrresta se O. von Friesen
1 Namn och Bygd 18 (1930), s. 88 f.

Ulv i Barresta iir omtalad iven i den ena av Risbyle-inskrifterna, U 161. Sisom von
Friesen har framhallit, dir han utan tvivel densamme Ulyv, 6ver vilken de bada Yttergiirde-ste-
narna U 343 och 344 ha blivit resta av hans tva soner. Om Ulvs farbroder Onim se U 328,
om namnet Onemr iven U 112.

Inskriften ir avfattad i enkla ordalag. Allitterationen i den senare satsen kan givetvis
vara tillfillic, men den har siikerligen icke undgatt ristaren och hans uppdragsgivare. Dybeck
har ansett, och efter honom Brate och Bugge, att inskriftens senare del #r avfattad i metrisk
form:

Peir byggu badir i Baristam.

von Friesen for U 336 till gruppen »oornamenterade runstenar», den alderdomligaste grup-
pen av de i Uppland med danska runor ristade. Enligt Brate iir U 336, liksom flertalet oorna-
menterade stenar, ett verk av ristaren Gunnar.

337. Granby, Orkesta sn.
Pl 23, 24.

Litteratur: B 1, L 507, D 2:150. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, F 1 5:1 n:r 50, Monumenta 3,
bl. 407, Vita Theoderici (1699), s. 380 f.; O. Celsius, SR 1, s. 166; R. Dybeck, Svenska runurkunder 2 (1857), s. 39;
E. Brate, Sverges runinskrifter (1922), s. 117, Svenska runristare (1925), s. 73, Anteckningar (ATA).

Aldre avbildningar: Peringskiold, teckning (F 1 5:1), triisnitt (i Monumenta 3 och B 1); Dybeck a. a.; E. Brate
foto 1904 (ATA).

Ristningen finnes pa en hill i hagen N om Granby, ung. 150 m. NNO om Granby mangards-
bygenad och 100 m. N om landsviigen. Den ristade ytan iir viind uppiat men sluttar mot V
och S. — Platsen éir utmiirkt pa Geologiska kartbladet »Lindholm»: »N om Granby niira byn i
hagmarken.»
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I Ransakningarna finnes foljande anteckning, a en siirskild lapp, inklistrad i Abr. Winges
»Inqvisition och Forteckningh pa Monumenterna och Antiquiteterna» i Siminghundra hirad:
»Strax ofvan for Granby i Orkesta sochn pa ett jordfast berg en Runesteen inhuggen, vedt 6
al* hogd, och myckit skrifwet. Attebacken strax uthmedh. — Neden fore pa giirdet en stoor
Runsteen kull liggiande. — En dito strax derhoos synes under hafwa skrift. Fougden Per
Larson i Runnsta strax derhoos wet godh beskedh. — Ex annotatione Hyltenii 1684 den ...
Maij.» — Peringskiold: »Biirga hill i Orkestad Sochen»; »apud preedium Biirga parochie Up-
landensis Orkestad». Nagon gard Berga finns icke i Orkesta. Det maste vara ett misstag av
Peringskiold, beroende pa felaktig anteckning. Runristningen kallas emellertid bade i Bautil och
hos Liljegren for »Berga runhill>. — Dybeck: »En af vara priikktigaste runristningar i en mycket
sluttande bergshill uti Granby beteshage invid och norr om byn.»

I nirheten av den runristade hilllen finnes grundvalen efter en stor, avlang byggnad och
flera stensiittningar. Nagon arkeologisk undersokning av dessa fornminnen har icke blivit ut-
ford. Det iir tydlicen de som asyftas i Ransakningarna med »ittebacken». Dybeck antecknar
(i sin reseberiittelse 1868): »I hagen invid och norr om byn (der runhiillen B 1 iir) finnes pa
hojden af bergasen en stor, afling stensiittning, hvars bestiimmelse fortjente att utletas genom
grifningars anstiillande.»

Gri, grovkornig granit. Ristningens storsta lingd (korset inriiknat) 4,13 m., bredd 2,58 m.
Ytan #r mycket bucklig. Pa h. sidan en grund avflagring och flera mindre. Ristningslinjerna
dro timligen djupa. Korset upptill dr nagot grundare, siirskilt t. h.

Inskrift:

+hemik + uk + sialfi + uk + iohan + peir + lata hakua + eftr + fapur sin + finuip + uk + uarkas x uk »
3 10 15 20 25 35 40 45 50 55 (ﬂl

rahnfrlb + uk mopur sma +uk + at + ikikerpi + uk + at + kalf + uk + kiarpar+u -... - at+han ati ' einxalt
75 85 90 95 100 105 110 115 120 125
fyrst bat x uaru yfreantr beia -+ kop : hialbi+ant paira+ uiseti+ risti < runa pisa
135 10 145 150 155 160 165 170 175 180 185

Heming|r] ok Sialfi ok Iohan peir lata haggva @ftin faour sinn Finnvid, ok Vargas(?) ok
Ragnfriolr), ok modur sina, ok at Ingigerdi ok at Kalf ok Geroar olk] ... Hann atti @inn alt fyrst.
Pat varu frendr peilrla. Guo hialpi and peira. Viseti risti runalr) pessalr).

»Héming och Sjilve och Johan de lata hugga efter sin fader Finnvid, och Vargas och Ragn-
frid, och [efter| sin moder, och efter Ingegiird och efter Kalv och Giirdar och ... Han iigde ensam
allt forst. Det var deras frinder. Gud hjilpe deras ande. Visiite ristade dessa runor.»

Till lisningen: I manga fall nd runornas stavar upptill eller nedtill ej fram till ramlinjen.
Flera runor sta silunda fritt inom slingan. Detta iir fallet med 1 h, 9—10 ia, 13 i, 100—118
f+uk+kiarpar+u-...-at+han a, 123 n. 2 e iir tydligt stunget. Likasa 22, 34, 89, 121, 141, 147,
170 e, 128 y. Diiremot #ro icke stungna 5, 31, 57, 86, 88, 103, 150 k. De stungna e-runorna
ha en rund prick mitt pa staven. Runan 163 har ett kort streck snett 6ver staven, nigot kortare
in vanligen i arunorna (t. ex. 159 och 166 a), men tydligt skilt frin e. Den bor foljaktligen
uppfattas som en a-runa. Intet sk efter 28 a, 42 r, 71 k, 76 r, 117 n, 126 t, 145 r, 161 t, 181 a,
185 a. Runorna 40—45 pur sin sta pa en hard, kristallisk del av ytan. 58 a har bst endast
t. v. 54-—D59 uarkas iir fullt siikert. Av runan 111 finns endast en hst. Diirefter en avflagring
pa 33 cm., med plats for 5 runor. Av runan 112 finns endast en bst, grund och négot osiiker;
mojligen har runan varit I eller u. Av 115 h iir nedre delen forstord. 146—149 peia &r tim-
ligen tydligt och siikert. Troligen har ett r (eller r) blivit 6verhoppat av ristaren. 151 o har
bst endast t. h.
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Fig. 50. U 337. Granby, Orkesta sn. Efter teckning av Peringskiold.

Ristningen har den svensk-norska runradens s- och t-runor. I inskriftens faunor gar nedre bst
icke upp till ramlinjen (utom i 127 f). a-, n-, h- och orunorna ha timligen korta bst. En ging
(b8 a) har arunan bst endast t. v. o-runan har tvd ginger formen %, en ging formen [ med
bst endast t. h.
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Peringskiold: 2, 22 e, 34 i, 89 e, 1151, 121 e, 128y, 141 e, 146—149 piia. Stapeln ir. 148
ir bojd at v. (betydligt mera pd triisnittet iin pd teckningen), och ordet kan mdojligen lisas pua.
Sa har det atergivits av Peringskiold sjilv och av Liljegren. 163 a, 170 e. — Dybeck: 34 i,
115 i, 146—149 pra, 163 a, 170 i. — Brate: 34 e, 115 h, 146—149 peia, 163 e, 170 i.

Sjilva minnesinskriften idr delvis ritt oklar. Det beror bl. a. pa att 52—69 uk +uarkas x
uk < rahnfrip sannolikt &r ett inskott, ett tilligg till subjektet i satsen. 46—51 finuip dr nam-
net pa fadern; 34—51 eftr+fapur sin+finuip fr en vanlig ordféljd hos Visiite. Anledningen till
att namnen pa dem, som latit utfora ristningen, pa detta siitt blivit uppdelade i tva grupper ir
svar att forstd. Mojligen ha de bada efterat nimnda, Vargas och Ragnfrid, haft en annan fader
in Finnvid. Meningen skulle alltsa vara: Hdming och Sjilve och Johan ha latit hugga stenen
efter sin fader Finnvid och — jimte Vargas och Ragnfrid — efter sin moder och vidare efter
Ingegiird och Kalv och Girdar och ... Efter Girdar har foljt ytterlicare ett namn, slutande pa
-at, mojligen Sig(h)vat. »>Det var deras friinder.»

»Han i#gde ensam allt forst.» Formodligen har garden blivit delad mellan sénerna, men
fran borjan hade fadern ensam igt alltsammans. Det var hans odal och dttejord,

Om namnet Finnvidr se S6 190, Sm 4, U 115, 130. Granby-hiillens Finnvid iir sikerligen
icke identisk med Finnvid i Algesta, Husby-Erlinghundra sn, omtalad i U 130 och L 543. —
Om namnet Hemingr se U 101, om Ragnfirio(r) U 115, om Gerdarr S6 197 och U 72. Sialfi
ir ett sillsynt mansnamn, belagt iven i U 372 och L 616 Viillingsjo, Malsta sn. Ocksa fran
medeltiden finnas enstaka beligg (Lundgren-Brate). Frin Norge och Island iir det icke kiint.
Namnet iir givetvis bestimd form av sialfr 'sjilv’, salunda han sjilv, bonden sjilv’, ursprungligen
ett tillnamn, som har Gvergatt till att brukas sisom verkligt personnamn. — Annu mera ovanligt
ir namnet 54—59 uarkas. Det fr endast kiint fran tvenne upplindska inskrifter fran samma
trakt. Den andra dr U 357 vid Skepptuna kyrka; diir iir det tecknat uarhas. Av denna inskrift
framgir ocksa tydligt, att det dr ett mansnamn. Hur det skall tolkas, dr ovisst. Enligt Brate
har det ursprungligen varit ett Odensnamn: Varg-ass »varg-guden». Huruvida uarkas, uarhas har
nigot samband med det likaledes otolkade namnet uarasi S6 210, var:asi I. 686 Vallby kyrka,
kan icke avgoras.

Av namnet Kalfr finnas endast nagra fa beliigg: U 338, 341, 342, L 61 Skoklosters kyrka,
L 76 Focksta, Hagby sn, L 187 Kungsgarden, G. Uppsala sn, L 188 Samnan, G. Uppsala sn,
mojligen ocksa D 1:80 Hemsta, Boglosa sn. Det dr ocksa, om iin sparsamt, belagt i ortnamn
och ett par medeltida urkunder (Lundgren-Brate). Det forekommer iiven i Norge och iir ganska
vanligt pa Island.

Mirkligt dr, att bland de manga nordiska namnen i denna inskrift mota ett inlanat, kristet
namn, Johan. Om detta se ovan U 216.

Inskriftens forsta namn, 1—>5 hemik, saknar nom.-iindelse. Sadant forekommer emellertid dven
annars i inskrifter av ristaren Visiite.

Ristningen pa Granby-hiillen iir i flera avseenden en av Upplands miirkligaste. Den ir forst
och frimst den storsta, vad sjilva den ristade ytans storlek betriiftar. Den ticker over 10
kvadratmeter. Inskriften dr ocksi en av de lingsta, med inemot 200 runor. Ornamentiken &r
i vissa avseenden mycket intressant, med en lingt driven stilkaraktir. I huvudsak bestir den
av tva ormkroppar med samma utsmyckning av huvud, lang nacktofs, fot och stjirt. Den ena
ir lagd i en oval krets kring ristningsytan och innehiller inskriften. Den andra fyller med sina
vindlingar utrymmet inom runslingans ram. Korset, som kroner ristningen, dr pa ett ovanligt
siitt smyckat med bladornament och drakslingor.

Miistaren Visite har sjilv signerat ristningen. Den bir ocksd manga drag, som iro ut-
miirkande for honom: formen av runorna s, f, t, teckningen av diftongen ei, osiikerheten i bru-
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ket av R och r (peir, eftr — uaru, paira, peia, runa pisa), formen kop Gud med o-runa, presens av
verbet i satsen peir+lata hakua, ordfcljden eftr-+fapur sin-+finuip, med namnet stillt efter slikt-
skapsordet.

Peringskiold dr den forste som har tolkat inskriften. Han o6versiitter den till latin pa
foljande siitt: » Hemingus et Sialfo et Joghan illi curarunt incidere (rupem) in memoriam patris
sui Finvidi, ut et Vargas et Raghnfrida, illornmque mater, in memoriam Ingigerdis, Calfi, atque
Giardari, ut et Janati Principis vetusti; hi erant consanguinei ambo; Dii adjuvent spiritum il-
lorum. Viseto sculpsit literas has.» 110—131 u-...-at+han ati  einxalt fyrst uppfattar han
sailunda som uk at+ianati  einx altfyrst, »och efter Janati, en 'altfyrst’ (en Aldfyrste, en gammal
Forste)>. Det #r forvinande, att Peringskisld, som sjilv har tecknat och list inskriften, icke
har klart for sig, att flera runor maste ha funnits mellan 110 u och 113—114 at. — Goransson
(Bautil) vidhaller Peringskitlds tolkning: »ok &t Janatte, en Aldférste>. — En betydlig for-
bittring innebir Liljegrens uppstillning av detta parti av inskriften: ...uk...at. Han atix
einxalt Firs... — Dybecks felaktiga lisningar 115 i och 146—149 pua utgjorde fortfarande
hinder for en riktig tolkning. -— Brate #ir den forste som har framlagt en fullt riktig Oversiitt-
ning: »...Han idgde ensam alltsammans forst. Det var deras frinder...»

338. Granby, Orkesta sn.
PL 25.

Litteratur: B 13, L 499, D 2: 148. Ransakningarna 1667—=84; J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 113; R. Dybeck,
Reseberiittelse 1868 (ATA); G. Stephens, ONRM 2, s. 703; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 22, Anteckningar
(ATA); O. von Friesen i Namn och Bygd 18 (1930), s. 94; Handlingar i ATA 1924, 1926.

Aldre avbildningar: P. Helgonius o. J. Hadorph, triisnitt (i Monumenta 3 och B 13); Dybeck a. a.; Brate
foto 1904 (ATA).

Runstenen stir 6 m. V om Granby kvarn (ingsig), vid
vistra sidan av den viig, som forbi Granby leder till landsviigen
Markim—Orkesta. Platsen iir utmiirkt pa Geologiska kartbladet
»Lindholm»: »NV om Granby vid viigen, en [runsten] i stycken.»

Runstenen omtalas tidigast i Ransakningarna (se ovan U 337);
den lag da pa girdet nedanfor Granby. Pa baksidan av trisnittet i
Peringskiolds Monumenta star: »Granby Téd i Markim». B 13:
»Granby», 1,499 : » Granby ti>. I Peringskiolds Monumenta, i Bautil
och i Liljegrens Runwrkunder ir stenen upptagen under Markims
socken. Dybeck fann den pa samma plats, »liggande i Granby
giirde, nira viigen mellan detta och Markim»; den var »for om-
kring 25 ar sedan» springd i tre delar. Den lagades och restes
ar 1904 pa dikesrenen vid viistra viigkanten. Det ena toppstycket,
med korset och nagra runor, var forkommet; det andra fistes vid
runstenens nedre del. En ny restaurering foretogs ar 1926.

Grabla granit. Stenen iir ristad pa tva sidor. Framsidan
(A) #r toppformig, den avsmalnar uppat och slutar i en spets.
H. sidan (B) ir jimnbred. Hojd 1,72 m., bredd: A 0,42 m. (pa Fig. 51. U 838, Granby, Orkesta sn.
mitten), B 0,47 m. A-sidan har en tiimligen slit, ehuru knottrig Efter B 13.

10—42683. Upplands runinskrifter.
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yta. B-sidan #ir mera ojimn; ristningeh ir ocksd hiir mera vittrad och otydlig. Ristningslinjerna
iro fina och smala, grunt huggna.

Inskriften borjar pa sidan A och fortsitter pa sidan B, dir storre delen star. Upptill saknas
ett stycke, med nagra runor och ett kors.

Inskrift (med det inom [] supplerat efter B 13):

A: purstin x uk x ragnfrir x pu ristu x stin = pina x iftir x biur[n] < i krnbu

5 10 15 20 25 30 35 40 5
B: x brupur x kalfs < anum x ua[at - uikmu - - R x ku]p ihlbi x [o]ns x ot x uk = salu x bitr x pan > on
50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100

karpli] - il
105 110

DPorstwinn ok Ragnfrior pau reistu stein penna @ftin Biorn ¢ Grlalnby, brodur Kalfs. Hanum
va at Vigmlunldr. Gud hialpi hans and ok salu betr pan hann gerdi [t)il.

»Torsten och Ragnfrid de reste denna sten efter Bjorn i Granby, Kalvs broder. Honom
driipte Vigmund. Gud hjilpe hans ande och sjil biittre in han fértjinade.»

Till Lisningen: A: Intet sk framfor 1 p och efter 48 u. Icke stungma idro 6, 27, 33 i, 44 k,
48 u. Mellan hst och bst i 12 g finns en grund fordjupning, ljus i brottet, som synes vara
huggen. Efter 19 u finns intet sk bevarat. 20 r #ir skadat, av 21 i finns endast en liten del
av hst i behall. Av v. bst i 35 t finns endast svaga spar. Ovre delen av 38 b iir avslagen.
41 r i#r skadat. Endast 6vre delen av hst i 42 n iir bevarad. Efter 43 i finns en vagrit for-
djupning, troligen ej huggen. 46 n iir visserligen skadat pa mitten omedelbart ovanfor bistaven,
men att runan haft dnnu en bistav och varit h iir knappast méjligt. — B: Framfor 49 b finnas
troligen spar av sk. 49 b ir skadat, vre bst borta. De f6ljande runorna i v. slingan t. o. m.
65 a tydliga. Efter 65 a finns endast nedre delen av en bst, svagt bojd. I h. slingan iir forsta
helt bevarade runa 78 p. Bst i 77 u star i kanten av en klack. Dir framfor ovre delen av en
hst utan spar av bst. Ung. 20 em. ovanfor u finnes nedre delen av en hst. Intet sk efter
78 p. 80 h #r siikert. Hst i r. 84 dr grund; inga siikra spar av bst. Efter 88 t finnes v. delen
av ett sk. 96 i dr icke stunget. Fr. o. m. 99 p éro runorna grunda och svarliista. Skadade
iro 104—105 ka, 107 p. De foljande tva runorna ha statt pa det avslagna toppstycket. Av r.
109 finns en liten rest.

Hadorph o. Helgonius: 12 k, 46 h, 48 i, 64—75 uiat - uikmu - - . 84—88 on - bot, 90 n, 99—
101 p-- 102 n; 109—111 saknas. — Dybeck: 12 k, 46 n, 48 u, 64—75 ui -t- uikm..., 84—88
ons - ot, 90 k, 99—103 panxon; 109—111 saknas. — Brate: 12 k, 64—T75 ua...; 109—111 saknas.

I ortnamnet 43—48 i kmbu 7 Granby saknas ett a. Det har troligen avsiktligt uteliimnats
. pa grund av utrymmesskil. Stenen har, da den ristades, pa framsidans h. del och pa hela h.
sidan nedtill haft samma utseende som nu och varit olimplig for ristning. 1 slutet av in-
inskriften pa framsidan (44—48 krnbu) sti runorna ocksi starkt sammantringda, om man jim-
for med det foregiende. Om nammet Granby se O. von Friesen i Namn och Bygd 18 (1930),
s. 94.

10—17 ragnfrir aterger kvinnonamnet Ragnfrior i nom., med bortfall av § och overging
r > r efter ¢ (jfr «flir, fadir m. f.).

Stenen ir rest av Torsten och Ragnfrid, formodligen man och hustru, »efter Bjorn i Granby,
Kalvs broder». Det idr av uttryckssiittet sannolikt, att Bjorn icke varit son till Torsten och
Ragnfrid, utan friinde. Kalv dr utan tvivel samme man, éver vilken de bada runstenarna vid
Soderby (U 341 och 342) idro resta. Han ir iiven omtalad i den stora Granby-hiillens inskrift
(U 337) sisom dod. Diremot har han sannolikt dinnu varit i livet, di Torsten och Ragnfrid
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resa stenen efter hans broder Bjorn. Ragnfrid fir med i den syskonkrets, som har latit utféra
ristningen pa Granby-hiillen. Pa denna meddelas uttryckligen, att Kalv var hennes friinde.

Ej fullt siiker iir lisningen av inskriftens andra sats: anum xuaat - uikmu - -Rr. Vigmundr ir
subjekt, och predikatsverbet ligger i runféljden uaat. 60—63 anum kan vara (dat.) hanum eller
(ack.) hann um. Mojligen har man, sisom Brate har foreslagit, att géra med verbet vega at e-m,
vil kiint frian fornnorska och islindska med betydelsen 'angripa, hugga’ (t. ex. Sigurdr va at
orm?). Den normala ordféljden skulle vara: Vigmundr va at hanum. Det dr emellertid mycket
naturligt, att pronomenet hanum, som syftar pa den omedelbart férut nimnde Bjoérn i Granby,
Kalvs broder, har fatt en framskjuten plats i satsen.

Inskriften avslutas med bonen for den dode: Gud hialp: hans and ok salu, betr pan hann
gerdol til. Den forekommer i flera andra upplindska och sormlindska inskrifter; se U 69
och 371.

U 338 tillhor de oornamenterade stenarnas alderdomliga grupp. Med stor sannolikhet ér
den utford av samme ristare som U 371 vid Lovhamra, Skepptuna sn.

339. Granby, Orkesta sn.

Litteratur: D 2:149. R. Dybeck, Svenska runurkunder 2 (1857), n:r 99.
Avbildningar: Dybeck a. a.

Tre fragment av en runsten, kiinda endast genom Dybecks anteckningar och avbildningar.
De firo numera férkomna.

Fragmenten funnos enligt Dybeck i niirheten av U 338. I Svenska runurkunder (1857) voro
de tvi; nagra ar senare (1868) har ytterligare ett kommit i dagen (D 2:149). Dybeck uppger,
att fragmenten tillhort en runsten, som har stitt vid en mindre bro O om Granby, niira U 338.
Han formodar 1857, att denna runsten varit identisk med den runsten vid Granby, som i Ran-
sakningarna omtalas sasom liggande med ned-
viind skrift (se ovan U 337). 149

Av fragmenten att doma har ristningen
varit mycket lik den a U 338.

Inskrift:

...xtufaxauk...albixantx...
5 10

... Tofa ok ... [hilalpi and . ..
... Tove och ... [Gud] hjilpe anden ...
Till lisningen: I Svenska runwrkunder finnes

ett skiljetecken x iven efter 7 k.
1—4 tufa kan vara antingen ett kvinnonamn

Tofa i nominativ — Tova har i sa fall varit
en av dem som latit resa stenen — eller ett
mansnamn 7ofi 1 ackusativ — stenen ir i sd H
fall rest efter en Tove. Om 7ofi se So 283, om 5 L FBIRGT
Tofa U 199. Orkstads sn, Granby -
| 5

e

En olikhet mot U 338 ir, att ordet ant
‘ande’ har a, icke o. Fig. 52. U 339. Granby, Orkesta sn. Efter D 2:149.
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340. Orkesta, Orkesta sn.
Pl. 26, 21.

Litteratur: R. Dybeck, Runa (fol.) 1, s. 71 (0. 1870); E. Brate, Anteckningar (ATA).
Aldre avbildning: Brate foto 1909 (ATA).

»Ett stycke af en hittills obekant runsten med nio vill behallna runor uppticktes & en i
fjor uppford bro mellan Orkstads by och Viggeby (Seminghundra hiirad). Det lirer forut legat
till hornsten under ett uthus i forstnimnde byn. Jag fann a bron éfven ett oristadt fotstycke
till runstensstycket och skall éifven der soka det 6friga» (Dybeck). Stenen bildar nu viistra stolpen
under broriicket pa sddra sidan av landsviigsbron éver den biick, som mellan Orkesta kyrka och
Viggeby flyter soderut, omkring 400 m. ONO om Orkesta kyrka. Stenen befinner sig foljakt-
ligen alldeles i griinsen mellen Orkesta och Viggby. — Bron kallas vanligen Viggby bro. Da
den hir upptagits under Orkesta, har det skett med stéd av Dybecks uppgift, att den forut har
funnits i Orkesta by.

Enligt ett meddelande till Dybeck fran P. J. Carlsson i Markim (brev 28.9. 1872, ATA)
skulle ett stycke av en runsten ha blivit nedlagt i norra delen av kyrkogardsmuren vid dennas
omliggning. Meddelaren haller for troligt, att detta stycke hort samman med runstensfrag-
mentet vid Viggby bro.

Ljusgra granit. Ho6jd 0,50 m., bredd 0,66 m. Ristningen dr djup och tydlig.

Inskrift:

xlit...ainxauk ...
b

Lo et .. [SYlein] ok . ..

»...ldt ... Sven och .. .»

Till lisningen: 2 i har pa mitten en férdjupning, som méojligen dr huggen; runan skall i
sa fall lisas e. 3 t har bst endast t. v. 4 a ir sikert. — Brate: 2 e, 4 e.

4—6 ain dr troligen senare delen av ett namn, antingen Sveinn eller ett sammansatt namn
pa -steinn.

341. Soderby, Orkesta sn.
Pl 26.

Litteratur: B 4, 1118, L 504, D 2:147. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 105;
R. Dybeck, Réseberiittelse 1868 (ATA); E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 22, Anteckningar (ATA); Handlingar i
ATA 1926.

Aldre avbildningar: P. Helgonius o. J. Hadorph, triisnitt (i Monumenta 3 och B 1118); Dybeck a. a.; Brate
foto 1907 (ATA).

Runstenen star pa gardsplanen i Soderby, 15 m. N om mangardsbyggnaden.

De bida runstenarna vid Séderby (U 341 och 342) omtalas i Ransakningarna: »Vthi Soderby
giirde 2" Runastenar opreste medh Runaskrift opa.» I Peringskiolds Monumenta finns pa trii-
snittet av U 341 ingen uppgift om platsen; pa trisnittet av U 342 star: »I Soderby giirde».
B 4: »Sbderby», B 1118: »Séderby Sakerstije»(!)t, B 7: »Soderby giirde». (L 504: »Séderby

! Bautil, s. 320 iir detta rittat: »No 1118 stir, Séderby sakerstije mur, lis Séderby i Arkesta Sokn.»
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giirde», L 505: »Dersammastides.»). — Dybeck: »Denne af jord-
syra till en del angripne sten, hvilken dessutom blifvit beriéfvad
nira hilften af ofverdelen, ligger sunken vid en gyttjig kiilla nira
viigen pa giirdet mellan Séderby och Granby.» — Platsen iir utmirkt
pa Geologiska kartbladet » Lindholm»: »S om Siéderby vid viigen». —
Brate: »Vid mitt bes6k 1904 lag runstenen pa giirdet mellan Granby
och Soderby, soder om Soiderby, 12 steg séder om bron Gver den i,
som flyter viisterut [felaktigt for: mot SO|, 8 steg fran landsviigens
viistra [fel for: sodra] kant. 1906 fordes den upp och restes pi gards-
planen till Soderby gérd med inskriftsidan vind mot huvudbyggnaden
och tridgardens buskar bakom ... Ovre viinstra hornet iir bortslaget
pa 70 em. lingd uppifran och 30 em. bredd.» Stenens ursprungliga
plats har salunda varit omkr. 150 m. SV om Séderby strax S om
landsviigen och niira landsvigsbron over det lilla vattendraget som
hiir rinner at SO. Enligt uppgifter pi platsen stod stenen pi
viistra (icke pa ostra) sidan av vattendraget och bron. Pa Geologiska
kartbladet dr platsen alltsa felaktigt markerad. Det stycke av toppen,
som saknades ar 1906, har sedermera aterfunnits och blev ar 1926
fastkittat pa stenen.

Gra granit med kvartsgiangar och glimmerskikt. Stenen skivar
diirfor av i ytans lingdriktning. Hojd 2,32 m., bredd (pi mitten)
0,88 m. Ytan ér ojimn, den buktar inat pa mitten. Ristningen iir Fig. 53. U 341. Soderby, Orkesta
ojimnt utford, med delvis ganska djupa linjer, delvis grunda och sn. Efter B 1118,
kanske endast antydda. Dirtill kommer, att stenytan tydligen har
flagrat av, dels nedtill t. h. vid inskriftens borjan, dels upptill t. v. Ramlinjerna vid inskriftens
borjan idro fullt tydliga, men endast spar finnas av runor, och det forsta namnet dr didrfor helt
olisligt.

Inskrift (med det inom [] supplerat efter B 1118):

likiauor lijt reis(a] x stin x pens|a| x iftir x kalf x fupur x si[n > auk x aft]ir x i ku -/ + bru[pa] + sin x huk x
10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

5

iftir x ragnui x mu sina = nu ilbi > kup x salu x pira x auk > kus x mupir
65 70 75 80 85 90 95 100 105

[Ingialdr|(?) let reisa stwin pennsa eftiv Kalf, fadur sinn, ok eftir Igul, broolur| sinn, ok @ftir
Ragnvi, mo[our] sina. Nu hialpi Gud salu peira ok Guds modir.

»Ingjald lit resa denna sten efter Kalv, sin fader, och efter Igul, sin broder, och efter
Ragnvi, sin moder. Nu hjilpe Gud och Guds moder deras sjil.»

Till lisningen: 10 t &r forsta siikra runa. Dirframfor iro 8—9 li helt borta. Namnet,
varmed inskriften har borjat, synes ha bestatt av ungefiir 7 runor, av vilka nagra spar finnas i
behall. Men ingen runa hiir dr fullt siker. Efter 10 t intet siikert sk. 12 e iir siikert, icke a.
Pa 15 a finnes intet siikert spar av bst. Undre delen av 16 s fir borta. Av 17 t endast bst
t. v. 18 i ir icke stunget. Men 21 e iir sikert stunget. Av bst i 24 a endast ytterst svaga
spar. 25 i ir icke stunget. Det foljande 25—38 iftirxkalf x fupur &ir fullt klart. Av bst i 41 n
finnes intet siikert i behall. Det foljande t. o. m. 58 a #r svart skadat och till stor del forstort.
Av 42 a finnes endast hst, utan siikra bst. Av 43 u finns svaga spar, atminstone av hst.
Foljande fyra runor iro borta. 48—49 ir fr tydligt. 50 i dr likaledes siikert. Av r. 51 finns
endast hst:s nedre del. Foljande runa (52) har mdjligen varit u; hst iir siker upptill och ned-
till, liksom bst:s nedre del. Diirefter en hst utan siikkra bst. 50—53 ikui eller ikul synes maj-
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ligt. H54—DbH6 bru timligen siikkert. Diirefter finnes plats for en runa eller tva, men inga siikra
spar av dem finnas kvar. pa (Bautil) synes mojligt. 62 h ir sikert. 65 i iir icke stunget.
72 g iir sikert stunget. I mitten av 77 u en fordjupning, ej huggen. Intet skiljetecken efter
77 u. Det foljande dnda till inskriftens slut &ir fullt klart.

Hadorph o. Helgonius: 1—7 ikiauor, 8—10 lit, 12 a, 20—24 paisa, 41 n, 42—061 auk x aftir =
ikui xbropa sin, 62 n (med bst endast t. v.), 72 k, 76—77 mik (med upp- och nedviint k). — Dy-
beck: 1—24 saknas; 29 upp- och nedviint f; 42—57 saknas; 58 a, 62 h, 72 k, 76—77 mi - (miu?);
109 r saknas. — Brate: 1—7 »ir alldeles olisligt, om ock en och annan runa skonjes som en
skugga; iven lit raisa ir synnerlicen svagt... Nigot tydligare iir stin.» 20—24 paisa, 39—43
sinxau. 44—>H7 saknas. D8 r (bst iir enligt Brate synlig), 62 h, 72 g, 76—77 mu.

Inskriftens forsta namn finnes endast i B 1118 och har sikerligen redan pa 1600-talet varit
mycket svarlist. ikiauor kan knappast vara riktigt; siirgkilt de bada sista runorna verka miss-
tinkta. Nira till hands ligger att tiinka pa fellisning for ikialtr; forviixling av u och I ir litt
gjord, likasi av o och t; om vidare stiillet varit mycket skadat, kan granskarens férmodan om
vad som var att viinta i slutet av namnet ha forlett honom att lisa r. 50—53 ikui ir, sisom
redan Brate antagit, formodligen fel for ikul. Osiker ér lisningen av det foljande sliktskaps-
ordet 'broder’. Bade Bautil och Dybeck ha som sista runa a, Brate diremot r. Bautil har
54—>57 brop, men det synes sta bru; nagot p har kanske aldrig funnits. Méhinda har ristaren
anvint en forkortad form av ’broder’: bru, liksom han gor det i fraga om 'moder’: 76—77 mu.

De bada runstenarna vid Soderby bro ha varit resta 6ver Kalv. Om denne se dven U 337.

Om mansnamnet Igull se B. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 106. Kvinnonamnet Ragnvi
ir icke kint fran nagon annan inskrift, och mirkligt nog, tycks det icke heller vara belagt i
skriftliga killor fran medeltiden.

342. Soderby, Orkesta sn.

Litteratur: B 7, L 505. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 105; O. Celsius, SR 2,
s. 79; R. Dybeck, Reseberiittelse 1868 (ATA).
Avbildning: P. Helgonius o. J. Hadorph, triisnitt (i Monumenta 3 och B 7).

Enligt Ransakningarna fununos i Soderby giirde tva runstenar resta (se ovan U 341). Den
ena av dessa ir U 341. Av den andra runstenen finnes emellertid endast ett fragment
avbildat i Antikvitetskollegiets runverk. Det ir sedermera for-
kommet.

Dybeck trodde sig 1868 vara runstenen pa sparen, att doma
av ett uttalande i hans »Beriittelse» detta ar: »Fran en af de tva
fallne runstenarne i hitgriinsande Soderby giirde (L 504, 505) lit
jag bortfora ett par lass jord, si att inskriften, hvilken forut var i
jorden, blef synlig; men vid den andre stenen vardt intet atgjordt,
emedan han ligger midt i en dyig kill-pol. For hans upptagande
och forsling till en limplig plats begiirdes 10 Rr, samt siirskildt
for resningen 5 Rr.» Det visade sig emellertid, att denna »for-
modade runsten» saknade inskrift (brev till Dybeck fran P.J. Carlsson
i Markim 28.9. 1872, ATA).

Formodligen ha bada stenarna haft sin plats vid en forntida
bro i niirheten av den nuvarande landsviigsbron. De firo resta éver
samme man Kalv och ha sannolikt tillsammans utgjort en minnes-

Fig. 54. U 342. Soderby, B
Orkesta sn. Lfter B 7. vard 6ver honom.
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Inskrift (enligt B 7):

wv.=in+--nsi iftir - alfxburu ...
b 10 15 20

. [ste]in [pelnnsi eftir [Klalf, brolour] ...

»...denna sten efter Kalv, broder .. .»

Till lisningen: R. 1 och 4 iiro endast hst. R. b dr ett upp- och nedviint k, siikerligen fel-
list for a. R. 14 iir endast en hst, har utan tvivel varit k. 21 u iir otydligt.
Om Kalfr se U 337 och 341.

343 och 344. Yttergidrde, Orkesta sn.
Pl 22.

Litteratur: a) U 343: B 2, L. 506. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, F 1 5:1 n:r 45, Monumenta 3,
bl. 106; O. Celsius, SR 2, s. 78.

b) U 344: D 2:146. R. Dybeck, Reseberiittelse 1868 (ATA); E. Brate, Anteckningar (ATA).

¢) U 343 och 344: G. Stephens, Some Account of Scandinavian Runiec Stones which speak of Knut the Great
(i: Archwologica, Vol. 43, London 1871), s. 110 f.; S. Bugge, Runverser (ATS 10:1), s. 341 f.; E. Brate, Sverges run-
inskrifter (1922), s. 54, Svenska runristare (1925), s. 11, 37; O. von Friesen, Historiska runinskrifter (i: Fornviinnen
1909, s. 57 f.), Upplands runstenar, 1 uppl. (1907), s. 462 f., 2 uppl. (1913), s. 23 f., Runorna i Sverige (3 uppl., 1929),
8. 50, 64, Runorna, s. 205 f.; H. Schiick i Svenska folkets historia 1 (1914), s. 217.

Avbildningar: a) U 343: Peringskiold, teckning (i F 1 5:1), triisnitt (i Monumenta 3 och B 2). Triisnittet i
B 2 #r dtergivet av Stephens a. a. och av von Friesen (Fornviinnen 1909, s. 59, spegelbild med omviinda runor).

b) U 344: Dybeck a. a. (Stephens a. a.); Brate foto 1904 (ATA); von Friesen foto.

I Ransakningarna meddelas, att »hoos Anders Pedersson i Yttergarden i Kiillare Doren
befinnes een Runasten medh Runabockstiifver». Peringskiold avbildar stenen fritt staende pa
marken, men detta iir sannolikt en konstruktion. Platsen uppges vara »Yttregirden i Arkesta>
(F 1 5:1), »Yttregarden i Arkesta by» (Monumenta). B 2: Yttergiarden»>. Runstenen, vars in-
skrift iir kiind endast genom Peringskiolds teckning och det diirav beroende triisnittet), iir seder-
mera forkommen och har forgives blivit eftersokt.

H6jd omkr. 2,50 m., bredd omkr. 1,50 m. Ristningens hdjd omkr. 1,75 m., bredd omkr.
0,90 m.

Om fyndet av U 344 berittar Dybeck i sin reseberiittelse 1868 foljande: » Under letandet
a f. d. Orkstads Yttergirds tomt efter en annan runsten (L 506) hittade jag, midt pa langsidan
af grundmuren efter en byggnad, en liggande runsten, hvilken troligen tjent till tréskel, samt
nu var till storre delen holjd af tegelsmolk och murbruk. Inskriften, hufvudsaklingen[!] med
viinderunor och saknande skiljetecken, samt korsmiirke, #r, sa till ordstillning, som innehall,
hogst ovanliec — 1 ordets egentliga bemiirkelse en stenkrinika. Jag har under sommaren flera
ganger granskat ristningen och latit omviinda stenen, som & undre sidan befanns oristad. An-
stalt ir slutlicen fogad till hans siikrare forvaring.» En annan redogérelse limnar Dybeck i
Sverikes runurkunder: »Orkstads bys yttergardstomt ér skild fran kyrkogarden genom en griis-
beviixt gata, som leder till giirdet och hvilken slutar med den under foregiende nummer [D 2: 145,
U 336] niimnda ginggrinden. I tomten iiro grundvalar efter byggnader. Runstenen fanns af
mig tillfilliot, licgande med ristsidan uppat, i midten af en sadan fyrhornig grundmurs ling-
sida och tiickt af niisslor, kalkbruk och tegelsmolk. Han bestar af blindhvit qvarts och har a
framsidan en jimnforelsevis slit, efter utseendet nagot hyfsad, yta, men iir baktill ytterst ojimn.
Ehuru han siikert i en rum tid tjent till trappsten, har dock den flintiga stenarten bra nog be-
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varat inskriften, hvilken skulle varit niistan alldeles i behall, om icke stenen, osikert niir, lidit
af vialdsamma kantstotar, besynnerligt nog, miist pa venstra langsidan, som legat inat byggnaden

och derfore bordt vara skyddad af ett ytterligcare trappsteg eller annat ... Stenen saknar rist-
ning a baksidan, som ir mycket skroflig. — Han fores i dessa dagar till kyrkvallen och reses

der pa fast stengrund. Kostnaden derfor bestrides med en del af behallningen utaf arets Afton-
underhallning med nordisk folkmusik.» Marken, dir stenen blivit funnen, tillhor numera Bar-
resta. Ar 1904 stod stenen rest »utanfor skolgirdens viistra sida ett kort stycke morr om lands-
viigen, mot hvilken inskriften ir vind». Den har sedermera blivit flyttad till sin nuvarande
plats pa garden framfér barnmorskebostaden, 2 m. S om byggnaden och 35 m. N om lands-
viigen.

Kvartsrik granit, grid och vit. H&jd 1,70 m., bredd (pi mitten) 0,66 m. Den ristade ytan
dr som helhet jimn, men ristningen ir ofta utférd i pafallande hard och ojimn yta. Runorna
dro djupt huggna, ornamentiken dr ofta svagare utférd. Ristningen ir i stort sett vil bevarad.
Nedtill t. v. iir ett stycke avslaget.

Inskrifter:

U 343 (enligt Peringskitlds teckning):
-karsi + uk ... -rn pair litu raisa stai - pino ' aftir + ulf « fapur sin + kup hialbi hons ... aukups
5 10 15 20 0 45 50 55 60 65

25 30 35 4
mubi
70
Karsi ok ... peir letu reisa steiln] penna eftin Ulf, fadur sinn. Gud hialpi hans . . . ok (Guds
modi|R].
»Karse och ... de lito resa denna sten efter Ulv, sin fader. Gud och Guds moder hjiilpe
hans ...»
U 344:
in ulfr hafir onklati « pru kialtakat pit uas fursta pis tusti ka - t « pa - - - - purktil + pa kalt knutr
5 10 15 20 2 30 35 0 45 50 55 60 65 0 75

En Ulfr hafir [a] Zinglandi pry giald takit. pet vas fyrsta pe[t]'s Tosti galt. Pa [galt] Porketill.
Pa galt Knutr.

»Men Ulv har i England tagit tre giillder. Den var det forsta, som Toste giildade. Sedan
gildade Torkel. Sedan giildade Knut.»

Till lisningen: U 343: Bst i 7 k sammanfaller med en linje i slingkanten. Mittpartiet av
stenen mnedtill har varit skadat, vilket Peringskiold antytt genom skraffering. Slinglinjerna iiro
pa teckningen endast svagt prickade, ehuru pa trisnittet fullt uppdragna. Flera runor dro for-
storda. Av inskriftens andra namn finnas endast de bada sista ranorna 9—10 rn bevarade. Fram-
fér 9 r finnes nedre delen av en hst. Ungefiir mitt emellan 7 k och 8 = har Peringskiold svagt
antytt ett I. Namnet har troligen slutat pa -biorn. Efter 27 i har ett stycke av stenen varit
avslaget med en runa. 56 b har en siiregen form. Efter 61 s saknas sannolikt tre runor. 71 i
ir sista runan, som fatt plats inom slingan. Bistavarna i runorna a, n och o, | och t iiro tim-
ligen sma; pa trisnittet ha de blivit utforda till normal storlek. Skiljetecknen firo fa: framfor
1 k, 6 u, efter 32 o, 37 r, 40 f, 48 n.

U 344 iir ristad med viinderunor. Aven i denna inskrift finnas mycket fi skiljetecken: efter
18 i, 54 t och 67 I. Sk saknas vid inskriftens borjan och slut. Pa den 6vre korsande sling-
linjen efter 6 r iir en bst ansatt, ett kort rakt streck med lutning nedat. Med slinglinjen som
hst bildar det en viinderuna a. Mdjligen har ristaren paboérjat det foljande ordet hafir, utan h,
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Fig. 55. U 343. Yttergiirde, Orkesta sn. Efter teckning av Peringskiold.

men sedan rittat sig. Mindre sannolikt synes det vara, att det direkt pa slinglinjen ansatta
strecket skall vara ett skiljetecken. Stenens ytterkanter iiro skadade, svarast pa v. sidan nedtill,
dir flera runor efter 55 p &ro forstorda. Men iiven utefter h. sidan ha topparna av flera runor
blivit avslagna. I runan 21 u finns en grund férdjupning; den ir icke huggen, och runan ir
diarfor ostungen. Icke stungna firo 22, 51 och 70 k, 38 u. 29 a #r fullt siikert. 32 i har ingen
bst. Ovre delen av 3b a iir forstord; av bst finns pa v. sidan av hst endast svaga spar. 44 i
har ingen bst. Bst i runan 53 ir forstord. Av 56 a finns nedre delen med h. bst i behall.
Diirefter nedre delen av fyra raka stavar. De kunna viil suppleras kalt. 61 p ir fullt sikert,
ehuru endast nedre hilften idr bevarad. Mellan 64 k och Gd t korsas runslingan av en sling-
knut; ristaren kan ha tinkt sig, att en av dennas linjer skall liisas som i. Vinderunorna riicka
t. 0. m. 67 I (eller, om man si vill, 69 a). De sista orden 68—78 pa kalt knutr iiro ristade med
vanliga runor. Ristningsytan ir vid 71—72 al skadad och bistavarna i dessa bada runor tim-
ligen svaga. Aven T4 k iir svagt, liksom v. bst i 77 t. — Dybeck: 1 i finnes pa Dybecks teck-
ning, men den uppfattas av honom sisom en ornamentslinje, som begriinsar inskriftens borjan.
11—42683. Upplands runinskrifter.
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»Efter inskriftens forsta r finnes vid det 6fver runslingan gdaende bandet ett n-, hiir a-, kiinne-
streck.» 19 p eller b; Dybecks teckning har otydligt p. Runan 53 saknar bst. 71 a har en
svag bst. T2 saknar bst; 74 anges som osiiker. — Brate: 11, 29 a. Vid 32 i »finnas faror, som
mojligen skulle tillata lisningen pat, men de iiro kanske naturliga och lisningen pit riktig.» —
v. Friesen: 1 i. Efter 6 r »en tydligt huggen a-bistaf; som hufvudstaf anvindes en del af en
slinga i lopknuten, hvilken skiir runslingan. Troligen iir a hiir felaktigt, och felet har mojligen
foranledts af a i det omedelbart foljande hafir, hvilket formodligen i satssammanhanget uttalats
afir. 29 a »synes siikert». 32, 44 i. »Antingen ir», efter 64 k, »i 6fverhoppadt eller ockséd far
en konturlinje i den hiir korsande lopknuten fattas som i.» 74 k éir sikert.

De bada Yttergiirde-stenarna iiro av ornamentik och runformer att déma utforda av samme
ristare, och de tala bada om en man Ulv. Det kan dirfér icke rada nagot tvivel om att de
tillhora ett och samma minnesmiirke, rest over Ulv av hans tva soner. U 343 innehdller den
sedvanliga minnesskriften, och U 344 fortiljer i omedelbar anslutning dirtill om Ulvs levnad
och bedrifter. Yttergiirde-stenarnas Ulv #r utan tvivel samme man som den Ulv i Barresta, som
sjilv har huggit runstenen U 161 efter sin friinde Ulv i Skalhamra och U 336 till minne av
sin farbroder Onim. Gardarna Yttergiirde och Barresta ligga V om Orkesta kyrka; de griinsa
omedelbart intill varandra. Sannolikt ha de tre stenarna U 336, 343 och 344 ursprungligen stitt
pa Barresta mark.

Inskrifterna #ro icke signerade, men saviil ornamentik som runformer och ortografi gora
det i hog grad sannolikt, att de — sasom redan v. Friesen och Brate ha gjort gillande — iiro
verk av Asmund Kireson eller en honom mycket niirstiende ristare. Hiirpa tyder bl. a. bruket
av o-runan for nasalerat « (pino, hons, onklati), den sparsamma anviindningen av skiljetecken och
i samband dirmed bruket av samma runa for slutljudet i ett ord och uddljudet i det féljande.
Vad ornamentiken betriiffar, pipekar v. Friesen den sliende likheten med den av Asmund sig-
nerade Angby-stenen, U 356.

Dybeck har endast kunnat tolka en del av inskriftens borjan pa den av honom funna U 344;
aulfr hafir o [o|nkla[n]ti prukialt (eller brukialt) [t/akat pit uas fur ... purk[iltil ... knutr. Men han till-
ligger resignerat, att »denna vink om uppstillningen af en del utaf inskriften ér troligen niistan
viirdelos. Hon redes icke i bradrasket!»

Stephens har riktigt insett, att inskriftens sista namn knutr méaste avse Knut den store.
Han upploser ocksa riktigt runfoljden 31—42 pituasfursta sisom it uas fursta »det var det forstar.
Men f. 6. utgér hans lisning och tolkning ingalunda nagot framsteg utéver Dybeck: inulfr hafir
onklati pru - kialta kat - pit uas fursta pistustik a[fit [pu... plurk[iltil - pak/n at] knutr, vilket tolkas: »Inulf
har i England sin grav (stone coffin, tomb). Gild fick han (he was an officer of the military
tax-levying corps). Det var det forsta tjinstesteget (service-step, rank, office, station) efter ...
Torkel, krigare at Knut.»

Den storsta fortjinsten om inskriftens tolkning tillkommer otvivelaktigt S. Bugge. Liksom
Dybeck liser han visserlicen det forsta namnet aulfr, vari han ser ett viilkiint namn Jyulfr. Han
har salunda icke observerat sambandet med inskriften pa den andra Yttergiirde-stenen U 343,
»Angivelse af hvem der har reist Mindesmerket, har sandsynlig ... veret meddelt i Indskriften
paa en nu forsvunden Sten, der har staaet ved Siden af den bevarede.» Liksom Dybeck — men
i olikhet mot Stephens — antager Bugge, att en runa pa ett par stiillen skall lisas tva ganger:
12—18 onklati = o onklati och 22—30 kialtakat = kialt takat. Framfor allt supplerar han inskriftens
skadade senare del pd foljande siitt: pis tusti ka[llt » pla kalt| purk[iltil + pa k[allt knutr. Bugges for-
slag fick en lysande bekriiftelse, da det visade sig, att inskriftens niist sista ord otvivelaktigt
skall lisas kalt, om niimligen de tre sista orden lisas rittviinda. Det blir da givetvis sjilvklart,
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att 19—26 pru kialt skall tolkas som pry geiald, isl. priii gipld. Inneborden av giald uppfattar
Bugge som »Betaling hvorved man frikjeber sig fra Plyndring» (med hinvisning till beligg i
Fritzners ordbok). 43—45 pis anser han vara styrt av fursta och syftande pa pru kialt: »Den
forste Betaling deraf (af disse tre Betalinger) var den, Toste betalte.» Men han framhaller ocksa
som en mojlighet, att pis kan ha uppstatt av pet's, pet es. Bortsett fran att Bugge — siikerligen
med oritt — anser inskriften som alltigenom versifierad, har han alltsa natt fram till f6ljande,
i huvudsak riktiga tolkning:

Oyulfr hafir a Anglandi pry giald takat. DPet vas fyrsta pess Tosti galt. f’[a galt] Porketill.
Pa galt Knutr. »@iulv har taget tre Betalinger (tre Gange taget Skat) i England. Det var den
forste deraf, Toste betalte, saa betalte Thorketil og saa betalte Knut.»

Toste, Torkel och Knut ha, av sammanhanget att doma, varit hovdingar i England. Deras
namn visa, att de ha varit av nordisk bord. »Naar det i Indskriften siges, at forst Toste, saa
Thorketil, endelig Knut har (for at undgaa Plyndring) i England betalt Skat enten til @Giulv
eller til en mnordisk Viking, i hvis Her Oiulv var, saa behover dette vistnok ikke at forstaaes
bogstaveligt, men det kan veere et pralende Udtryk for, at den nordiske Viking udpressede Penge
af engelske Landskaber, som var underlagte Toste, Thorketil, Knut.» Av paleografiska och
sprakliga skdl kan inskriften tidfistas till omkring 1020. Stephens’ férmodan, att inskriftens
Knut dr konung Knut den store, ér diirfor i hog grad sannolik. »Man vil neppe kunne benegte,
at der kunde forekomme slige Overfald af Vikinger paa Dele af England, som laa under Knut,
i den forste Tid efter Sven Tjugeskjegs Dod, forend Knut endnu havde befwestet sit Herredomme
i England.» Det ligger da ocksa niira till hands att i inskriftens purktil f6rmoda jomsvikingarnas
hovding Torkel den hoge, som kom till England ar 1009. Diremot ér det vanskligt att fista
inskriftens tusti till nagon i historiska kiillor nimnd person. »Thi at derved skulde menes
Skoglar-Tosti, Erik Seiersels og Sven Tjugeskjegs Svigerfader, der om Sommeren jevnlig var i
Viking, synes lidet rimeligt.»

For Brate (1904) stir det klart, att de bada Yttergiirde-stenarna hora tillsammans och att
den av Dybeck pitriiffade stenens inskrift (U 344) utgor en fortsittning av den frin B 2 (U 343)
kiinda. Diérfor skall det forsta nammnet lisas ulfr, och didr framfér star in, d. v. s. konjunk-
tionen en 'men, och’. »in dr just den konjunktion, varigenom ofta en ny sats fogas till i run-
inskrifter.»

O. v. Friesen har ignat de bada Yttergiirde-inskrifterna en utforlie och omsorgsfull be-
handling. Jimte Visby-stenen U 194 och Lingsberg-stenen U 241 utgéra de de viktigaste av
Upplands historiska runinskrifter, vilka bilda grundvalen foér en datering av det viildiga runstens-
materialet. Med avseende pa inskrifternas tolkning ansluter sig v. Friesen i stort sett till Bugges
uppfattning. De asyfta hiindelser och personer i England under det skede av vikingatigen, som
faller mellan aren 980 och 1018 och som iir kiint genom samtida historiska kiillor, framfor allt
Anglosaxon Chronicle. Bfter J. Steenstrups framstillning i Normannerne (3, 1882, s. 173 f.) ger
v. Friesen en skildring av Englands historia under denna oroliga tid. Liksom Bugge iir
v. Friesen overtygad om att inskrifternas Knut och Torkel dro identiska med de berémda vikinga-
hovdingarna Knut den store och Torkel den hoge. »Om det varit nigra mindre betydande hof-
dingar — underbefiillhafvare alltsa i vikingahiiren — som han afsett, méaste han ha angifvit detta
for att undvika forviixling med de for hvar upplyst svensk viilbekante stormiinnen med samma
namn. Och det vore viil ifven skiilicen tvifvelaktigt, om Ulfs soner ansett det modan virdt
att upprikna namnen pa de miin, bland hvilkas trupper fadern tjinat, om dessa icke just varit
viilbekanta min bland den menighet, till hvilken stenarne skulle tala.» Vikingatagen till Eng-
land upphorde, sedan Knut erdvrat hela landet och hyllats sisom konung (1016—17). Ar 1018
utbetalade han till sina nordiska hjilptrupper en sold pa icke mindre éin 82500 pund, den storsta
men ocksia den sista av de danagiilder, som utpressats av det skovlade landet. Det idr denna
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»Knuts giild> (knuts kialt), som dsyftas i Viisby-stenens inskrift (U 194). Knut iir ocksi den siste
som omtalas i Yttergiirde-inskriften. Nirmast fore honom niimnes Torkel den hoge, som frin
1009 under flera ar var ledare for nordiska vikingahiirar i England och efter framgangsrika strider
utkriivde giilld av konung Althelred.

Pi en viktig punkt har v. Friesen modifierat Bugges uppfattning, nimligen i friga om
inneborden av uttrycken gialda och taka giald. Bugge tinker sig, att den upplindske storbonde,
over vilken stenarna iro resta — eller mojligen en nordisk viking, i vars tjinst han stod —
direkt under hiirjningar i England hade utkriivt giild. Att Toste, Torkel och Knut »giildade»,
behover enligt Bugge icke forstas bokstavligt; det kan vara ett skrytsamt uttryck fér att den
svenske vikingen utpressade pengar av de engelska landskap, som lydde under Toste, Torkel och
Knut. Dessa skulle alltsi ha varit hovdingar 6ver engelska landskap, som hemsdktes av nor-
diska vikingar. Annu under Knut den stores tid kunna overfall av vikingar pi delar av Eng-
land tinkas, innan han #innu hunnit befiista sitt viilde. Hiremot inviinder v. Friesen, att det
av historiska grunder iir osannolikt, att vid den tid, varom hir &r friga, en nordisk vikinga-
hovding med en handfull krigare skulle kunnat utkriiva »gild> i England. Fran borjan av 990-
talet hade vikingatigen mast organiseras som stora gemensamma foretag under enhetlie ledning
och med betydande flottor. Under hot om hiirjningar indrevo anférarna stora palagor, kallade
»danagiild> (meng. danegeld, dangilde o. dyl.), och de hade sedan att fordela medlen pa deltagarna
och tillse att envar fick uppbiira sin vederborliga andel. Toste, Torkel och Knut iiro silunda
enligt v. Friesen icke att fatta sasom inhemska hovdingar, som till vikingarna erligga en fran
dem utpressad brandskatt. Fastmer iro de vikingahovdingar sjilva, som till sina mén utbetala
vad som hade indrivits fran de med plundring hotade.

Om inskriftens purktil och knutr kunna identifieras — med sa stor sannolikhet som 6verhuvud
ir tinkbar — sd aterstir fragan: vem iir tusti, den forste av dem som utbetalade gild? Av
ordningsfoljden pa Yttergiirde-stenen synes framgi, att han har varit en iildre samtida till Torkel
och Knut, likasa att han har hiirjat i England. De engelska urkunderna kiinna emellertid icke
nagon nordisk hovding med detta namn fran denna del av vikingatiden. Soka vi anknytning
i nordiska killor, ir det endast en man som kan komma i friga, den svenske vikingahévdingen
Skoglar-Tosti. For Bugge synes det foga rimligt, att denne kan avses med inskriftens tusti —
naturligt nog da enligt hans mening tusti liksom Torkel och Knut bor ha varit hévding 6ver
nagon del av England. v. Friesen #r diremot Overtygad om identifikationen av tusti med
Skoglar-Tost:. »Liksom Knut den store och Torkel den hioge i Snorres konungasagor iiro de
miist framtridande birarne af namnen Torkel och Knut, sa iir den nimnde svensken den ende
nordbo med namnet Toste, som samma sagor behandla.» Snorre siiger om honom: »Toste hette
en man i Svitjod, som var den miiktigaste och mest ansedde i detta land av dem som icke buro
furstenamn. Han var en mycket stor hiirman och var langa tider ute i hiirnad; han kallades
Skoguls Toste» (Heimskringla, utg. av F. Jénsson, 1893 f., 1, s. 245). Namnet Skoglar-Tosti,
d. v. s. valkyrjan Skoguls Toste, har poetisk klang och har viil givits av nagon skald i ett lov-
kviide infor Tostes huskarlar och hirdmiin. Det betecknar honom i varje fall sasom den krigiske
Toste (eller Torsten). Han var enligt Snorre fader till Sigrid storrida, som blev gift forst med
sveakonungen Erik segersiill och sedan med danakonungen Sven tveskiige. Det uppgives ocksi,
att han var fader jimviil till Ulv, vars son var vistgotajarlen Ragnvald. Denna uppgift fore-
kommer i Snorres siirskilda Olovssaga (Saga Olifs konungs hins helga, utg. av O. A. Johnsen och
Jén Helgason, 1930—41, s. 59; jfr diven Heimskringla 2, s. 28 n., 100 n.), diremot icke i Heims-
kringla; det forefaller dirfér som om Snorre i sitt senare verk har velat taga tillbaka denna
uppgift. Tyviirr beriittas ingenting nirmare om Tostes vikingafirder. Omkring ar 970 upp-
soktes han av den norske konungasonen Harald grenske, som en sommar féljde honom i viking.
Pia sina fiirder synes han ha forviirvat sig hogst betydande rikedomar. Hans dotter Sigrid idgde,
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siiges det i sagorna, manga och stora gardar. 1 medeltida kiillor kallas det danska kungahusets
godskomplex i Sverige for Sigridlev. Av de islindska sagorna synes framga, att Toste pa 980-
talet bor ha statt i sin biista alder och att han omkring ar 1000 mycket viil kan ha varit ledare
for krigiska foretag. »For alderns skull kan Skoglar-Tost: silunda mycket viil varit identisk med
Orkestad-stenens tusti ... Det fir ett naturligt uppslag till uppsvensken Ulfs deltagande i vikinga-
firderna till England, att han forst intriider i den svenske hifdingen Tostes tjinst ... Snarast
har tusti hemsikt England mellan aren 980 och 990; efter denna tid upptriida nimligen vikingarna
organiserade i1 stora hiirar under befiilhafvare, hvars namn synas vara fulltaligt kinda ... 980-
talet utmirkte sig for en rad mindre strandhugg och kortare stroftag under ledare, hvilkas namn
icke bevarats till efterviirlden af de engelska annalisterna. .., Afven om jag icke ir blind for
att vi hir befinna oss pa osiikrare grund in da det giillde att identifiera purkitil och knutr, si
vill jag likvill halla for sannolikt, att Orkestad-stenens tusti iir de vistnordiska kiillornas Skoglar-
Tosti. Nirmast lag ocksa for de efterkommande som liste stenen att tinka pa denne frejdade
landsman, hvars krigiska storddd voro viil kinda och hvilken nadde sa hogt i dra och anseende,
att sjilfva Svea-konungen, den vidtberomde Erik Segersiill, iktade hans dotter.»

Den islindska sagotraditionen om Sigrid storrada har visserligen betvivlats av en senare
historisk forskning (L. Weibull, Kritiska undersikningar ¢ Nordens historia omkring dar 1000, 1911).
Om ocksa vissa genealogiska kombinationer i sagorna maste anses ovissa, ir det alldeles siikert
att ga for langt i kritik att rent av ifrdgasiitta, att Sigrid storrada och Skoglar-Toste ha
existerat.

Brate (Svenska runristare, s. 12) finner det frestande att forbinda Ulvs forsta »giild> i Eng-
land med Sven tjuguskiggs angrepp pa landet ar 1003. Tosti skulle da ha varit befiilhavare
for Svens svenska hjilptrupper. — I Sverges runinskrifter, s. 55 anser han diiremot, att det sna-
rast dr fraga om danagillden ar 991, pa grund av den alder som man enligt sagorna maste till-
skriva Skoglar-Toste sasom sviirfader at Erik segersill.

Sasom den nordiska vikingaflottans anférare ar 991 niimnas i den angelsaxiska kronikan
Olav Tryggvason, Gudmund och Justin. Ett fredsfordrag mellan dessa hovdingar och konung
thelred ir bevarat i senare handskrifter, den ildsta frin omkr. 1125 (F. Liebermann, Die Ge-
setze der Angelsachsen, s. 220). Det iir, sisom v. Friesen framhiller, icke alldeles otiinkbart, att
ett dldre Tust: kan ha feluppfattats eller omtytts till Justin efter det pa 1000-talet viilkiinda
nordiska namnet Iosteinn (i feng. kiillor fran 1000-talet skrivet Justin, Tusten, Iustegen, Iustan). —
Ocksa H. Schiick haller for troligt, att — liksom Ulvs sista danagild uppbars 1018, den andra

1009 eller 1011 — »den forsta, som han erholl, da han tjinade under Tusti, ej giirna kan hava
varit nagon annan in den som utbetalades 991 ... Justin dr mojligen ett engelskt skrivfel for
Tusti.»

De biada minnesstenarna 6ver Ulv i Barresta iiro resta av hans tva soner. Den ene av dem
har hetat karsi, d. v. s. Kar(l)ss. Av den andres namn finnas endast de bida sista runorna rn
i behall. Sannolikt har nammnet slutat pa -biorn. Brate supplerar det — pa grund av en ytterst
tvivelaktic kombination med inskriften U 360 — till Geirbiorn Gerbjorn. v. Friesen antager
dels ett Arnbiorn Arnbjorn (Fornvinnen 1909), dels ett Karlbiorn Karlbjorn (Upplands runstenar
1907 och 1913). Det senare forefaller av flera skiil som det mest tinkviirda. Det stimmer bra
med de runrester, som finnas pa Peringskiolds teckning, diir en l-runa fir antydd ungefiir mitt
i namnet. Namnet karsi ir f. 6. endast kiint fran en inskrift, U 364; ocksa dir star det i in-
skriftens borjan tillsammans med ett namn, varav de tre forsta runorna iiro bevarade jimte
nedre delen av en huvudstav: karsi-auk ' kar-. Det ir da mycket frestande att formoda, att det
i de bada inskrifterna ir fraga om samma personer och att Gadersta-stenens kar - bor samman-
passas med Yttergirde-stenens ...l...=-rn till ett karlbiarn. Brate formodar i stiillet namnet
Geeirbiorn, men detta stoter pa stora vanskligcheter: Gadersta-stenens a skulle sta i stiillet for
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viintat ai, r iir fel for r, den dirpa foljande runan kan nippeligen ha varit ett b; Yttergirde-
stenens | skulle vara en fellisning. Namnet Karlbiorn ir icke kiint frin nagon annan inskrift.

Gadersta-stenen U 364 ir forsvunnen och var tyvirr redan pa 1600-talet endast fragmen-
tariskt bevarad; blott borjan och slutet av inskriften funnos i behill. Karse och Karlbjorn(?)
ha latit resa stenen till minne av en friinde, som »blev did i dopklider». Det dr dock knappast
troligt, att detta kan syfta pa Ulv i Barresta. Av Risbyle-stenarna (U 160 och 161) att doma
har han nimligen varit kristen och sialunda icke forst pa dodsbidden blivit dopt. U 364 torde
diirfor vara rest éver nigon annan frinde till Karse och Karlbjorn(?) iin fadern Uly.

En egendomlig form dr 26—30 takat; givetvis ir det pret. part. neutr. av verbet faka 'taga’
(ifr U 194 hon tuknuts kialt). Enligt Brate synes det »bora lisas takat och sammanstillas med
fsv. p. p. lighat, nsv. legat och fsv. pighat af piggia». Dessa former »bora fattas som en ofver-
lefva af det i got. -ans forherskande suffixet i p. p., hvilket nordiskt eljes blott aterfinnes i nagra
nomina t. ex. bundan jemte bundin 'kirfve'.» A. Noreen, som antager suffixavljud hos participen
med -7n- i icke synkoperande, -an- i synkoperande kasus (Indogermanische Forschungen 14, 1903,
s. 399 f)!, formodar, att det runsv. takat har linat sitt a fore synkoperingstiden frin de syn-
koperande kasus. Det sannolikaste dr emellertid, att takat helt enkelt ir en tillfillichet, en fel-
aktig ristning for takit (A. Kock i Beitrdge z. Geschichte d. deutschen Sprache w. Litteratur 23,
1898, s. 499 not; v. Friesen i Fornvdnnen 1909, s. 58). Det iir alltfor mojligt, att i runféljden
26—33 takatpit en a-bistav blivit felaktigt huggen pa runan 29 i stillet for runan 32; bada efter-
foljdes av t, och ett misstag var dirfor litt gjort. U 241 har i motsvarande uttryck takit.

345. Yttergidrde, Orkesta sn.

Litteratur: R. Dybeck, Reseberiittelse 1871 (ATA), Runa (fol.) 1 (1872), s.78, (1873). s. 94; G. Stephens, ONRM
3 (1884), s. 5; R. Bugge, Runverser (ATS 10:1), s. 345 f.; K. Brate, Reseberiittelse 1904 (ATA).
Avbildning: Dybeck a. a. (pl. 17 n:r 19).

Om fyndet av runstenen och dess plats berittar Dybeck i Runa 1872 foljande: »Stenen
ligger a Yttergardens — en del siiger Yttergiirde — skogsmark, Kilen kallad, der en byviig
fran Granby kommer snedt in pa hiradsvigen. Marken mellan dem bildar salunda en kil, i
niirheten af hvars spets runstenen har sitt lige, nagra steg sydligt om sitt fotstycke, hvilket
innu star i jorden, omkring en fot hogt 6fver marken. Af dettas brott, jimnférdt med run-
stenens, kan slutas att dennes ristning varit mot byviigen, hvilken ostligt om Granby férenar
sig med en annan hiradsviig och i forntiden nog varit mycket anlitad, eniir utefter dess ej fullt
/s mil linga strickning férekomma, utom sex, dels stiende och dels fallne, bautastenar, icke
mindre in fyra runstenar ... Runstenen, hvilken sisom mig beriittats innv for tva dr sedan
lag med ristningen nedat marken, har blifvit till sin vensta sida, den der for nirvarande dr
uppat, svart skadad, derigenom att tva storre flisor slagits fran denna. Vid mitt forsta besok
pa stilllet kunde ingen upplysning om de afslagna flisorna erhallas, men, efterkommande min
da gjorda begiiran, hade gamle Carl Andersson fore min andra instillelse framletat tu smiirre,
icke fullt sammanhiingande, stycken af nedre flisan, innehallande det ena den nedre runslingans
borjan med fyra hela runor, en del af en femte och bérjan af ena korsslingans undre rand,
samt det andra stycket blott en runa mellan slingstrecken. Det storre stycket hade funnits i
en spismur i det niirligeande torpet; det mindre aff6ll niir runstenen vindes. Bada styckena
passa fullkomligt till sina stiillen. Alla spaningar efter de 6friga hafva hittills varit fafinga . ..

! Om denna friga se E. Wessén, Om de starka verbens priteritiparticip i de germanska sprdken (i: Sprikveten-
skapliga Siillskapets i Uppsala forhandlingar 1918—15, s. 56 f.).
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Det blir tyvirr svart att for efterverlden bevara denne kostbare runsten. Ehuru bestidende af-
en art gristen, remmar han litt och skifvar sig. Atminstone liirer han icke i helt skick ater
kunna stillas pa sitt fotstycke. — Runstenen stir i en stensiittning, af hvilken nu mer foga
aterstar och som, att doma af jordforhojningens beskaffenhet, tyckes varit ett storre sten-
skepp.» I sin reseberiittelse 1904 meddelar Brate: »Af Dybecks uppgifter framgir, att stycken
litt follo af stenen, och abon pa Kilen, Pettersson, forklarade, att stenen var ’si rutten, att den
foll sonder i smulor’. For en 20 ar sedan kommo tva herrar och ett fruntimmer i vagn med
tva hiistar och forskade efter gamla minnen. De ato middag pa stiillet och sigo pa runstenen
samt forklarade for Pettersson, att han fick kasta ut bitarne, ty 'det namn, som var borta, hade
man fatt fatt pa i England’. Nu finnes intet kvar af stenen.»

Senare uppgifter om runstenen saknas. Den har icke kunnat aterfinnas vid verkstiillda
inventeringar.

Inskrift (enligt Dybeck):

B

..~ risti - stin - pina - iftir - urm - sun ... iftir s-k-uk-lit- kira-bru-pa-i- furir - ot - uk - salu -
10 15 20 % 30 35 10 I 50 55 60
bira - ... uitrik - pasi - pit uit uiti iftir
65 70 75 80 8 90
.. re@isti stein penna e@ftin Orm, sun . ..@ftir slilk ok let gerva bro palsli fyrir and ok salu
beira .. .vitring pasi . ..

»... reste denna sten efter Orm, [sin] son ... efter sig och lit goéra denna bro for deras
ande och sjil . ..denna minnesvard...»

Till lisningen: Framfoér 2 r finnes spar
av en runa, R eller r. 8 t har bst bevarad
endast t. h. om hst. Av 25 n finns endast
bst i behall. Av 30 r finns endast v. bst be-
varad. Mellan 31 s och 33 k finnes plats for
en runa, som #r forstéord. Runorna i den
nedre slingan synas ha varit ganska skadade.
Av 47 a finns endast bst kvar, lingst t. h. 49 i
stir i den diagonala inskriftsraden. 51 u iir
skadat, likasi 60 a och 63 p. 67—76 uitrik -
pasi synes ha varit timligen tydligt. Dybeck
siiger, att han forst list detta som uwitr [hli[ulk
pasi. De sista runorna 83—91 uiti iftir sta
upptill utanfér ramlinjerna.

G. Stephens har forst sammanstiillt in-
skriftens 67—76 uitrik - pasi med féljande ut-
tryck i tva danska runinskrifter: i mun-san...
if - witrik - susi - ir - uan - sil/fa] DR 229 Sandby 3
och e mun - stanta - mep - sten lifir - uitrint - su - iar -
uan - eskil DR 212 Tillitse. Ordet vitring upp-
fattar han, enligt ett forslag av C. Sive, si-
som avledning till verbet vitra ’tillkiinnagiva, % i S d IR
forkunna, kugngéra’. Det  betyder s:‘ilﬁnda T iseﬂhgh‘ma?‘?‘dimm‘?s: sn,Yitergirder
egentligen ’tillkiinnagivande, kungorelse’; Ste- Fig. 56. U 345. Yttergirde, Orkesta sn.
phens Oversiitter det i de tre inskrifterna som Efter R. Dybeck, Runa (fol.), pl. 17.

Y. A UT-V 4 .

250t
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‘minnesstod, minnesruna’. Liksom de biada danska inskrifterna innehaller Yttergiirde-stenens
inskrift, formodar han, en versformel:

vitrek pase, pit uit, uiti iftir!

»Vitring denna, det vet! (ir deras) vette (= miirke) efter (dem).»

Dybeck ansluter sig med fortjusning till Stephens’ tolkning. »En i all sin enkelhet san-
nerligen fornskén slutmening!»

S. Bugge papekar, att enligt Stephens’ tolkning skulle uitrik - pasi vara subjekt, men formen
basi iir ack., och bruket av den som nom. har Stephens icke ens gjort nagot forsok att styrka.
Bugges eget forslag ir emellertid minst lika besynnerligt, om ocksa rent formellt tinkbart.
Han upploser pasi i tva ord: pa skulle vara ack. pl. mask. 'dem’, styrt av 87—91 iftir; si pres.
konj. 'ma vara’. Inskriften skulle da kunna forstas pa foéljande siitt:

. reisti stein penna @ftin Orm sun [sinn ok] eftir sik ok let gerva bro pasi fyrir and ok
salu peira.
vitring pa se,
pet vit! viti wftir.

»N. N. reiste denne Sten efter Orm sin Son og efter sig og lod gjore denne Bro for deres
Aand og Sjml. Mwmerket veere (vid det!) en Kundgjorelse efter dem.» Bugge tycker emellertid
sjilv, att detta later konstigt. Han foérmodar dirfor, att runristaren i 80—86 wuit uiti har skri-
vit samma ord tva ganger, forsta gangen ofullstindigt. Det bor i si fall lisas:

vitring pa se
Jpet vitr aftir.

»'Dette Mwerke viere en Kundgjorelse efter dem’. D. e. Dette Mindesmeerke gjore dem navn-
kundige.»

En siiker tolkning av inskriftens slut torde vara omdjligt att vinna. Det kan i alla fall
anses sannolikt, att Stephens (och Bugge) tolkat uitrik riktigt. 67—76 uitrik - pasi iir di en ack.-
form, sannolikt objekt till ett foregaende verb ’'lit gora’ e. dyl.

Ordet wvitring ir numera kiint fran ytterligare tvéa, i senare tid patriiffade runinskrifter,
bada frin Sméland: Sm 45 Briikkentorp, Tutaryds sn (Sunnerbo hd) och Skaftarp, Rydaholms sn
(Ostbo hd). I bada ingar ordet i en och samma formel: Sm 45 Briikentorp uitrik - pesi-a u-k--
muti, Skaftarp uitrk - pasi-o ueha -muti, d. v. s. vetring pasi a vegamoti, »denna minnesvard vid
viigamotet>. I Briikkentorp-inskriften star wvifring som apposition till ett foregaende FAumbl,
vilket i sin tur iir objekt till verbet gwrd: 'gjorde’ (R. Kinander i Swmdlands runinskrifter,
s. 142 £).

346. Frosunda kyrka.

Litteratur: B 51, L 508. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, F 1 5:1 n:r 46, Monumenta 3, bl. 100;
0. Celsius, SR 2, s. 71, 475, 579; N. R. Broeman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 206 f.; E. Brate, Svenska
runristare (1925), s. 31, Anteckningar (ATA); Sveriges kyrkor, Uppland 4 (1920), s. 493.

Avbildning: Peringskiold, teckning (i F 1 5: 1), triisnitt (i Monumenta 3 och B 51).

I Ransakningarna meddelas fran Frosunda kyrka, att » Kyrckioheerden beriitter uthi Kyrckie-
doren wara een Stoor Runasteen medh dess bookstiifver uthi rijtadt». Peringskiold: »Frosunda
Kyrkedorr.» Celsius har foljande anteckningar: »Frosunda kyrkia vid ingangen en sten inmu-
rad. L. Sepel. 1728 18 Aug.» (SR 2, s. 475) och »Friosunda Waknhuset. uthan fore. sénderslagen.
Adjunct. L. Sepel. 1728 18 Aug.» (SR 2, s. 479). Celsius har tydligen icke sjiilv varit diir utan
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Fig. 87. U 346. Frosunda kyrka. Efter teckning av Peringskiold.

fatt sina uppgifter av pastorn, sedermera kyrkoherden i Frosunda Lars Sepelius (f 1764). Se-
nare uppgifter om runstenen saknas.

Stenens ungefiirliga storlek: héjd 2 m., bredd 1,70 m.; ristningens hojd 1,75 m., bredd
1,40 m. Inskriften forefaller ha varit tydlig och vil bevarad.

Inskrift (enligt B 51):

rahnfripr - lit rt stain pino ' aftiR biurno sun paira kitilmuntar : hon : fil a urlati + kup hialbi

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 7
hons ant aukups mupir * osmunr mar « kapi runar ritar
80 85 90 95 100 105 110 115

Ragnfrior let rleltta] stein penna @ftir Biorn, sun peira Ketilmundar. Hann fell a V{ilr-
landi. Gud hialpi hans and ok Guds modir. Asmun|d)r markadi runar rettar.

»Ragnfrid lit uppresa denna sten efter Bjorn, hennes och Kittilmunds son. Han f6ll i
Virland. Gud hjilpe hans ande och Guds moder. Asmund ristade ritta runor.»

12—42683. Upplands runinskrifter.
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Till lisningen: Runan 14 #r egendomlig. Den liknar en binderuna av a och n eller ett t med
till huvudstavens mitt nedflyttade bistavar. Mijligen har ristaren avsett en binderuna av i, t

och a, salunda 13—14 rift\a, d. v. s. refta. 34 o forefaller ha varit tydlig. I 55 o ga bst tviirs
over hst; i 77 o ir detta fallet endast med nedre bst. Ovriga o-runor (23, 34, 94) ha bst endast
pa h. sidan av hst. Hst i 101 a och 102 r sammanfalla med en korsande slinga. 110 a har
en mycket kort, mot hst niistan vinkelriit bst pa h. sidan av hst. Ovriga a- och n-runor ha bst
tvirs over hst.

Inskriften #r sa gott som fullstindigt densamma som pa U 356. Denna star kvar pa ur-
sprunglig plats, i Angby hage, under det att U 346 har blivit flyttad till en kyrka. Ragnfrid
har litit Asmund utféra minnesvirdar 6ver Bjorn pa tva olika stiillen, formodligen i niirheten
av tva olika, till slikten horande gardar.

Namnet pi den dode har hiir den egendomliga formen (ack.) biurno. Enligt Brate skulle
det vara ett smeknamn av Biorn, silunda ett Biorni (ack. Biorna). Snarast iir viil dock 34 o
en fellisning eller mojligen en felristning. Pa ett par stillen ha runor blivit 6verhoppade, som
kunna suppleras med hjilp av U 356: 61—66 urlati — U 356 uirlanti, 94—99 osmunr — U 356
osmuntr.

60—66 a urlati avser salunda Virland, den Ostra delen av HEstland, estn. Viru, fi. Vironmaa.

Frosunda kyrka.

Av uppgifter, meddelade Olof Celsius av kyrkoherde Lars Sepelius i Frosunda, vill det fore-
falla, som om vid Frosunda kyrka ar 1728 funnits &nnu en runsten, sénderslagen, liggande utanfor
vapenhuset. Se ovan under U 346.

347 och 348. Nis, Frosunda sn.
Pl 27, 28.

Litteratur: Handlingar i ATA 1929 och 1930; Svenska Dagbladet ''/7 1980; O. v. Friesen i Upsala Nya Tid-
nings julnummer 1930 och i Namn och Bygd 18 (1930), s. 103 f.

Aldre avbildningar: I. Schnell foto 1930 (ATA); Gunnar Sundgren foto, efter O. v. Friesens imilning av
inskriften (i: Namn och Bygd 18, 1930, s. 103—105).

Ristningarna finnas pi en mot V stupande bergviigg omkring 500 m. O om garden Niis.
Mellan denna bergviige och den hojd, pa vilken garden ligger, dr en dalsiinka, diir nu jéirnviigen
gar fram. En mindre korviig gar fran Niis Osterut; sedan den passerat jirnviigen, gar den efter en
skarp krok rakt ned mot inskriftsberget och fortsiitter nedanfor detta soderut till Helgo. Klipp-
viggen ir mycket skrovlieg och sonderskuren av djupa sprickor. Det maste for ristaren ha
varit svart att finna ett par ytor tillriickliet stora och tillriickligt slita for att limpa sig for
ristning. Han »har tvingats att mot vanan ligga huvudristningen niistan horisontellt och att
soka en ny plats for att kunna fora till slut vad han ville siiga». Den storre ristningen, U 347,
har formen av en hiistskomagnet, upptill kront av ett enkelt kors och med #indarna nedtill
sammanhallna av ett enkelt band. Den andra ristningen, U 348, befinner sig ett par meter
lingre soderut; den bestar av ett smalt, rakt, niistan lodriitt band, ocksa det upptill krént av
ett kors.

Ristningarna lira ha upptickts av en pojke, och fyndet inberiittades till Riksantikvarien i bor-
jan av ar 1929. En forberedande undersékning gjordes av amanuensen 1. Schnell sommaren
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1930 och kort direfter en grundligare av professor O. v. Friesen, som i Upsala Nya Tidnings
julnummer for detta ar redogjort for sina iakttagelser.
U 347: Avstandet fran nuvarande markytan till den niist sista runan ir 1,11 m. Rist-

ningens ldngd dr 2,22 m., bredd 0,58 m. — U 348: Avstandet frin marken till ristningens
nedersta del &dr 0,65 m. Ristningens hojd 1,35 m., slingans bredd 8 em. Avstandet mellan
U 347 och U 348 d&r 1,84 m. — Ristningarna #ro i stort sett viil huggna och tiimligen litta att

lisa. Pa flera stillen iro emellertid de ristade strecken flagrade eller sa grunda, att de &ro
svara att skilja fran naturliga sprickor.

Inskrifter:
U 347:
lefstein - lit kera - sir - til - sialu - botar - ok - sini kunu - ikirun - ok - sinum - sunum - iarntr - ok -
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 95 60 65
nikulas - ok - lupin - broar -
70 7% 80 85

Lifsteinn let gerva ser til sialubotar ok sinni kunw Ingirun ok sinum sunum Iarun(d)r ok
Nikulas ok Ludinn broar.

»Livsten lit gora broarna till sjalabot for sig och sin hustru Ingerun och sina séner Jorund
och Niklas och Luden.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan. Sk efter 86 r ir sannolikt. 2 e ir tydligt
stunget. Sikert stungna iro ocksa 6, 13 e. 10 i har mitt pa hst en grund férdjupning, som
snarast dr naturlig. Ocksa 35 i har en grund férdjupning, som sannolikt icke ir huggen. Icke
stungna dro 12, 43 k, 17, 20 i. Efter 11 t och 37 i finnes intet sk. Pa 60 i ser ut att finnas
en k-bst, men det ir sannolikt en naturlig fara. 61—63 arn iiro siikra. Bst i 64 t dr nagot
osiiker. Bst i 68 n star timligen hogt, men det fir utan tvivel n som avses, icke I. Bst i in-
skriftens l-runor utga alltid fran huvudstavens Oversta spets. 72—73 la sta pa ojimnt stiille av
ytan; bst iiro dirfor otydliga. Aven vid 80—81 in iir stenytan skrovlig. Bst i 83 r iir skadad
pa mitten. — v. Friesen: 2, 6, 10, 13 e. Bst saknas i 72 | och 81 n.

U 348:
an - ati bo-i porsulmi-ok-i rolstam - - kiblip
5 20 30

0 15 25

[Hlann atti bo i Porshulmi ok i Rolstam [s)kiplio.

»Han i#igde gard i Torsholma och skeppshjilp i Rolsta.»

Till lisningen: Framfor 1 a finnes ingen runa, icke heller siikert sk. Intet sk efter b i,
icke heller efter 8 i, 19 i och 33 p. Hst i 26 m star helt i en spricka; bst iiro tydliga. Runan

27 bestar endast av en hst, varav nedre delen, ungefiir en tredjedel, saknas; huruvida den vittrat
bort eller aldrig har varit huggen kan ej avgoras. Tinkbart dr, att ristaren hiir, di utrymmet

var begrinsat — han ville avsluta inskriften fore den djupa fara, som gar Over stenen strax
ovanfor 33 p — har anviint ett »svensk-morskt» s. Mellan hst och bst i 28 k finns en liten
fordjupning, troligen ej huggen. — v. Friesen: Framfor 1 a ett h, varav bst t. v. saknas.

Inskriften pa U 347 borjar nedtill i den h. skiinkeln av hiistskoslingan, och runorna sta
diirfor, mot det sedvanliga bruket, med foten utiat. Vad runornas former angar, bor anmirkas,
att t har bst endast t. v., @ har bst endast t. v., n endast t. h. om hst, under det att bst i o
skiira hst. 79 p har en mycket stor bst. s-runan har mycket vixlande former. Mdjligen fore-

kommer i U 348 ett »svensk-norskt» s.
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Bindeordet ok tecknas alltid (5 ggr) ok. Ursprunglig diftong férekommer f. 6. endast i
namnet lefstein, diir den tecknas digrafiskt. e i forsta stavelsen av detta namn iir troligen fel-
ristning. Men tiinkbart #r ocksa, att ett i har férkortats framfér konsonantgruppen. Rrunan
brukas i U 347 tvd gdnger: 16—18 sir och 82—86 broar. Diiremot tecknas ursprungligt z med
rrunan i 22—31 sialu - botar (gen.). o-runan betecknar lingt o-ljud.

Ristningen iir sorgfiilligt utford, och ristaren har format sina runor sa vil, som den skrov-
liga stenytan har tillitit. En gdng har en runa blivit Gverhoppad, niimligen i U 347 60—65
iarntr; detta aterger viil med siikerhet namnet larundr.

Anmiirkningsviirt #ir i U 347 det linga avstindet mellan predikatet lit kera och sakobjektet
broar. Diiremellan ir inskjutet ett flerledat dativobjekt: sir - til - sialu - botar - ok - sini kunu - ikirun -
ok - sinum - sunum - iarntr - ok - nikulas - ok - lupin. Namnet 60—65 iarntr Jarundr stir, mirkligt nog, i
nominativ, icke — sisom man skulle vintat — i dativ. Detsamma torde vara fallet med 42—
47 ikirun (i st. f. ikirunu).

Genom inskriften har Livsten givit till kiinna, att han har latit géra broar till sjilabot
for sig sjilv, sin hustru och sina tre soner. Av allt att doma ha de alla varit i livet, da
broarna byggdes och inskrifterna ristades. I vanliga fall éiro sidana brobyggen, som omtalas i
runinskrifter, utforda till minne av doda anfoérvanter och for deras friilsning.

Inskriften talar om »broar». Férmodligen har det funnits tva siadana, synliga fran det
ristade berget. Detta var viil ocksd anledningen till att ristaren har anbragt sina inskrifter
just. hiir, langt borta fran gardarna. »Bro» var givetvis i detta fall en viighank av grus och
sten, anlagd Over sankmark, dir man icke utan svarighet kunde passera. En bro har utan
tvivel gatt fran runklippan at NV over dalsiinkan, didr den nadde fast mark pa andra sidan vid
Torsholma. Den sodra delen av den gamla bron torde iinnu inga i den forut omtalade fgo-
viigen mellan Niis och Helgé. — Den andra bron, som asyftas i inskriften, har sannolikt, sa-
som v. Friesen menar, gitt omkring 400 m. liingre norrut, diir det finnes éinnu ett pass Over
dalgingen, endast hiilften sa brett som det forra. Det leder till gardarna Rolsta. »Hiir finna
vi en likadan broliggning, diven den 5—6 m. bred och 50—60 meter lang. Den l6per alldeles
i riagiangen mellan Rolsta och Torsholma byar — giirdesgarden star i dess sodra kant — och
har limnats fullkomligt orérd av odlingen, trots att aker omedelbart tar vid vid dess norra
sida. Tydligen har man icke funnit det moédan virt att taga upp den djupa och tiita stenfyll-
ningen for att vinna dessa 300 kvadratmeter akerjord! Brons Ostra idnda Overtviiras av jirn-
viigen, och det ser niistan ut som om brofyllningen icke natt inda fram till den granitklippa,
som ligger strax intill jirnviigsbanken och utgdr dalpassets ostra bridd. Det iir salunda alls
icke uteslutet, att 'bron’ hiir avslutats med en bro i ordets nutida mening. Hiir finns ocksa
intill klippan fortfarande en djup och som det ville synas naturlig vattenfylld grav.»

Den ena bron har salunda utgatt fran Torsholma, den andra fran Rolsta, och bada ha
lett till Helgd, som under vikingatiden snarast har haft karaktiren av en skiirgardsé. »For
siaviil Rolsta- som Torsholmaborna skulle det ha inneburit en icke obetydlig omvig, om bada
gemensamt haft att tilled endast den ena av broarna for att komma over till Hilgé. Men hu-
vudskiilet for Livsten att ge vardera byn dess egen bro har sikerlicen varit det, att man redan
forutsig, att 1 framtiden en Torsholma-bo icke iigde nagon jord i Rolsta eller tvirtom en
Rolsta-bo i Torsholma och foljaktligen icke hade nidgon riitt att passera over den andra byns
mark. Med sadant var man stundom mnoga redan i forntiden, och exempel finns pia att en bys
folk maste kopa sig ritten att pa vig till kyrkan ga Over en annan bys igor.»

»Vad hade», fragar v. Friesen vidare, »Rolsta- och Torsholma-borna for intresse att komma
over till Hilgé och med denna ¢ ha landfast forbindelse vid oppet vatten? Den gamla 6n
Hiillgé var ... i forntiden och iir till stor del dnnu en bergig, skogig och oodlad terring. I

55
samma man som 6n hojde sig ur de omgivande Ostersjofjirdarna stego mest langsluttande land-
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partier Over vattnet, och pa dessa jungfruliga marker utvecklade sig siikerlicen en frodig griis-
viixt — ett ypperligt bete. Siirskilt torde detta under vikingatiden ha varit forhallandet pa 6ns
sodra och sydostra #nda, dir Hilgo siitesgard senare vixte upp. Den nutida Hilgd gard ir
ingen 'hiogaby’. Under den tid av 100 ar, som den nuvarande iigaren hr E. G. Johansson, hans
far och farfar innehaft garden, har veterligen ingen forngrav iakttagits eller ens ett 16st forn-
fynd gjorts, ehuru — synnerligen under senare ar -— pa grund av stora viigarbeten rikliga
anledningar till sadana fynd och iakttagelser givits. Men Hiilg6 géard ir tillkommen redan under
medeltiden. Helgis nimnes redan ar 1324, och i forsta jordeboken 1539 upptas det som by
med tva gardar och en landbo pa vardera. Norra delen av den ursprungliga skirgardson idr nu
delad mellan Rolsta och Torsholma, och efter all sannolikhet har i forntiden den da obebodda
on varit en gemensam utmark at dessa byar, de bada nirmast beligna. Forst under medeltiden
har en egen fast bebyggelse diir uppstatt, vilken fatt 6ns namn.

Huvudvikten i de forna upplinningarnas lanthushallning lig pa boskapsskotseln. Diirom
vittnar eftertryckligt klerken Adam fran Bremen, som skriver pa 1070-talet — ungefiir en femtio
ar fore de hindelser och miinniskor Niis-ristningarna bevara minnet om. Det var goda beten it
boskapen den tidens upplinningar behovde, det var sidana Rolsta- och Torsholmaborna sikte
och funno pa den Ode skiirgardson. Kanske anlades t. o. m. en siiter pa 6ns biista del i soder,
en siter som liksom sd manga andra viixte ut till en stiindigt aret om bebodd gard. Garden
viixte ut till en by, som i borjan av 1600-talet t. 0. m. var siitesgird for en av Gustav II Adolfs
officerare och iger miirkliga kiillarbyggnader, bevarade under tva av mangardshusen, kiillare som
kanske forskriva sig just fran den tiden.»

Helgo har salunda under vikingatiden varit en obebyggd skiirgiardsd, en utmark till byarna
Torsholma och Rolsta. Det forefaller emellertid trots allt foga sannolikt, att de broar, som
Livsten har latit gora for sin och sin familjs friilsning, ha haft till indamal, uteslutande eller
ens Overvigande, att mojliggéra samfiirdseln mellan gardarna och deras betesmarker eller siiter.
Pa Helgo ha géardarna siikerligen ocksa haft sin bathamn. Dit ha de kunnat frakta sina varor
sjovigen, och dirifran ha dessa sedan mast forslas hem over backarna och tviirs dver de sum-
piga sinkorna. Mojligen ha fnnu hundarets ledungsskepp kunnat ros eller stakas uppfor Garns-
viken genom Vadaan in i Vadasjon och Helgdsjon, dir de forankrats. Namnet Helgo tyder
viill pa att platsen har varit fridlyst for ett allmiint iindamal. Det var da av stor vikt att fa
en god och farbar viigforbindelse med de niirmaste byarna, Torsholma och Rolsta. Diirifran
kunde man sedan pa fastare mark firdas vidare till Frosunda och andra delar av hundaret.
Ocksa for den kristna kyrkan har givetvis denna forbindelse med sjoviigarna varit av stor be-
tydelse. Sasom flera ganger har framhallits i detta arbete, har det fér kyrkan under missions-
tiden varit utomordentliot angeliget att forbiittra vigarna och kommunikationerna inom landet.
Det var ett Gud vilbehagligt verk, tills vidare det bista man kunde gora for att frimja kyr-
kans sak. Dirfor mota vi sa ofta, siirskilt i Uppland under 1000-talet, inskrifter som tala om
att nagon har latit gora bro for sin egen sjils frilsning eller for en avliden friindes viilfird
efter doden.

Enligt avviigningar, gjorda av d:r Erik Granlund, ligger den sitdra brons yta, mellan Tors-
holma och ristningsberget, endast 4,5 m. och den norra 5,55 m. éver Ostersjons medelvatten-
stand. De bada broarna ha sialunda legat synnerligen lagt.

Sista ordet i U 348, 27—33 -kiblip, oversiittes av v. Friesen »genom giftermal»: »Han
(d. v. s. Livsten) hade egendom i Rolsta och Torsholma genom giftermal.» Férmodligen upp-
fattar han da 31 | sasom ristningsfel for t och 33 p sisom forsvagning av £, »Vi fa sialunda
veta», siiger han, »att Livsten gift sig in i Rolsta och Torsholma gardar eller byar. Huru-
vida hans hustru Ingerun haft hela byarna i hemgift och familjen salunda var iigare av det
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hela eller endast av vissa delar — om vardera byn bestatt av flera gardar — kunna vi dir-
emot icke utlisa.» Lisningen = kiblip ir emellertid fullt siker — iiven enligt v. Friesen — och
tolkningen av det som [slkiblip skiplid sannolik. Vad kan di innebdrden vara i meddelandet, att
Livsten hade gérd i Torsholma och skiplid i Rolsta?

Ordet skiplio ir icke belagt fran annat hall. T islindskan finnes en sammansiittning skipa-
170, n. 'Krigsfolk, Mandskab som er ombord paa et Skib’ (jfr med samma betydelse skipaherr,
pl. skiparar, skipverar, skipshofn). 1Isl. 179, n. betyder ’'félje, flock, skara (siirskilt om en hov-
dings folje av krigare); hjilp’; jfr lidsmadr (pl. lidsmenn), m. eller lid¢ (lidar), m. 'féljesman, en
hovdings foljeslagare’, sirskilt om den aktive deltagaren i ledungen. I Norge bildade de gar-
dar, som, da ledung utbjods, tillsammans stillde och utrustade en man, en krets, som kallades
li0i, m., salunda ungefiir motsvarande hamna i medeltidens Sverige. I Norrland finns ordet
gangle, n. med betydelsen 'dagsverke som gores turvis av bonderna i en socken vid offentliga
byggnader, t. ex. kyrkor, eller pa priistbol’ (Rietz), d. v. s. egentligen hjilp eller arbete, som
gar i tur bland medlemmarna i ett samfund; ordet fsv. gangolidh ir belagt redan i en stadga
for ett S:t Kriksgille niira Uppsala frin borjan av 1500-talet (Soderwall).

Runsv. skiplio bor alltsa ha betytt 'skeppshjilp, hjilp med folk for ett skepp’. Inneborden
i meddelandet att hann atti bo i Porshulmi ok i Rolstam [s|kiplid torde ha varit, att Livsten
igde gard i Torsholma och bodde dir samt att byaminnen i Rolsta voro skyldiga att hjilpa
honom med bemanningen av ett skepp. Han i#igde sjilv ett skepp, vare sig det nu var ett
handelsskepp eller ett vikingaskepp, och var dess styrimadr, men han kunde bemanna det endast
med hjilp av folk fran niirliggande gardar. Det har di — jimte hinsynen till sjilens frils-
ning — for honom funnits praktiska skil att bygga broar fran Torsholma och Rolsta till hamn-
platsen pa Helgo.

Ristningarna pa klippan vid Nis hiirrora fran en relativt sen tid. Enligt v. Friesen iiro de
ett par av Upplands yngsta. Det framgar redan av runornas bruk och ortografien (miirk sidana
former som botar med r, ok). »Vi forstd ocksi att kristendomen redan fitt ett fast grepp i fol-
ket da en uplindsk storbonde later i sin andre son uppkalla den helige Nicolaus och icke sa-
som dittills alltid varit sed en foregangare i slikten, en hovding som han tjinat och iirade
eller en kiir avliden vin. Vi befinna oss siikerligcen mere i borjan av 1100-talet, kanske framme
omkr. 1125. Det ir t. o. m. troligt att en liten trikyrka redan rest sig framme vid Frosunda
och att det slikte redan stigit i graven som oppet holl fast vid de gamla gudarna.»

Om mansnamnet Lifsteinn se U 173, om ITarundr (Iorundr) S6 260, U 43, 72, om kvinno-
namnet Ingirun S6 340. — Namnet Ludinn idr kint fran ytterligare en upplindsk runinskrift:
L 289 Grinsta, Knutby sn. Frin medeltida urkunder finnas flera beligg (Lundgren-Brate).
Lodinn #r enligt Lind allmint i Norge och timligen vanligt iiven pa Island. Det férekommer
i tva norska runinskrifter (M. Olsen, Norges Indskrifter med de yngre runer, nir 69, 70, s. 204,
206). Namnet iir iiven forndanskt: Lothen (DG P). — Intressant ir att bland de nordiska person-
namnen i inskriften ocksa patriiffa ett inlanat, kristet: Nikulas. Det hor till de tidigast fore-
kommande namnen av detta slag och blev under medeltiden utomordentligt populiirt (A. Grape,
Studier dver de i fornsvenskan inldnade personnamnen, Inledning, s. 81 £.). 1 uppliindska runin-
skrifter forekommer det, utom hiir, ytterligare en ging: L 30 Kalmar kyrka; dessutom pa en
silverskial fran Gamla Uppsala (Statens Historiska Museum, inv..n:r 8889:2). I de medeltida
gotlindska inskrifterna finnas manga beligg: Sive 15, 21, 41, 52, 80, 149, 168, 178. I S6 78
avses helgonet Nicolaus. Namnet forekommer iiven i en norsk inskrift (M. Olsen a. a. n:ir 14,
s. 37 £.) och fyra danska. Ocksd forekomsten av namnet Nikulas i Nis-inskriften vittnar om att
den iir jimforelsevis sen.
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349. Odenslunda, Frosunda sn.

Litteratur: B 50, L 509. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, F 1 5:1 n:r 44, Monumenta 3, bl. 101,
Vita Theoderici (1699), s. 493; O. Celsius, SR 1, s. 180; P. Dijkman, Historiske Anmiirckningar (1723), s. 92 f., 121;
N. R. Brocman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 164 f.; G. Stephens, ONRM 2, s. 812; E. Brate och S. Bugge,
Runverser (ATS 10:1), s. 116 f.; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 20.

Avbildning: Peringskiold, teckning (i F 1 &5: 1), triisnitt (i Monumenta 3, Vita Theoderici och B 50).

1 Ransakningarna uppgives, att »I Odenslunda
hoos Matz Bertilsson ligger ehn Runasteen pa gar-
den medh Runaskrift pa rijtadhe>. Enligt Pering-
skiold fanns runstenen »Pa Osslunda gard i Frosunda
Sochen» (F 1 5:1), »Pa Odenslunda, eller som det
nu uthtalas Onsslunda eller Oslunda gard i Frosunda
Sochn» (Monumenta), »intra septa praedii Odinslunda,
sive ut hodierno efferimus more Oslunda, in paroecia
Frosunda» (Vita Theoderici). Bautil: »Oslundas;
L 509: »Oslunda gard>. Stenen fanns kvar pa
samma plats dnnu 1728 enligt en anteckning av
O. Celsius: »i Odenslunda pa garden. Dixit L. Sepe-
lius junior d. 17 Aug. 1728» (Sepelius var kyrko-
herde i Frosunda, dod 1764). Den iir senare helt
forsvunnen.

I niirheten av runstenen fanns enligt Pering-
skiold ett gravfilt: »i backen strax hos detta monu-
ment dre méinga gamla pa hedniskt sitt stenlagde
grifter i Skepzliknelse uthmiirkte>. Fig. 58. U 349. Odenslunda, Frosunda sn.

Runstenens hojd ung. 1,25 m., bredd ung. 0,90 m.; Efter teckning av Peringskiold.
ristningens bredd ung. 0,75 m. Stenens topp var
avslagen, och ristningen diirfor defekt. Den var idven, av Peringskiolds teckning att doma, pa
flera stiillen vittrad eller nott.

Inskrift (enligt B 50):

uikitil x uk x usur - ... uxrisa x stin x pina - iftir < ustin < fap... pan > on furs x uti x mip » ala x skibin x
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

ku ialbi « at
65 70

Viketill ok Ossurr...[letlu reisa stein penna @ftin Oystain, fadur] .. .[goldan. Hann fors
ute med alla skiplaln. Gud hialpi and.

»Vikiittel och Ossur...lito resa denna sten efter Osten, sin gode fader. Han forgicks
utomlands med hela skeppsmanskapet. Gud hjilpe sjilen.»

Till ldsningen: Intet sk vid inskriftens borjan och slut. Intet sk efter 13 r. Diirefter
finnes endast en hst, varefter toppen iir avslagen. Diir maste ha funnits plats for atminstone
ett namn till, framfér predikatet letu. Runan 14 har diirfor sannolikt varit u i ett uk 'och’.
15 u #r utan tvivel sista runan i ordet letu. Icke stungna iiro 4, 17, 22, 28, 36, 54 i, 33 u.
24 p iir skadat; pa triisnittet i B 50 ser det ut som ett k. Oversta delen av 25—26 in iir av-
slagen. Mellan 40 p och 41 p bor pa det avslagna toppstycket ha funnits plats fér runorna
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ur x sin x ko, silunda for 7 runor. 44 o har tva bst pa h. sidan av hst, riktade snett uppit. Intet
sk efter 45 n. 63 i iir tydligt, saknar bst. Intet sk efter 67 p. 73 a bar mdjligen en kort bst
pa v. sidan om hst.

Om namnet Viketill se U 22, om Assurr (Ossurr) U 167. I lakunen efter 10—13 usur har
siilkerligen en tredje broder (eller en syster) varit ndmnd.

44—064 on furs x uti x mip < ala x skibin Gversiittes av Peringskiold: »hwilken uthom lands omkom
med alla Skepen». Likasa P. Dijkman och N. R. Brocman. Den senare tinker sig dock, ovisst
pa vilka grunder, den mdojligheten, att de sista orden riittare skulle vara att lisa ainu skibi (pa
orund av tryckfel eller forbiseende stir: niauskibi); »si blifwer Meningen, at Osten med et Far-
tyg allena forgats, och det ute i friimmande Farwatn, som wire Forfiider for ofwannimda
Orsaker besokt». Stephens framhaller, att ala icke kan vara ack. pl. neutr. och salunda skibin
icke betyda ’skeppen’. Det iir i stiillet ett femininum, en motsvarighet till isl. skipan, f., som
bl. a. betyder 'Bes®tning paa Fartei, Mandskab’. mip xalaxskibin betyder alltsa »med hela skepps-
manskapet (besiittningen)». Inneborden iir alltsi densamma som i inskriften pa en runsten {rin
Nylarsker, Bornholm (DR 379): truknapi han uti mep ala skibara »han drunknade utomlands med
alla skeppsmiinnen». ala hiir och i U 349 ir dirfor en form av adjektivet allr, icke gen. sg.
av mansnamnet Ali (A{l/). Bugge ansluter sig till denna tolkning, med tilligget, att skibin
sannolikt ir fellist for skiban.

Brate och Bugge formoda, att senare delen av inskriften dr avfattad i metrisk form:

hann fors wte med alla skipan.

350. Solsta, Frosunda sn.
PL 29.

Litteratur: E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 76, Anteckningar (ATA).
Aldre avbildning: Brate foto 1904 (ATA).

Ristningen finnes pa Ovre sidan av ett stort stenblock i Gstra kanten av en beteshage
omedelbart S om garden Solsta, omkr. 170 m. SV om mangirdsbyggnaden, omkr. 150 m. S om
U 351. Hagen ir full av gravhégar och stensittningar.

Ristningen har blivit upptickt forst ar 1899, enligt uppgift i samband med att man fillde
ett triid, vars grenar hiingde ned over stenblocket. Den undersoktes forsta gingen av Brate
ar 1904.

Gravit, finkornig granit. Den ristade ytan sluttar i ung. 45° vinkel. Den 6vre kanten
ligger ung. 1,20 m., den mnedre ung. 0,80 m. 6ver marken. Ristningens lingd 1,76 m., bredd
1,14 m. Ristningen ir timligen djupt huggen. Den iir 6verallt tydlig och vil bevarad.

Inskrift:

+biorn + uk + askeir + lata+ reisa - stein - eftr - fapur + sin  uk « lok « aftr fapurs : fapur urikia
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 hd 60 65

Biorn ok Asgeirr lata raisa stein eftiv fadur sinn ok lok eftir fadursfadur Orpkia.
»Bjorn och Asger lita resa stenen efter sin fader och lok efter [sin] farfader Ordkja.»
Till lisningen: Tydligt stungna iiro 11, 19, 25, 28 e. Diremot iro icke stungna 10, 44 Kk,

62 i. Sk finnes efter 36 r och b4 s; diiremot icke efter 48 r och 59 r. Inskriftens alla frunor
ha den for Visiite karakteristiska typen, diir nedre bst ej iir dragen upp till slinglinjen.
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Namnet Asgeirr #r i runinskrifterna icke sa vanligt, som man skulle kunna tro. Det ir
belagt, utom hir, i L 97 Vigby bro, Dalby sn, L 239 Griinsta, Knutby sn, L 564 Skottsilla,
Knivsta sn, L 702 Vekholms kyrka, L 714 Enkoping, L 736 Viickby, Enkopings-Niis sn, I, 794
Hisselby, Harbo sn; L 1040 Hammarén (Virml.)(?), L 1073 Svalesmoen, Njurunda sn (Medel-
pad), L 1395 Folene sn (Viistergotl). Om mansnamnet Orgkia se S6 205. Namnet stir hiir,
miirkligt nog, i nominativ i stiillet for sasom viintat i ackusativ. Férmodligen har ristaren
tinkt sig det som predikativ i en sats Hann het Orpkia. Jfr U 200.

Oklart iir 42—44 lok. Av allt att doma iir det ett kvinnonamn. Nagot sadant iir emellertid
icke kiint, varken fran runinskrifterna eller fran litterdira kiillor. Fonetiskt &ir lok mangtydigt.
Brate tolkar det som Laug Log, men det forefaller osannolikt, att Visiite skulle ha atergivit au
med runan o, och ett enkelt Laug (fsv. Ligh) iir f. 6. okiint (diiremot vanligt som senare led
i sammansatta kvinnonamn). lok iir dotterdotter till Orékja och férmodligen dotter till Bjorn
eller Asger.

Om formen (ack.) fadursfadur se U 336. Jfr fadurfaour U 241.

Ristningen iir, sisom redan Brate har antagit, utan tvivel utford av Visiite. Hirpa tyder
savil ristningstekniken och ornamentikens detaljer som runornas former (miirk siirskilt f-runan),
bruket av ei i askeir, reisa, stein, och inskriftens formulering.

351. Solsta, Frosunda sn.
PL 30.

Litteratur: E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 75, Anteckningar (ATA).
Aldre avbildning: Brate foto 1904 (ATA).

Ristningen finnes pa den uppatviinda sidan av en jordfast sten i hagen V om garden Solsta,
omkring 75 m. fran mangirdsbyggnaden och lika lingt SO om jirnviigen Stockholm—Rimbo,
omkr. 150 m. N om U 350. Stenen ir ganska tjock, och sannolikt har den aldrig varit rest.
Ristningen gar nimligen nedtill ganska niira stenens kant, och fotstycket blir alltfor kort for
att kunna bira den mycket tunga stenen. Strax i niirheten ir en bergknalle, och det forefaller
icke omdjligt, att stenen en gang har hort till detta berg. Den synes passa in i ett hak i
berget.

Ljusgra, finkornig granit. Stenens lingd 1,90 m., bredd (nedtill) 1,70 m.; ristningens lingd
1,54 m., bredd 1,40 m. Stenen ir kullrig, men den ristade ytan ir timligen jimn. Ristningen
ir timligen djupt huggen; den iir Overallt tydlie och viil bevarad.

Ristningen har liksom U 350 blivit upptickt omkring ar 1899, efter vad som uppgivits for
Brate, genom att hiistar, som betat i hagen, sparkat undan mossan pa stenblocket.

Inskrift:
» ketil + lit + reisa + stein « aftr + fapur + sin + vistein + auk + uikr  kop hialbi + ant hans :
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60
bona sin :
65

Ketill let reisa stein eftin fadur sinn Vistein ok Viglelrlor] — Guo hialpi and hans —
lat] bon|d]a sinn.

»Kiittil lit resa stenen efter sin fader Visten och Vigiird efter sin man. Gud hjilpe hans
ande.»

Till lisningen: 2 e iir tydligt stunget; likasa 10, 16, 35 e. Diremot icke stungna 43, 45 k.
3—4 ti iro mycket skadade; av 3 t finns blott v. bst och hst:s nedersta del i behdll. 11 och
13—42683. Upplands runinskrifter.
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66 i sta fritt inom slingan, utan att na till ramlinjerna. Intet sk finnes efter 47 p, 56 t och
64 a. Alla runorna i 41—44 uikr dro fullt sikra. De bdda frunorna ha den for Visite karak-
teristiska formen, didr nedre bst ej nar upp till slinglinjen. En liknande egendomlighet utmiirker
de bada b-runorna: bst gar icke fram till slinglinjen, varken upptill eller nedtill.

Inskriftens bada sista ord, 61—67 bona sin, kunna knappast tolkas pa annat siitt in som
bonda sinn, med en t-runa uteglomd efter 63 n. Man maste formoda, att ett 'efter’ iir under-
forstatt frin det foregiende 19—22 aftr. D4 orden bontla sin genom satsen kop hialbi * ant hans
iro skilda fran de ord auk  uikr, med vilka de nirmast héra samman, maste man antaga, att
de ha blivit tillfogade efterdt. auk ' uikr »och Vigiird (liit resa stenen)» har forefallit oklart och
behovt ett fortydligande.

Under forutsittning att detta ir riktigt, bor 41—44 uikr vara ett kvinnonamn, namnet pa
den dode Vistens maka. Det aterger da det fran runinskrifter viillkinda namnet Vigeror,
Vigerr, med ¢ bortfallet i nom. mellan de tva r-en (jfr porker Por_(](m'dr U 14, askir U 318,
hulmkir U 326). Visiite har i sia fall dven hir gjort sig skyldig till ett ristningsfel, i det han
har 6verhoppat runan i mellan k och r.

U 351 ir utan tvivel, liksom U 350, ristad av Visiite, sisom redan Brate har formodat.
Hirpa tyder, utom korsets form och vissa andra ornamentala detaljer, runornas former (siirskilt
frunan), bruket av ei i reisa, stein och uistein, formen kop 'Gud’ och ordfcljden afts + fapur + sin
uistein, med sliktskapsordet stiillt framfor namnet.

352. Vreta, Frosunda sn.
PL. 30.

Litteratur: B 49, L. 510, D 2:151. J. Peringskiéld, Monumenta 3, bl.
101; E. Brate, Anteckningar (ATA).

Aldre avbildningar: P. Helgonius o. J. Hadorph, trisnitt (i Monu-
menta 3 och B 49); Dybeck a. a.; Brate foto 1904 (ATA).

Runstenen star rest pa en héjd 75 m. NNV om Vreta gard,
30 m. O om landsviigen. Ristningen iir viind mot viigen.

Enligt Peringskiold var platsen: »Otterstad». Vreta iir en
utflyttad gird fran Attesta (Otterstad). Dybeck omtalar, att
stenen finda till varen 1869 lag »hogt upp i vestra sluttningen
af en ansenlig hojd Oster om gamla Otterstad, der en nyligen
utbygd gard dr. Han ir nu rest lingre i soder pa samma hojd.»

Spriicklig gnejsgranit, overviigande blagra. HOjd 2,25 m.,
bredd 0,97 m. Ytan iir ojimn. Ristningen ir delvis skadad
och otydlig, grunt huggen.

D! B

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter B 49):

= sihlauh x lit < stain[a rlita > iftir sihuip sun sin
5 10 15 20 25 30 35

Siglaug let steina [rletta eftir Sigvid, sun sinn.

»Siglog lit uppresa stenen efter Sigvid, sin son.»

Fig. 59. U 352. Vreta, Frisunda sn. T'l.ll. lisningen: Efter .1:) n ir ett stycke av stenen .avslacb:et
Efter B 49. och forkommet. Av 18 i finns endast ett par rester i behall.
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Nedre bst i 22 f iir skadad. 1 23 t finnas endast svaga spar av v. bst. Intet sk kan sparas efter
25 r, 31 p, 34 n och 37 n. I 26 s iir mellanstapeln borta. I 31 p ir dvre delen av bst borta.
Hadorph och Helgonius: 16 a och 17 r iiro bevarade, men intet sk finnes dem emellan.
21—25 hiftir; sk x har felaktigt uppfattats som h. — Dybeck: 16 a och 17 r iiro bevarade,
utan sk dem emellan. 21—25 xiftir.
Kvinnonamnet Siglaug ir f. 6. endast kiint fran en oliindsk inskrift, Ol 36.
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Fig. 60. U 353. Lunda kyrka. Fig. 61. U 353. Lunda kyrka.
Efter teckning av Rhezelius. Efter B 30.

353. Lunda kyrka.
Pl 31.

Litteratur: B 30, L 523, D 2:159. J. Bureus, F a 6 s. 109 (Caspar Cohl), s. 208 (Rhezelius), F a 5 n:r 253,
F a 1 s. 58; J. Peringskiéld, Monumenta 3, bl. 103; O. Celsius, SR 1, s. 357, 2, s. 70; Kyrkoinventarium 1829; E,
Brate, Svenska runristare (1925), s. 93, Anteckningar (ATA); Sveriges kyrkor, Uppland 4 (1920), s. 287.

Aldre avbildningar: J. H. Rhezelius, teckning (F 1 2 n:r 35); J. Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 102); P. Hel-
gonius o. J. Hadorph, triisnitt (i Monumenta 3 och B 30); Dybeck a. a.; Brate foto 1907 (ATA).

Runstenen ir inmurad i vapenhusets vistra viigg pa utsidan, alldeles invid marken.

Den var kiind redan av Bureus och befann sig di pa samma plats som nu: »Vestan i
Luonda kyrkemur» (F a 6 s. 109), »I Wakenhuswiiggien> (F a 6 s. 208), »I Viknhusmuren»
(F a 5). Peringskiold: »Lunda wiister wapnhus wiigg» (B 30: »Vapnhus hornet»). I Ransak-
ningarna omtalas »Vthi Kyrkio Muren en Runasteen inmurat som finnes nog vara opa skrefven
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med Runaskrifft»; vilkendera av de tre runstenarna i Lunda kyrka (U 353—355) som dsyftas,
kan icke avgoras. Runstenen U 353 var liinge overtiickt av rappningen men blev genom Dy-
becks forsorg frigjord »fran tjockt och stenhardt murbruk, som alldeles gémde honoms».

Dybeck formodar, att stenen ursprungligcen har statt »vid den bro som dnnu finnes mellan
Lunda kyrka och nistféljande runsten» (Angby-stenen, U 356).

Blagra mork skiffer. Hojd 1,55 m., bredd 0,58 m. Ristningslinjerna iiro djupt huggna och
ingkriften synnerligen tydlig.

Inskrift:

suni - riti - stan - okiarpi - bro - - eftir - sihbiarn - ak - piahn suni - risti -
5 10 15 20 25 30 33 40 45 50

Suni retti stein ok gerdi bro eftin Sighiorn ok Piegn. Suni risti.

»Sune reste stenen och gjorde bron efter Sigbjorn och Tjign. Sune ristade.»

Till lisningen: Icke stungna #ro 6 i och 14 k. Tydligt stunget ir 23 e. 18 p: bstis Ovre
del nagot otydlig. 20 b: nedre delen av undre bst ir borta. Framfor 28 s finnes en linje, som
troligen iir huggen. Bst i 36 a sitter hogt. Sikerligen har ristaren avsett ett 0 men glomt att
hugga nedre bst.

Caspar Cohl: 13—19 ok karpi, 23 i, 36 a, 41 k. Rhezelius: 13—19 ok - kiarpi, 23 e, 33 h,
36 a, 38—42 piahn (F a 6: pihn); 43—51 saknas. Hadorph o. Helgonius: 13—19 okiarpi, 23 i,
36 a. Dybeck: 13—19 okiarpi, 23 e, 36 a. Brate: 13—19 okiarpi, 23 e, 36 a.

Namnet Swune ir f. 6. icke kint fran nagon runinskrift. Under medeltiden var det vanligt
(Lundgren-Brate). Sighigrn (Sibbi) och Piegn (Pegn) iiro vanliga namn.

Ristningen iir synnerlicen enkel. Den iir icke utféord av en yrkesman. Sune har sjilv
ristat den sten, som han har rest till minne av sina bada frinder. Sdsom ristare finnes han
icke omtalad i nagon annan inskrift.

354. Lunda kyrka.
Pl 31

Litteratur: B 29, L 522. J. Bureus, F a 6 s. 109 (Caspar Cohl), s. 208 (Rhezelius), F a 10:2 s. 47 F, F a 5
nr 262, F a 1 s.58; J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 102; O. Celsius, SR 1, s. 356; N. R. Brocman, Sagan om
Ingwar Widtfarne (1762), s. 241; Kyrkoinventarium 1829; Sveriges kyrkor, Uppland 4 (1920) s. 287.

Aldre avbildningar: Bureus, teckning (I' a 10:2), kopparstick (F f 6 n:r 101); J. H. Rhezelius, teckning
12 nir 34); P. Helgonius o. J. Hadorpb, trisnitt (i Monumenta 3 och B 29).

Runstenen fanns enligt uppgifter fran 1600-talet inmurad i kyrkviggen pa kyrkans ostra
sida: »Vti Lunda Kyrke mur oster» (F a 6 s. 109), »I Kyrkiegafwelmurn» (F a 6 s. 208), »T
Lunda Kyrke mur» (F a 10:2), »Kyrkemur»> (F a 5), »Lunda ostre kyrkemur» (Peringskisld).
I Kyrkoinventarium 1829 finnes foljande uppgift: »1 Runsten finnes inlagd i Ostra gafveln af
Kyrkan, inscriptionen icke lislig». Mdojligen har stenen #nnu vid denna tid varit till nagon
del synlig. Den blev sedan helt Gvertickt av kyrkans kalkputs. Senare uppgifter saknas, och
inskriften var okiind for savil Dybeck som Brate. I sept. 1942 blev putsen avligsnad pa det
stille i kyrkans Ostra mur, didr runstenen befann sig, och den blev framtagen. Den restes pa
planen utanfoér kyrkogarden, t. h. om ingéngen.

Ljusgra granit. Hojd éver markytan 2,10 m. (stenens hela héjd ung. 2,45 m.), bredd (mitt
over korstet) 0,61 m., (6ver ristningen nedtill) 0,82 m. Sannolikt iir ett stycke av stenen upptill
avslaget, varigenom inskriftens sista runor ha gatt forlorade. Ristningen ir tydlig och vil bevarad.
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Fig. 62. U 354. Lunda kyrka. Fig. 63. U 354. Lunda kyrka.
Efter teckning av Bureus. Efter teckning av Rhezelius.

Huvuddelen av inskriften, minnesorden Over den dode, éir anbragt i de tva rundjuren, som
dro lagda utefter stenens kanter, med huvudena nedtill och stjiirtarna upptill fé6renade medelst
ett koppel. Ett tilligg, en from Onskan for den dodes sjil, stir mitt pa stenen i en rad ned-
ifran uppat, inneslutet av ett stort kors med en triangelformig avslutning upptill.

Inskrift:

kulauh - auk - hulma : litu : arisa : stain : pinsa : afti : suin : brupur : sin : uafra : arfua kup : hialbi -
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 59 60 65

ant h:ans:auk kus m...
70 75 80

Gudlaug ok Holma letu reisa stein pennsa eftin Svein, brodur sinn, Vafra avfa. Guo hialpe
and hans ok Guds m[odir)].

»Gudlég och Holma lito resa denna sten efter Sven, sin broder, Vavres arvinge. Gud och
Guds moder hjilpe hans ande.»

Till lisningen: Intet sk vid borjan och slut av den inom de bada djurkropparna inneslutna
inskriften. 1 k #r icke stunget: icke heller 61, 80 k eller 40 i. 5 u iir litet och nar icke ned
till ramlinjen. Det har tydligen varit 6verhoppat och har blivit insatt efterat. Runorna gi pa
v. sidan, delvis ocksia pa h. sidan med sina toppar dnda ut till stenens ytterkant; nagra ram-
linjer ha hir ej funnits. 51—55 uafra ir fullt tydligt, r. 53 iir f, icke k, r. 55 iir a, icke o.
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57 r har en egendomlig form; det liknar ett u med en svag krok mitt pa bistaven men avser
uppenbarligen ett r. Jfr 47 och 54 r.

Caspar Cohl: 1—06 kulauh, 19—23 hrisa, 51—55 uafra, 70—72 hot. Rhezelius: 1—6 kulauh,
19—23 -risa (r. 19 angiven som skadad; utelimnad i F a 6), 51—5) uafra, 70—72 at. Bureus
(F a 10:2): 1—6 kuplauh, 19—23 hrisa, 38—41 suan, 51—>5> uafra (F a 5: uefra), 70—72
ant, 80—82 kups. 1—6 kuplauh ér sikerligen en korrigering av
inskriftens verkliga form; likasa 80—82 kups. — B 29: 1—6
kutliauh, siikerligen en felliisning, beroende pa att en korsande
ornamentslinga har missuppfattats sisom runstavar; 19—23
arisa (bst i 19 a vinkelriit mot hst), 38—41 sunn (40 n med
bst endast t. v), 51—5D uakro, 64—69 hialbi eller hialble,
70—72 ant.

Inskriften har tva tydliga felristningar: i 19—23 arisa ha
de bada forsta runorna blivit .omkastade (for raisa), och ett sk
har blivit hugget efter 73 h i stiillet for fore denna runa.
Intressant, men f. 6. timligen ensamstiaende i upplindska in-
skrifter dr formen 5H6—60 arfua. Ett liknande fall iir olafuir
Olafr L 142 Lovsta, Bilinge sn, en inskrift med flera orto-
grafiska egendomligheter, ett annat ir ulfuair Ulfarr i en ny-
funnen gotlindsk inskrift frin Timans, Roma sn (O. v. Friesen
i ANF 56, 1942, s. 279). Ristaren torde ha varit oviss om
teckningen av v-ljudet med f eller med u och férdenskull an-
vint bada tecknen. Jimforbara idro sadana ristningsformer
som ptina S6 200, L 729 Ullunda, Tillinge sn, uestpr S6 260,
broupur S6 212 m. fl.; se Sidermanlands runinskrifter, s. Lxx111.
Ristaren av U 354 vacklar fiven i beteckningen av den ur-
sprungliga diftongen @i: stain, arisa (for raisa), men suin.

Tva kvinnor ha latit resa.stenen till minne av sin broder

I“‘g
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Fig. 64. U 854. Lunda kyrka. Sven. Det forsta namnet ir utan tvivel Gudlég. Om kvinno-
Efter B 29. namnet Gudlaug se S6 263, om Holma S6 331 och E. Wessén,

Nordiska namnstudier, s. 105. Ett Vafr: finns belagt sasom
binamn (E. Hellquist i Xewnia Lidéniana, 1912, s. 110) och ingir sannolikt i ett par ortnamn
(Lundgren-Brate). Majligen forekommer det iiven i en smilindsk runinskrift (Sm 9), numera
forkommen och endast kiind genom en teckning frin slutet av 1600-talet (B 1004): eftir uakra
(eller: uekra). Det iir en bildning till verbet isl. fsv. vafra 'irra omkring, vandra hit och dit,
vackla’. Da den dode kallas for Vafra arfi, innebiir detta sannolikt, att han har varit ende
sonen till Vafri och silunda ensam har tagit arvet. Hans systrar, som ha rest stenen till hans
minne, ha icke haft riitt till nigon del av arvet. Sannolikt har Sven détt utan bristarvingar,
eftersom inga sidana, endast tva systrar, omtalas i inskriften.

355. Lunda kyrka.

Litteratur: B 31, L. 524. J. Bureus, F a 6 s. 109 (Caspar Cohl), s. 208 (Rhezelius), F a 5 n:r 2564, F a1 s. 58;
J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 103; O. Celsius, SR 1, s. 358, 2, s. 85; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 21;
Sveriges kyrkor, Uppland 4 (1920), s. 287 f.; O. v. Friesen i Namn och Bygd 18 (1930), s. 94.

Avbildningar: J. H. Rhezelius, teckning (F 1 2 n:r 36); J. Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 103); P. Helgonius
o. J. Hadorph, triisnitt (i Monumenta 3 och B 31).
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Fig. 65. U 355. Lunda kyrka. Fig. 66. U 3556. Lunda kyrka.
Efter teckning av Rhezelius. Efter B 31.

Runstenen finnes enligt uppgifter fran 1600-talet i vapenhusviiggen, vid dorren: »Vidh doren
samastiidz> (F a 6 s. 109), »Dersammastiides> [som U 353] (F a 6 s. 208), »Vid déren sama-
stiidz» (F a b); »Lunda under wapnhuus hornet> (Peringskisld), »Vapenhus dorren» (B 31).
Den omtalas icke i Kyrkoinvenlarium 1829 och var redan da sikerligen helt dold under kalk-
putsen. Den finnes sannolikt kvar pa sin plats men ir f. n. oatkomlig.

Stenen dir sonderslagen. Endast den v. delen med ungefiir halva inskriften &r i behall pa
avbildningarna frin 1600-talet. Hojd ung. 1,50 m., bredd (6ver mitten) ung. 0,65 m. Inskriften
dr anbragt i en enkel slinga utan ornamental utsmyckning.

Inskrift (enligt B 31, jimfort med andra lisningar):

ulmfrip + uk + ulmfastr . . .+ bunta(?) + brupur+ sin sun-+kupriks +i myriby buki
b 10 15 20 5 30 35 40 45 50

Holmfrio ok Holmfastr . . .bonda, brodur sinn, sun Guoriks, ¢ Myriby bygge.
»>Holmfrid och Holmfast . . . bonde, sin broder, son till Gudrik, som bodde i Méorby.»

Till lisningen: Caspar Cohl (F a 6 s. 109) ulmfrip uk...ast...iftir brupur sin sun kupriks - i -
myriby; Rhezelius (F a 6 s. 208) ulmfrip - uk - ulmfastr . . . ftar - brupur - sin -+ sun : kupriks : i - myraby. Rhe-
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zelius’ teckning (F'1 2) ulmfrip - uk - ulmfastr . . . ftar - brupur - sin+sun krpriks : i - myraby. Bureus aterger
i F a 5 Rhezelius' lisning i ' a 6. — Hadorph o. Helgonius (B 31): 14 n med bst endast t. v.;
Caspar Cohl o. Rhezelius ha 14 a, vilket sannolikt éir det riktiga. I friga om runorna 18—22
gd lisningarna starkt i siir. Man viintar hiir ett namn. Cohl har iftir, Rhezelius flar, B 31
bunta. B 31 har 34 a, siikerligen fellisning for n; Cohl och Rhezelius n. Runorna 44 och 48
iro stungna y hos Cohl och Rhezelius, ostungna u pa B 31. 49—52 buki finnas endast pa B 31;
saknas hos Cohl och Rhezelius.

Om namnen Holmfrid(r) och Holmfastr se B. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 100, 105.
Om namnet Guorikr se U 29. — 43—A48 myriby (1. muribu) aterger ett fsv. Myriby eller Moriby
('byn eller girden vid myren’). Det ir tydligen det strax N om kyrkan beligna Morby som
avses.

42—52 i myriby buki &r en relativsats utan inledande partikel, genom ordféljden utmirkt
sisom underordnad sats. Subjektet fir underforstatt fran det foregaende. Huruvida korrelatet
ir kupriks eller sun-+kupriks, kan icke avgoras. Om satser av typen z Myriby bygge se So 208
och Nysvenska studier 9 (1929), s. 58.

356. Angby, Lunda sn.
PL 32, 33.

Litteratur: B 28, L. 525, D 2:160. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskitld, Monumenta 3, bl. 103; N. R.
Brocman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 206 f.; G. Stephens, ONRM 2, 631; E. Brate, Sverges runinskrifter
(1922), s. 76, Svenska runristare (1926), s. 32, Anteckningar (ATA); O. v. Friesen, Upplands runstenar (1913, s. 14,
35, Runorna (1933), s. 206.

Aldre avbildningar: P. Helgonius o. J. Hadorph, triisnitt (i Monumenta 3 och B 28); Dybeck a. a.; Brate
foto 1907 (Sverges runinskrifter, s. 77 och i Nordisk Familjebok, art. Runor); v. Friesen foto (Upplands runstenar,
s. 13, 35, Runorna, s. 207; 1. Flodstrom, Sveriges folk, 1918, s. 227).

Runstenen star i en hage 400 m. N om Angby, 500 m. S om viigskiilet mellan viigen till
Soderby och viigen till Trosta, 80 m. O om én till S6derbysjon, 20 m. V om landsviigen Lunda—
Markim. Platsen idr utmirkt pa Geologiska kartbladet »Lindholm». I niirheten finnas flera
bautastenar, ett antal stensiittningar och manga gravkullar. Runstenen star silunda pa ur-
sprunglig plats, mitt i ett gammalt gravfilt.

Runstenen omtalas forsta gangen i Ransakningarna: »>Pa Engeby Lund finnes en lang
Runasteen nigot parijtadt.» Peringskicld: » Angeby Lundh». Dybeck: »I Angeby hage, fordom
Angby lund, nu hiisthagen kallad, beligen séder ut frin Lunda kyrka, samt dster om byn, iiro
manga minnesmiirken fran hednatiden, sisom tva stdende och fem fallne bautastenar, grafkullar
och flere mer eller mindre skadade stensiittningar, isynnerhet i hagens nordvestra del, der ett
vattendrag — ett af Laggaans tillloden — framflyter. Runstenen star och der pa norra sidan
om och icke lingt ifran en priktig bautasten.»

Skiffrig gnejsgranit med gott klov. En urspjilkning nedtill i mitten fanns redan da stenen
ristades. Ytan fr gra, men rodaktig at sidorna. Urspjilkningen iir morkare, grabla. Hojd
2,25 m., bredd (tviirs dver stenens mitt) 0,86 m. Ytan ir sliit och jimn. Ristningslinjerna iiro
breda och timligen djupa. Dirfér svart att vid uppmalning ange bredden pa de huggna lin-
jerna; man maiste noja sig med att fylla i upphuggningens botten. Ristningen iir genomgiende
tydlig och viil bevarad.
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Inskrift:

rahnfripr  lit rasa stain pino : aftir biurn - sun paira - kitilmuntar + kup mialbi hons ant aukups
10 70 7%

5 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 g

mubir hon fil a uirlanti-in osmuntr markapi
80 85 90 95 100 105 110

Ragnfirior let reisa stein penna @ftin Biorn, sun peira Ketilmundar. Gud hialpi hans and
ok Guds modir. Hann fell a Virlandi. FEn Asmundr markadi.

»Ragnfrid lit resa denna sten efter Bjorn, hennes och Kiittilmunds son. Gud hjilpe hans
ande och Guds moder. Han f6ll i Virland. Och Asmund ristade.»

Till lisningen: Runan 3 h iir skadad. Av hst
endast svaga spar upptill; bst at h. édro fullt tydliga.
4 n: bst dr kort pa v. sidan; likasa 21, 35 n. En-
sidig bst endast pa h. sidan ha flera av inskriftens
n-runor: 24, 66, 69, 84 n. Pa liknande siitt forhaller
det sig med inskriftens o- och a-runor. 25 och 99 o
ha bst tviirs 6ver hst. 65 0 har bst korta pa v. sidan,
i 83 o gar 6vre bst 6ver hst men ej den nedre. 14,
71, 93, 107 a ha bst korta pa h. sidan, 16 a har bst
endast pa v. sidan. 23 i #r skadat; endast nedre
delen finns i behall. Pa h. sidan upptill, fran 38 n
till 53 a, ir stenens kant skadad efter ristningen.
52 t saknar bst pa v. sidan; nagon sidan synes
aldric ha varit huggen. Runan har alltsa formen
av I. B8 m dr tydligt; felristning for h. 68 a ir
skadat genom avflagring; icke o. 69 n: bst iir an-
satt pa en ornamental linje, som far tjinstgéra som
huvudstav. En avflagring tangerar ovre staven i
76 s och har forstort ovre delen av 77 m. Av den
senare runan finns, utom hst:s nedre del, ovre
hilften av h. bst i behall. Mellan 79 p och 81 &r
finns intet i, men ristarens mening har sikerligen
varit, att den korsande slingans ena linje skall lisas
som en hst (jfr 69 n). Mitt pd hst i 86 i finns en
fordjupning, som mdjligen fr huggen. Sikra sk
finnas efter 9 r, 25 0, 54 . Runda punkter efter 35 n,
43 a och 96 i '

Hadorph o. Helgonius: 4 i. Intet sk efter 35 n,
43 a och 96 i. 52 1, 58 m, 69 i, 112 u. — Dybeck : Fig. 67. U 356. Angby, Lunda sn. Efter B 28.
4 n, 521, B8 m, 69 n, 112 i. Intet sk efter 35 n
och 96 i. — Brate: 52 I, 58 m. Intet sk efter 43 a. — v. Friesen; 14 i, 52 I, 58 m. Intet sk
efter 43 a och 96 i.

Inskriften ir i det allra niirmaste densamma som pa runstenen U 346 vid Frosunda kyrka,
som iiven iir utford av Asmund Kareson. Om U 356 siiger O. von Friesen (Runorna, s. 206),
att den idr »typisk for Asmunds konst och tillika, i sin striinga enkelhet, sitt rena linjespel och
sin miisterliga avpassning till ytan, hans kanske mest lyckade verk».

14—42683. Upplands runinskrifter.
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357. Skepptuna kyrka.
Pl. 35.

Litteratur: D 2:155. E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 37; Anteckningar (ATA); Sveriges kyrkor, Upp-
land 4 (1920), s. 252 f.
Aldre avbildningar: Dybeck a. a.; Brate foto 1907 (ATA).

Runstenen har enligt Dybeck legat i sédra bogardsmuren innantill. Den uttogs dirifran
1868(?) och restes pi kyrkogirden. Dir stir den nu 20 m. SO om kyrkan och 30 m. V om
kyrkogardsmuren.

Moérkgra granit. Hojd 2,27 m., bredd 0,97 m. Ristningen &r timligen djupt huggen och
vill bevarad.

Inskrift:
- uarhas ' uk arn-il » uk ontuitr + uk hrupailfr » mupur pira * par prir brupr ! litu + rita « staino
b 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65

bisa aftir hulma fapur sin
70 75 80 85 90

Vargas(?) ok Arnlklell ok Andvettr ok Hrodelfr, modir pewira, peir prir broor letu retta steina
Dpessa eftin Holma, fadur sinn.

»Vargas och Arnkel och Andviitt och Rodilv, deras moder, de tre broderna lito uppresa
dessa stenar efter Holme, sin fader.»

Till lisningen: Inskriften borjar med ett kort vigritt streck som sk. Ovriga sk i inskriften
utgdras av sma lodrita streck. Bst i 1 u #r skadad. Bst i 3 r iir skadad pa mitten. 4 h ir
skadat pa mitten; likasa 5 a. Liisningen 1—06 uarhas ir emellertid fullt siiker. 11 n har bst
kort pa v. sidan av hst; likasa 18, 68, 91 n. Bst endast pa h. sidan av hst ha 17, 69 0. 43 a
har kort bst pa h. sidan av hst; likasa 66, 74, 83, 85 a. Av runan 12 finns endast ett kort
stycke nedtill av hst. Bst i 14 I dr svag. 15—16 uk iiro skadade upptill. De foéljande nam-
nen 17—23 ontuitr och 26—34 hrupailfr dro fullt tydliga. 25 k och 26 h idro skadade upptill.
Bst i 39 r nagot skadad upptill. 41 i dr icke stunget. 45 a &r tydligt och sikert. 53 u dr
icke stunget, icke heller 61 i. 83 a, icke 0. Ovanfor bst finns visserligen en fordjupning, men
denna #r icke huggen. Intet sk finnes efter 8 k, 16 k, 25 k, 39 r, 46 r. Mojligen sk efter
50 r. Intet sk efter 69 o och 73 a. Inga siikra spar av sk efter 78 rR. Intet sk efter 83 a,
88 r, 91 n.

Dybeck: 9—14 arnika, 79—83 xulma. — Brate: 9—14 arn -il, 79 —83 hulmo.

44—55 par prir brupr iir en sammanfattning av de vid inskriftens borjan nimnda uarhas
uk arn-il * uk ontuitr. Det borde ha fatt sin plats omedelbart efter dessa tre namn, fore tillig-
get uk hrupailfr * mupur pira. 35—39 mupur (obl. form) iir fel fér viintat (nom.) mepir. Diftongen
@t tecknas ai i 64—69 staino, men i i 40—43 pira och a i 44—46 par. ai ir tecken for @ i
26—34 hrupailfr.

Om namnet uarhas se U 337, om Arnkell U 225, om Andvettr So 266, om Holmi: E. Wes-
sén, Nordiska namnstudier, s. 105 och om kvinnonamnet Hrodelfr ib. s. 109.

Alderdomliga drag i inskriften iir bruket av h i 26—34 hrupailfr, av o-runan for nasalerat a
i 17—23 ontuitr och 64—69 staino och av u-runan for o-ljud i hrupailfr, 35—39 mupur och for
oljud i 51—5H5 brupr. Stenen iir, sasom redan Brate har antagit, sannolikt ristad av Asmund
Kareson, ehuru den icke #r signerad.

Formen 64—73 staino pisa »dessa stenar» vittnar om att det har funnits atminstone #innu
en sten pa samma plats, rest till minne av Holme.
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358. Skepptuna kyrka.
Pl 34.

Litteratur: D 2:154. E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 22; Sveriges kyrkor, Uppland 4 (1920), s. 253.
Aldre avbildning: Dybeck a. a.

Runstenen lag fore 1942 i grunden till Skepptuna kyrkas torn pa sddra sidan, med den
ristade sidan uppat. Ungefiir halva ristningen befann sig emellertid under sjilva tornmuren,
som helt tickte de bada skriftraderna pa stenens v. sida. Runstenen omtalas forsta giangen av
Dybeck, som avtecknade h. sidans tva skriftrader. Han sokte fiven »genom inbrott i muren»
avtiicka aterstoden, men maste pa grund av sockenmiinnens motvilja avsta fran en fullstindig
undersokning. Senare blev hela stenen tickt av en hiog jordvall invid muren och var salunda
helt odtkomlig. Den framgriivdes i sept. 1942 och uttogs ur tornmuren, varefter den restes pa
kyrkogarden S om tornet, nagra meter framfér den plats, dir den tidigare legat.

Ljusgra granit. Stenens hojd over markytan 2,05 m., bredd 0,78 m. Ristningens hojd
1,80 m., bredd 0,55 m. Ristningslinjerna #ro smala, fint huggna. Ristningen, som dr viil bevarad,
erinrar i hog grad bade vad ornamentik och ristningsteknik angar om U 258 vid Fresta kyrka
och iir siikerligen utford av samme ristare.

Pi baksidan finnes ett ornament, bestiende av en trappstegsformigt tecknad fyrkant. Det
ir dock mycket klumpigt utfért, och det dr dirfér synnerlicen ovisst, om det hiirrér frin samme
ganska skicklige ristare som framsidans ristning.

Inskrift:
fulkmar x lit  risa x stin x pina x iftir > fulkbiarn x sun x sin x sar x itapis x uk mip krkum x kup x ialbi >
& 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65
ans x ot uk salu
70 7% 80

Folkmarr let reisa stein penna eftin Folkbiorn, sun sinn. Sar endadis ok med Grikkium.
Guo hialpi hans and ok salu.

» Folkmar lit resa denna sten efter Folkbjorn, sin son. Han dog ock bland grekerna. Gud
hjilpe hans ande och sjil.»

Till liisningen: Intet sk finnes vid inskriftens borjan och slut. Sk saknas idven efter 53 Kk,
56 p, 74 t och 76 k. Icke stungna idro 12, 17, 20, 23, 46, 55 i, b7, 62 k. H52—DH3 uk ir sikert,
53 k tydligt. — Dybeck har sk efter 53 k, bestiende av en urgrépt trehorning.

43—61 sarxitapisxuk mip krkum iir sannolikt en huvudsats, sar silunda ett demonstrativt
pronomen. Till dettas ursprungliga form se¢ har analogiskt lagts en nominativiindelse -r. En
underordnad relativsats skulle snarast ha haft formen pann er ok @ndadis med Grikkium.

Uttrycket uk mip krkum ir, anmiirker Dybeck, dunkelt. Man viintade annars ett ufz med
Grikkium »>utomlands bland grekerna». Ett betonat uk 'ock, ocksa’ ir visserligen tidnkbart hos
en ristare, som tecknar den obetonade partikeln 'och’ uk. Jfr U 188 sasixis uk atxiarkir. Lik-
som i denna inskrift uk 'ocksa’ forutsiitter, att en annan sten har rests efter Iargeirr (U 186),
sd hiinvisar hiir uk i uttrycket sarxitapisxuk mip krkum pa att fiven en annan man dott i Grekland,
silunda till att en annan runsten har funnits i niirheten, ristad samtidigt av samme ristare, pa
vilken har omtalats, att en man har dott ute bland grekerna. Om uttrycket mip krkum se U 201.

Om namnet Folkbiorn se E. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 103. Nammnet Folkmarr ir
for ovrigt icke belagt i runinskrifterna, och det har silunda i varje fall varit ett siillsynt namn
i Sverige under vikingatiden. Det finnes icke heller i danska inskrifter, och det saknas alldeles
i det norska och islindska namnforridet frin medeltiden (Lind). I svenska medeltidskillor fin-
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nas (enligt Lundgren-Brate) nigra fi beligg pd namnet Folkmar (Folmar) Diremot iir det mera
utbrett i Danmark under medeltiden, siirskilt pa Sjilland och Lolland-Falster. Pa vistgermanskt
omrade iir namnet vanligt, siirskilt bland frankerna: fht. Folemar (Folmar, se Forstemann),
mlt. Volemarus (Volmer), feng. Folemer. Namnet har diirfoér tidigare antagits vara inlinat till
Sverige och Danmark frin Tyskland och Nederlinderna (E. Wessén, Nordiska namnstudier,
s. 103). Den overraskande forekomsten i en runinskrift frin borjan av 1000-talet gor kanske
saken nagot tvivelaktig. Det ir mojligt, att namnet verkligen har funnits fran gammal tid i
Sverige och Danmark, om ocksa sillsynt. F. 6. dr att miirka, att forleden i de bada namnen
Folkmarr och Folkbiorn ir gemensam. Vi finna silunda hiir ett nytt exempel pa s. k. variation
i namnskicket under vikingatiden i Sverige (E. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 7 f.).

359. Skepptuna kyrka.
Pl. 35.

Litteratur: E. Brate, Anteckningar (ATA); Sveriges kyrkor, Uppland 4 (1920), s. 253.

Aldre avbildning: Brate foto 1907 (ATA).

Runstenen antriffades vid kyrkans reparation ar 1907 i golvet under predikstolen. Den
lag med den ristade sidan uppat intill norra kyrkoviiggen sasom fyllnad jimte tegelgolvet; 6ver
tegelgolvet var ett trigolv. Stenen var sonderslagen i fyra stycken, ett storre och tre mindre.
De lago icke tillsammans i golvet, men da de sammanfirdes, passade de noga tillsammans. Sa
nir som pa h. hornet nedtill &r runstenen fullstindig. Upptill pa h. sidan éir den nagot ska-
dad. Den forvaras nu i vapenhuset, fastsatt vid ostra viggen.

Gra granit. Hojd 0,74 m., storsta bredd 0,40 m. Ristningen bestar av breda linjer men ir
grunt huggen.

Inskrift:
kiftir * mina ' ik - ktiR nu...i
5 10 15 20

Till lisningen: 1 k #ir otvivelaktigt inskriftens forsta runa. Den ir icke stungen. Framfor
den finnes intet sk. Pa 2 i finnes en grund férdjupning, som mdojligen ir huggen. Bst i T m
iro svaga; men runan har siikert varit m, icke h. Alla runorna pa v. sidan dro f. 6. sikra.
Bst i 12 k dr fullt siiker, ehuru 6vre delen ir forstord; icke f. Ett stycke av stenen ir avslaget
upptill pa h. sidan; av runan 13 finns endast hst:s nedersta del i behall. Den féljande runan
14 dr k, icke f. En foérdjupning nedanfor bst ir ej huggen. De féljande runorna iro fullt
tydliga. Bst i 18 n ér nistan vagrit. 19 u har bst utgdende fran hstis mitt; den ér djupt
huggen och siiker. — Brate: 7 h. 14 f.

Stenen ér knappast en vanlig minnesvard. Hiremot talar saviil det lilla formatet som in-
skriften. Ovisst dr, vad stenen och dess oklara inskrift kan ha tjinat for syfte. Den ir tim-
ligen skickligt utférd. Saviil ormslingan som runornas former vittna om. att ristaren har kiint
till runstenar och runornas bruk som skrivtecken. Det ir dirfér knappast troligt, att runorna
uteslutande ha haft ett dekorativt indamal. Inskriftens borjan, 1—10 kiftir + mina, kan aterge
ett fornsvenskt g¢iftir mina(r) »mina givor».

360. Géadersta, Skepptuna. sn.
PL. 36.

Litteratur: B 24, L 516, D 2: 152. J. Bureus, F a 6 s. 201, 204 (Rhezelius), F a 5 n:r 812, F a 1 s. 71;
0. Verelius, Manuductio compendiosa (1675), s. 57; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, F 1 5:1 n:r 37, Monu-
menta 3, bl. 92; P. Dijkman, Historiske Anmiirckningar (1723), s. 45; O. Celsius, SR 1 s. 197, 2 s. 76; E. Brate,
Svenska runristare (1925), s. 12, Anteckningar (ATA); O. von Friesen, Upplands runstenar (1913), s. 53.
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Fig. 68. U 360. Gidersta, Skepptuna sn. Fig. 69. U 360. Gddersta, Skepptuna sn.
Efter teckning av Rhezelius. Efter teckning av Peringskiold.

Aldre avbildningar: Rhezelius, teckning (I 1 2 n:r 25); Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 129); triisnitt i Vere-
lius” Manuductio, s. 57; Peringskiold, teckning (F 1 5:1), triisnitt (i F 1 5:1, Monumenta 8 och B 24); Dybeck a. a.;
Brate foto 1914 (ATA).

Ristningen finnes pi en lig och nagot sluttande berghiill NO om Gadersta, 100 m. SO
om vigskilet mellan viigarna till Lunda, Gottréra och Frosunda, 12 m. SV om vigen till Fro-
sunda, strax nedanfor ligenheten Gaderstaberg och mitt emot handelsboden Fridensborg. Plat-
sen #r utmiirkt pa Geologiska kartbladet »Lindholm».

Ristningen dir avtecknad redan av Rhezelius och forekommer i Bureus’ samlingar. Platsen
uppges vara »1 Skiiiptuna vid Gadesta> (F a 6 s. 201), »Widh Gddersta grind i berget» (Fa 6
s. 204), »Gaderstad i Berget> (F a b). I Ransakningarna finnas foljande uppgifter om forn-
limningar vid Gadersta: »Vthi Gaderstadh pa garden finnes en Runasteen parijtat sampt en
liten inne i Stugan. Item i Vistergarden Dito 3 stycken derstiides och atskillige dttebackar
och griffter, sampt en stoor Jordhogh pa samma Egor der stiides och ett berg medh bookstaf-
wer oparijtat wijdare Describering der om weet ingen.» Peringskiold anger platsen: »Skeptuna,
Gédesta biirg wijd allmennewiigen» (B 24: »Gaderstad berg»). (Verelius, Dijkman och Lilje-
gren ha namnet Jiderstad.) Den ristade hiillen U 360 iir den enda av de minga fran iildre
tid omtalade runristningar vid Gadersta, som fanns kvar pa Dybecks tid och som {innu finns
i behall.

Den ristade bergytan #ir Gverst niistan plan och vagriit men sluttar nagot nedat landsviigen.
Ristningen iir niistan fyrkantig, 2 m.X 1,78 m. Timligen tydlig och vil bevarad.
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Inskrift:

+ purstain < hiak < a hili iftiR erinmunt x sun x sin x auk > iftiR _kairbiarn » fapur x sin
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

Porsteinn hiogg a helli wftin Adrinmund, sun sinn, ok e@ftir Geirbiorn, fadur sinn.

»Torsten hogg pa hillen efter Arenmund, sin son, och efter Gerbjorn, sin fader.»

Till lisningen: Icke stungna iro 12, 45 k, 15, 18, 40 i. 23 e har en foérdjupning pa mit-
ten, troligen huggen. Sk efter 12 k ir siikert. Efter 13 a intet sk, icke heller efter 22 r och
44 r. Efter 17 i finns mojligen ett sk. Bst i 46 a dr kort. Intet sk vid inskriftens slut. —
Rhezelius, F a 6: 9—17 hiaka xilf, 23 a (s. 201), e (s. 204); F 1 2: 9—17 litxakaxilf, 23 a, 3 i
saknas. Bureus' kopparstick och Verelius’ trisnitt f6lja teckningen i F 1 2. — Peringskiold:
9—17 hiak a hili, 23 e. Triisnittet (B 24) har ett tydligt sk x efter 32 u, diir teckningen har en
skravering. — Dybeck: 9—17 hiak a hili, 23 e. — Brate: 9—17 hiak a hili, 23 e, 46 e.

Rhezelius har felaktigt list ilf for 14—17 hili. Diremot har han list riitt 9—13 hiak a
(F a 6), ehuru han icke observerat skiljetecknet efter 12 k. Men da han hiir trott sig finna
verbet hacka (aka), har han troligen vid renritningen av sin teckning »riittat> 9—10 hi till lit.
Verelius oversiitter ilf »Rune-drakan». Dijkman: »7Ilf, det dr hiilla, wij siiija dinnu, det &r intet
god alf i honom, det ir stenart.»

Om namnet Geirbiorn se S6 213. Torsten och Arenmund iiro siikerligen, sisom redan
Dybeck har antagit, och efter honom v. Friesen och Brate, samma min som omtalas i rist-
ningen vid Veda i Angarns sn, U 209. Torsten har varit bosatt vid Géadersta, och diir har
han latit i berget hugga en ristning till minne av sonen Arenmund och fadern Gerbjorn. Han
har forvirvat gods i Gardarike och for detta kopt Veda by, dir han likaledes utfort en rist-
ning till minne av Arenmund.

361. Gadersta, Skepptuna sn.

Litteratur: B 17, L 513. J. Bureus, I' a 6 s. 207 (Rhezelius), ¥ a 5 n:r 316; Ransakningarna 1667—84; J.
Peringskiold, Monumenta 3, bl. 91.

Avbildningar: Rhezelius, teckning (F'1 2 n:r 29); P. Helgonius o. J. Hadorph, trisnitt (i Monumenta 3
och B 17).

Runstenen fanns enligt Rhezelius (F a 6) »Widh West’. girdz Wangns lidher» (»>Wid
Wagnslideret> F a 5), enligt anteckning i Peringskiolds Monumenta »I Géadersta tompt» (B 17:
»Géadersta tomt»). Den iir numera forsvunnen och har forgiives eftersokts.

Stenens hojd ung. 2,75 m., bredd ung. 1,80 m.; ristningens héjd ung. 1,67 m., bredd ung.
1,42 m.

Inskrift (enligt B 17):

erefast « atala+auk - stain pair - litu - rkta stanir - at - bihrn + uk + hulma ! rita
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55

irnfast]r] ... ok Steinn peir letu retta stwin(?) at Biorn, ok Holma rett[z].

» Arnfast ... och Sten de lito uppresa stenen efter Bjorn, och Holma uppreste.»
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Fig. 70. U 361. Gédersta, Skepptuna sn. Fig. 71. U 361. (i:’lders’ra,‘ Skepptuna sn.
Efter teckning av Rhezelius. Efter B 17.

Till ldsningen: Stenen har tydligen varit ganska svarlist. De bada lisningar, som finnas
bevarade, avvika ritt mycket frain varandra. Rhezelius aterger inskriften sialunda: er--sin - aia
uis - ain pair litu - rait - - = Ii pihrn uk hu - ki - lita. Ett par runfoljder kunna anses timligen siikra:
16—29 stain pair-litu-r och 41—49 bihrn + uk * hu. 43 h iir felliist (eller felristat) for o eller a.
Att inskriften har borjat med (tvd eller tre) mansnamn framgir av formen pair 'de’ (pl. nom.
mask.). Det forsta namnet har sannolikt varit Zrnfastr; den sista runan r har antingen blivit
sa skadad, att den pa 1600-talet ej mera kunde lisas, eller uteglomts av ristaren. Den tredje
runan i B 17 kan mojligen lidsas n; den har ett mycket kort streck snett 6ver hst. Huruvida
diirefter har foljt ett eller tvi mamn #r ovisst. Nagot namn atala ir icke kint. Mojligen ir
Rhezelius’ ldsning uis - ain riktig och inskriftens borjan har varit ernfastr auk uistain _ZJrnfustr
ok Visteinn »Arnfast och Visten». 30 k ir siikerligen fel for i. Det efter 29—32 rita fiéljande
ordet har tydligen varit mycket svarliist; Rhezelius har endast nagra stavar, B 17 den egendom-
liga formen 33—38 stanir. Ristningen har mdojligen haft (ack. pl.) staina steina »stenarna».
48—52 hulma later forena sig med vad Rhezelius kunnat iakttaga. Bade Rhezelius och B 17
ha den sista runan 56 a. Men rimlic mening kan man fa, endast om man antager, att sista
ordet varit en imperfektform riti retti »reste».

Om tolkningen av inskriftens sista ord som ok Holma retti »och Holma reste» iir riktig,
har Holma sannolikt varit antingen hustru till Bjorn eller moder till honom. Om namnet
Adrnfastr se E. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 100, om Holma ib. s. 105.
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Fig. 72. U 362. Gadersta, Skepptuna sn. Fig. 73. U 362. Gadersta, Skepptuna sn.
Efter teckning av Rhezelius. Efter B 19.

362. Gédersta, Skepptuna sn.

Litteratur: B 19, L 514. J. Bureus, F a 6 s. 207 (Rhezelius), F a 5 n:r 315, F a 1 s. 72; Ransakningarna
1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 90; O. Celsius, SR 1 s. 381.

Avbildningar: Rhezelius, teckning (F 1 2 n:r 28); Bureus kopparstick (F f 6 n:r 131); P. Helgonius o. J. Ha-
dorph, trisnitt (i Monumenta 3 och B 19).

Runstenen fanns enligt Rhezelius »Pa Garden» (F a 6), »Skiiftuna Gaderstad inne pa gar-
den> (F 1 2; likasi F a b), enligt anteckning i Peringskiclds Monumenta i »Gadersta Ostre gar-
den> (B 19: »Gaderstad ostra girde»). Det iir siikerligen denna runsten som avses med upp-
giften i Rannsakningarna: »>Vthi Gaderstadh pa garden finnes en Runasteen parijtat.» Den ér
numera forsvunnen och har forgives eftersokts.

Stenens hojd ung. 2,20 m., bredd ung. 1,20 m.; ristningen ung. 1,55 m.X1,15 m.

Inskrift (enligt B 19):

kitilfastr + niks ufaihr - - iutr x pair x litu » stain x iftir x inkialti x fapur sin -
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

Ketilfastr, Nefr(?), Ofwigr . .. pwir letu stein eftin Ingiald, fadur sinn.

»Kiittilfast .. . Ofeg . .. de lito [resa] stenen efter Ingjald, sin fader.»
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Till lidsningen: Rhezelius aterger inskriften salunda: Kitilfastr x nifs x ufaih x uiniutr x pair - litu -
s - ain - iftir - fokialti - fapur sinx. De bada lisningarna stimma riitt viil 6verens, och en del olik-
heter kunna litt forklaras. Det andra namnet dr hos Rhezelius nifs, i B 19 niks, badadera lika
svart att tolka. 20 r motsvaras hos Rhezelius av u, och haun har dirfor fatt fram det vil-
kinda namnet uiniutr Vzndutr Vinjut (se S6 290). Detta iir mojligen riktigt; men betiinkligt
ir att det foregiende namnet Ofwigr diricenom hos Rhezelius kommer att sakna nominativ-
indelse.

Hjilpverbet let 'lit’, pl. lelu ensamt, med infinitiven reisa utelimnad, forekommer i en del
inskrifter, se U 215, 373, L 242 Briickesta, Tensta sn. 31—34 litu kan mdjligen vara fellisning
for ritu rettu >upprester. Om namnet Ketilfastr se E. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 100,
om Ofwigr se U 2.

11—14 niks eller nifs iir mojligen ett mansnamn Nefr, med s i stiillet for r, liksom i t. ex.
Og 81 treks drengr, U 61 pais peir. Namnet Nefz iir f. 6. kiint frin ett par upplindska in-
skrifter, (ack.) nif L 564 och (gen.) nifs L. 565 Skottsilla, Knivsta sn, och en &lindsk, nom.
nifr Ol 18.

363. Géadersta, Skepptuna sn.

Litteratur: B 21, L. 517. J. Bureus, I' a 6 s. 204 (Rhezelius), F a 5 n:r 313; J. Peringskiold, F 1 5:1 n:r 40,
Monumenta 3, bl. 92; O. Celsius, SR 1 s. 880, 2 s. 75, 609.

Avbildningar: Rhezelius, teckning (F' 1 2 n:r 26); Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 130); Peringskiold, teckning
(F 1 6:1), triisnitt (i Monumenta 3 och B 21).

Runstenen fanns pa ett storre jordfast stenblock i Gadersta iing, ett stycke fran ristningen
U 360 i berghiillen. Rhezelius (F a 6): »Der litet fran [d. v. s. frin U 360] i Engen», F a 5:
»I Engen»; Peringskiold (F 1 5:1): »Gadersta iing emellan landzwiigen och steenérn i Skiiff-
tuna Sochen. Jordfast» (likasi Monumenta). Den iir numera forsvunnen och har forgiives blivit
eftersokt.

Ristningens hojd ung. 1,60 m., bredd ung. 1,06 m. Ristningen iir kiind genom tva av var-
andra oberoende teckningar, av Rhezelius fran 1630-talet och av Peringskiold fran 1684. Vid
Peringskiolds besok pa platsen var den betydliet skadad; siirskilt var den nedre delen sa gott
som forstord. Vida biittre var den i behall pa Rhezelius’ tid, 50 ar tidigare. Han kan diirfor
iterge inskriften fullstiindigare och siikrare. Slutet (runorna 100—119) har han dock icke lye-
kats liisa. Hiir nedan dterges diirfor inskriftens forra del (r. 1—99) i huvudsak efter Rhezelius,
dess slut (r. 100—119) efter Peringskicld.

Inskrift (enligt Rhezelius och Peringskisld):

kislauk - lit - hakua - at sun sin - sbialtbupi - ulfr - ikuar - hulfastr - kairi - pair - at bropur - sin - piakn -

5 10 15 20 2 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75
fors - uti ok - at biarn fapur sin bro kirhu-kﬁi: hialbi silu

80 8 90 95 100 105 10 115

Gislaug let haggva at sun sinn, Spiallbudi, Ulfr, Ingvarr, Hol(m)fastr, Geiri, peir at brodur
sinn Piagn, fors uti, ok at Biorn, Jaour sinn.  Bro gerou. Gud hialpi salu.

»Gislog liit hugga efter sin son, Spjallbude, Ulv, Ingvar, Holmfast, Gere efter sin broder

Tjign — han omkom utomlands — och efter Bjorn, sin fader. De gjorde bro. Gud hjilpe
sjilen.»

Till ldsningen: Rhezelius' lisning aterges i F a 6 pa foljande sitt: kislauk - lit - hakua oat -
un sin - shialtbupi - ulfr - ikuar - hulfastr - kairi : pair - at bropur - sin - piakn - fors - uti ok - at biarn fapur sin-
15—42683. Upplands runinskrifter.
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Fig. 74. U 363. Gadersta, Skepptuna sn. Fig. 75. U 363. Gadersta, Skepptuna sn.
Efter teckning av Rhezelius. LEfter teckning av Peringskiold.

broprupu - kip - ribit. Pi teckningen i F 1 2 finnas féljande avvikelser: 7 k saknas; enligt F a 6
ir bst i k ansatt pa en slinglinje; tydligen har den blivit uteglomd vid renritningen i F 1 2.
(Den finnes emellertid tydligt pa Peringskiolds teckning.) Efter 15 a finnes i F a 6 ett o, siiker-
ligen felaktigt; det saknas pa teckningen. Framfor 19 u, vars hst utgores av en slinglinje, finnes
(bide pa Rhezelius' teckning och Peringskitlds) mitt i den korsande slinglinjen ett kort streck, som
siikerligen skall lisas som s. T stiillet for 63 r har F12 ett b. 100—119 lrr - pripu - kk - ribi - si - .

Peringskiolds lisning iir foljande: ...sla-k-...t hakua-at sun sin - sbi...ulf - ikuar - hulfastr -

kairi - pair - at bropur -si-...- - bi-rn fapur sin bro kirpu- kl:f) hialbi silu. Runslingans bérjan iir for-
virrad hos Peringskild. Framfor 87 b finnes pi teckningen tva hst; invid den forsta iir upp-
till antydd en skada; pa triisnittet har detta blivit li. 91 n (med en korsande slinglinje som
hst) har uteglomts pa triisnittet.

Inskriften har den svensk-norska formen av srunan. Rhezelius har alltid a-runan 4, Pe-
ringskitld omviixlande 4 och 4. Ristaren anbringar ofta bistavar pd korsande slinglinjer, som
silunda fi tjinstgéra som huvudstavar £f6r runor: G u, 7Tk, 19 u, 30 b, 83 0, 89 a, 90 r, 91 n,
92 f, 93 a, 94 p, 100 b, 102 o, 103 k (enligt ' a 6 dven 87 b). Runan 29 t stir diir en fot
utgir ur slingan; det iir mojligt, att hiir har funnits ett ornament, som av Rhezelius felaktigt
har uppfattats som ett t.

Inskriften har en ovanlig formulering med en méngfald av uppgifter. Gislog har tillsam-
mans med sina fem s6ner latit utfora ristningen och gira en bro till minne av sin son Tjign,
som omkommit utomlands, och sin man Bjorn. Sonernas namn sammanfattas med ett beir
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»de», varefter predikatet lefu haggva ir underforstatt fran foregaende sats. Efter namnet Piagn
ir inskjuten en liten sats fors wti, formellt en sjilvstindig sats med subjektet underforstatt fran
det foregdende.

Om namnet Gislaug se S6 175, om Spiallbudi U 88, om Piagn S6 237, om Holmfastr E.
Wessén, Nordiska namnstudier, s. 100. Geiri ir ett kortnamn till sammansatta namn pa Geir-.
Det forekommer i flera ostgotska och viistgotska inskrifter: Og 129, 202, 207, 229, Vg 158, 187T;
diiremot idr det endast kiint fran ett par upplindska, utom U 363: L 50 Kalsta, Hiiggeby sn,
L 260 Tierps kyrka.

364. Gédersta, Skepptuna sn.

Litteratur: B 23, L 515. J. Bureus, F a 6 s. 207 (Rhezelius), F a 5 n:r 317, F a 1 s. 72; Ransakningarna
1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 91; O. Celsius, SR 1 s. 383; N. R. Brocman, Sagan om Ingwar Widt-
farne (1762), s. 125 f.; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 12; O. von Friesen, Runorna i Sverige (1929), s. 50.

Avbildningar: Rhezelius, teckning (F 1 2 n:r 81); Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 133); P. Helgonius o. J. Ha-
dorph, triisnitt (i Peringskiélds Monumenta 3 och B 23).

En del av en sonderslagen runsten liag enligt Rhezelius » Wedh Portet» i Gadersta Viistergard,

enligt anteckning i Peringskiolds Monumenta »i vestra giarden» (B 23: »Giiderstad wiistra giirde»).

Fragmentet har utgjort fotstycket av en runsten med inskriftens borjan och slut. Hojd ung.
1,60 m., bredd ung. 1,20 m.; ristningens hojd ung. 1 m.

Fig. 76. U 364. Gdadersta, Skepptuna sn. Fig. 77. U 364. Gddersta, Skepptuna
Efter teckning av Rhezelius. sn. Efter B 23.
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Inskrift (enligt B 23):

5 15 20 25

karsi - auk » kar - ... sin + han uar taupr i : huitauapum
10 5 30 30

Karsi ok ...sinn. Hann var dauor ¢ hvitavadum.

»Karse och...sin. Han dog i dopklider.»

Till lisningen : Efter 11 r finns endast nedre delen av en hst i behall. — 26 r saknas hos Rhezelius.

Namnet karsi éir f. 6. endast kiint fran en inskrift, U 343 vid Yttergirde, Orkesta sn. Det
star ocksa dir i inskriftens borjan tillsammans med ett annat namn, varav endast de béda sista
runorna dro oskadade: karsi *uk...-m. Det ir da mycket sannolikt, sisom foérut har fram-
hallits, att det i de bada inskrifterna ir friga om samma personer och att resterna pa de bada
stenarna bora sammanpassas till namnet karlbiarn. Karse och Karlbjorn(?) ha silunda latit resa
Yttergiirde-stenarna till minne av sin fader Ulv i Barresta, Gadersta-stenen efter nagon, som
»dog i dopklider>. Av Risbyle-stenarna (U 160 och 161) framgir, att Ulv har varit kristen och
alltsa icke forst pa dodsbidden har blivit dopt. U 364 torde dirfor vara rest 6ver nigon annan
frinde till Karse och Karlbjorn #én fadern Ulv.

Om uttrycket hann var daudr 7 hvitavaoum se U 243.

365. Gadersta, Skepptuna sn.

F : y Litteratur: B 20, L. 512. J. Bureus, F a 6 s. 207
f : Rhezelius), I a 5 n:r 314; Ransakningarna 1667—84;
y g J. Peringskiold, F 1 5:1 n:r 39, Monumenta 3, bl. 91;
aTNRERI 3 0. Celsius, SR 2, s. 77.
‘ Avbildningar: Rhezelius, teckning (F'12 n:r 30);
F f 3 Peringskiold, teckning (F'1 5: 1), trisnitt (i F15:1, Pe-
{233 : i ringskiélds Monumenta 3 och B 20).

Runstensfragment, som enligt Rhezelius lag

I Vngzmuren i Vest'. girden» (F a 6), »Gadersta
inne i en vgns mur» (F 1 2), enligt Peringskiold
(F'1 5:1) »Gadersta bak j spijsmuren» (B 20:
Giiderstad spismur»). Det iir numera forkommet.

Fig. 78. U 365. Gidersta, Skepptuna sn. Fig. 79. U 365. Gadersta, Skepptuna sn.
Efter teckning av Rhezelius. Efter teckning av Peringskiold.
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Fragmentet har utgjort toppstycket av en runsten med en obetydlig del av inskriften.
Bureus férmodar (F a 5), att U 360 har tillhért samma runsten som U 364, men en nirmare
granskning av de bevarade teckningarna visar, att detta icke kan vara riktigt. U 365 iir be-
tydligt smalare #in toppstycket av U 364 maste ha varit. U 364 har inskriften anbragt i tva
mot varandra stillda rundjur, och-det forlorade toppstycket har innehallit rundjurets stjiirtar,
forbundna med nagot ornament.

Fragmentets hojd ung. 0,40 m., bredd 0,60 m.

Inskrift (enligt B 20):

.8 - ain - hakua - iftiR. .. ‘ —
5 10 15 "

... 8|tlein haggva eftir . ..

»...hugga stenen efter...»

Till lisningen: Av runan 2 finns pa Pering-
skiolds teckning endast nedre delen kvar. Rhe-
zelius har t. 3 a idven pa Rhezelius' teckning,
men F a 6 har e. Rhezelius saknar sk efter 5 n.

366. Géadersta, Skepptuna sn.

Avbildning: J. Rhezelius, teckning (i ¥ 1 2 n:r 27).

Mitt ibland de ovriga Gadersta-stenarna
(efter U 360 och 363 och fore U 362, 361, 365
och 364) har Rhezelius teckningen av ett run-
stensfragment, utan nagon paskrift om platsen.
Inskriften pa fragmentet finnes icke upptagen i
F a 6 och dr icke kind fran nagon annan
kiillla. Sannolikt torde vara, att det hort hemma
i Gadersta.

Inskrift (enligt Rhezelius):

... uaR - tauprxi austr-uih-...
10

5 15

. i o Fig. 80. U 366. Gadersta, Skepptuna sn.
... var daudr v austrveg|ij . .. Efter teckning av Rhezelius.

»...blev dod i Ostervig ...»

Till liisningen: Av 1 u finns endast bst, av 18 [i] endast dvre delen i behall.
Ordet austrvegr 'Osterviig, osterled’ forekommer i tva sormlindska inskrifter, S6 34 och 126.

367. Helgaby, Skepptuna sn.
Pl 36.

Litteratur: E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 32, Anteckningar (ATA).
Aldre avbildning: Brate foto 1915 (ATA).

Runstensfragment, som i boérjan av 1900-talet lag som trappa i en gammal stallbyggnad.
Omkring 1911 lades det som grundsten i ett vandringshus, uttogs dirifran ar 1915 och avbil-
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dades da av Brate, men blev senare lagt som stod foér en stolpe under en utbyggnad till
ladan. Ar 1940 framtogs det hiirifrin och flyttades till Skepptuna kyrka, diir det nu forvaras i
vapenhuset.

Gra granit. Hojd 0,60 m., bredd 0,48 m. Stenen har ristning pa bada sidor.

Inskrift:

Framsidan: ...ita + istin pino : aftir... Baksidan: ...-norR--...
5 10 -

5 15 20
... [r|etta stein penna @ftir . ..

»...uppresa denna sten efter...»

Till lisningen: efter 17 Rr finnas svaga spar av sk. Brate har sk efter 8 n. Brate liser bak-
sidans runor: o(?)nlri(?), vilket han med tvekan Oversitter: »han ligger i...»

Enligt Brate har fragmentet tillhort samma runsten som det nedre av de bada fragmenten
pa B 34 (U 368). Detta iir emellertid synnerligen tvivelaktigt.

368. Helgdby, Skepptuna sn.

Litteratur: B 34, L. 528. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiéld, Monumenta 3, bl. 124; E. Brate. Svenska
runristare (1925), s. 32, Anteckningar (ATA).

Avbildningar: Teckning, signerad »P. H.», d. v. s. P. Helgonius (i Monumenta 3), och osignerat trisnitt (i
Monumenta 3 och B 34).

I Ransakningarna uppges, att »Pa Mangarden i Helgaby finnes 2"¢ Sma Runesteenar». Frag-
ment av tvi runstenar frin Helgdby finnas pa ett trisnitt i Bautil, B 34, osignerat men siiker-
ligen utfort efter en teckning av P. Helgonius. I Peringskiolds Monumenta finnes en teckning,

signerad P. H., som sannolikt har legat till grund for tri-
T snittet och som har paskriften: »Helgaby i Wijdbo Sochn 2
fragm.» (Aven i Bautil och hos Liljegren upptages Helgaby
felaktigt under Vidbo sn.)

Det nedre fragmentet pa bilden har haft en héjd av ung.
1 m., en bredd av ung. 0,60 m. Enligt Brate torde det ha
tillhort samma runsten som U 367. Detta forefaller emellertid
synnerligen ovisst. U 367 kan knappast ha varit ristad av
Asmund Kareson.

Inskrift (enligt B 34):

...~ ukautu - - air litu...ntr-mark--...
5 10 15 20 25

... [pleir letu . . .[Asmulndr markladi] . . .

»...de lito ... Asmund ristade...>

Runorna i slingan pa stenens mittyta skola siikerligen supp-
1 . ° . -
Fig. 81. U 868 och 369. Helgiby, lf:ras [Osmu:ntr mark[api|. Stenen har silunda varit ristad av
Skepptuna sn. Efter B 34. Asmund Kareson.
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369. Helgadby, Skepptuna sn.

Litteratur: B 34, I. 528. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 124.
Avbildningar: Teckning, signerad »P. H.», d. v. s. P. Helgonius (i Monumenta 3), och osignerat triisnitt (i
Monumenta 3 och B 34).

Det 6vre av de biada fragmenten pa triisnittet i Bautil (B 34), se U 368. H&jd ung. 1 m.,
storsta bredd ung. 0,70 m.
Inskrift (enligt B 34):

...=-nivifara rumn...iR...Im... hmi...
5 10 15

13—14 ir kan givetvis ocksa lisas mi, 17—19 hmi ocksa irh.
De bevarade inskriftsfragmenten ge ingen mening.

370. Herresta, Skepptuna sn.
Pl 37.

Litteratur: B 25, L 519, D 2:156. J. Bureus, F a 6 s. 204 (Rhezelius), F a 5 n:r 318, F a 10:2 n:r 119
(efter Rhezelius); Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, F 1 5:1 n:r 41, Monumenta 3, bl. 98; P. Dijkman,
Historiske Anmiirckningar (1723), s. 44; O. Celsius, SR 2, s. 74, 230, 589; E. Brate, Anteckningar (ATA); O. von Frie-
sen, Upplands runstenar (1913), s. 63.

Aldre avbildningar: Rhezelius, teckning (F 1 2 n:r 24); Bureus, kopia av Rhezelius' teckning (F a 10:2 n:r
119); Peringskibld, teckning (F 1 5: 1), triisnitt (i Monumenta 3 och B 25); Dybeck a. a.; Brate foto 1909 (ATA).

Stenen star vid Ostra sidan av gardsplatsen i Herresta Ostra mellangard, ung. 12 m. S om
boningshuset. Den restes hiir ar 1940.

Ristningen var kiind redan av Bureus, genom en teckning av Rhezelius. Den fanns di
»Pa Ost’. garden i Hiirstadh» (F a 6), »Pa Hiirestad gard i Skefftuna S.» (F a 10:2). I Ran-
sakningarna uppges, att »Pa Herrestadh hoos Per Thommessons mangardh star en oprest Runa-
sten ndgot parijtat med Runaskrifft>. Peringskiold: »I Skiifftuna Sochen pa Hiirstad Oster-
gird> (F 15:1). I Monumenta har Peringskiold gjort foljande anteckning till triisnittet: »hvil-
ken iag med storsta flijt och achtsamheet efter alla streken hafver sielf afritat, Secret. Had. til
vittne niirvarandes.»

Pa Peringskiolds teckning antydes, att stenen var sprucken i tre delar. Den fanns emel-
lertid fullstindigt i behall dnnu vid Dybecks besok pa 1860-talet. »Stenen, springd i tva delar»,
siger Dybeck, »ligger nedanfér boningshusen i Herrstads mellangard. Inskriftens tydning lir
vara forbehallen en mer eller mindre afligsen framtid. Ristningen #r omsorgsfullt utférd i den
vackra granitstenen, som mnog snart lirer ytterligare spriingas for att anviindas. Man berittar
att runstenen fordom statt invid en bautasten, hvilken ir pa en grafkulle i byns Ostra giirde.»
Platsen ir utmiirkt pa Geologiska kartbladet »Lindholm». Ar 1909 lig stemen »i det Gstra hor-
net av gardsplanen i Hirstads Ostra mellangird, de bada styckena nagot skilda at och over-
vuxna av en krusbirsbuske. Stenen blev upptagen, styckena hoplagda och stédda av stenar
bakom och under» (Brate). Ett tredje stycke, som suttit upptill pa v. sidan med en del av
korset, var emellertid forkommet och har icke kunnat aterfinnas. Ar 1940 lagades stenen med
stenkitt och restes pa den plats dir den lig, med ristningsytan viind at V.
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Fig. 82. U 370. Herresta, Skepptuna sn. Fig. 83. U 3870. Herresta, Skepptuna sn.
Efter teckning av Rhezelius. Efter teckning av Peringskiold.

Granit, av ljusgra firg, Hojd 2,15 m., bredd nedtill 0,50 m., upptill 0,80 m. Ristningen
ir delvis grunt huggen och otydlig; detta giiller siirskilt om de ornamentala delarna, skeppet
i mitten, korset upptill och bandfliitningen lingst ned. Inskriften #r tydligare, ehuru iiven den
ojimnt huggen. Ett hiistskoformigt inskriftsband iir lagt utefter stenens ytterkanter. De bada
indarna nedtill ha ingen ornamental utsmyckning. Inskriften bestir av runor, runliknande
tecken och andra figurer. Den aterges hiir efter teckning av H. Faith-Ell:

+EBRPItBVINEAIH | 8]5\I- NI kb | KLY Phe 244 I IV HNES

Lingst ned i den v. bandiindan star ett hakkors. Det motsvaras i den h. bandindan av
ett S:t Georgskors. »Inskriften» bestar f. 6. av teckenféljder, atskilda genom sirade kolon eller
hakkors. Den forsta gruppen bestir av T (eller 8) tecken, den andra av 7, den tredje av 7,
den fjirde av 5, atféljda av ett punkterat hakkors, den femte av 6, den sjitte av 11. Mellan
de bada sista grupperna finnas enligt fildre avbildningar tva skiljetecken; numera &r det ena
forstort. Hur tecknen #ro avsedda att ses och ldsas, dr delvis vanskligt att avgora. Forsta
gruppen kan antingen uppfattas som stiende pa inre slinglinjen, i ordning fran v. till h., eller
som vindrunor staende pa yttre slinglinjen, i ordning fran h. till v. Andra, tredje och fjirde
grupperna skola lisas fran v. till b., staende pa inre slinglinjen. De bada sista grupperna, pi
h. sidan, sta pa yttre slinglinjen, den femte gruppens tecken i bakviind ordning, fran h. till v.,
den sjitte gruppens tecken i vanlig ordning fran v. till h.
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Att man icke har att gbéra med en inskrift i vanlic mening, som har spraklig innebérd,
framgar tydligt redan av de dekorativa tecknen H A h 8. Sannolikt forekomma ocksd
punkterade b- och p-runor. Aven de Gvriga tecknens former och stiillning ge vid handen, att
hela inskriften uteslutande har ett dekorativt syfte.

Det finns knappast nagra siikra stod for att bestimma ristningens dlder. Den iir utford
av en man, som kint till runor och runstenar, men sannolikt sjilv icke har kunnat liisa run-
skrift. For honom ha runorna varit mystiska tecken, och han har roat sig med att hugga en
vacker sten till prydnad for garden. Det iir att miirka, att det icke finns ett spar av djur-
ornamentik, vilket man givetvis haft att viinta pi en ornerad sten frin 1000-talet. Aven korset
har en ovanlig form. S:t Georgskorset inom inskriftsbandet pa h. sidan paminner mycket om
medeltida gravmonument. Det forefaller troligt, att ristaren har sett nigot sidant och hiimtat
denna detalj dirifran.

Stenen med de mystiska tecknen har givetvis redan pa 1600-talet tilldragit sig fornforskar-
nas uppmirksamhet. Bureus upptager bland »Literee Ignote» (F a 6 s. 2) iiven »Skeptunenses
4 Hirestad gird». Peringskiold antecknar pa trisnittet: »med fordolda Runer. NB. Edd. Szem.
Skepruner skall tu kunna». Han har gjort forsok att komma inskriftens gata pa spiren. Han
ser i S:t Georgskorset ett tecken for Tor, i hakkorset ett tecken for »Tyr seu Mars>. Den
sjitte teckenfoljden, pa h. sidan, tolkar han forslagsvis antingen opn tir ilgio »Jovi Odino illis
sanctis» eller op ati uilgio »Odd atti Vilgio». — J. Goransson erkiinner med en suck sin ofér-
méiga att tolka inskriften: »NB. Skep-Runor skal tu kunna, heter thet uti Edda: nu, Gudi lof!
ir denna kunnskap forlorad, derfore kan jag icke uttyda denna sten.» — Av ett visst intresse
ir det som P. Dijkman meddelar (i samband med Orby-stenen U 373): »Kommer mig fore, at
for de curieuse beriitta, det niista by til Orby iir beligen en benimnd Herrestad, hwarest inpa
en Skatte-gard star en wacker Runsten med swenska runor blandade ihop med andra tungo-
mals Alphabeth, hafwandes pa sig vthuggen en wacker Skepz-Figur, med mast, mastkorg och
flagga. Hwar hoos in pa samma gird ligger en rund swarfwad och tilgder hwit grasten ofwan
jord, til halft annat pund, den de i forra tider, som sagan fores, hafwa vthi leek kastat sins
emellan, som en ball. Och en slik sten-glob finnes vthi Spanga Sokn, Upland, pa en backa i
Lundby by, den jag for nagra ahr, di jag Hiradzhofdinga-Sysslan forwaltade, tillika med nagra
andra goda wiinner besig.» Det vita stenklotet synes numera vara férkommet. Atminstone
vet ingen f. n. sig ha sett till detsamma.

371. Lovhamra, Skepptuna sn.
Pl 37, 38.

Litteratur: B 26, L 518, D 2:153. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 93—98; E.
Brate, Svenska runristare (1925), s. 22, Anteckningar (ATA); O. von Friesen i Namn och Bygd 18 (1930), s. 101 f.

Aldre avbildningar: P. Helgonius o. J. Hadorph, triisnitt (i Monumenta 3 och B 26); Peringskiild, teckning
(i Monumenta, trol. en kopia); Dybeck a. a.; Brate foto 1907 (ATA).

Runstenen stir rest 15 m. ONO om landsviigen Skepptuna—Gadersta—Frosunda, 125
m. SO om norra infartsviigen till Lovhamra. Platsen ir utmiirkt pa Geologiska kartbladet
» Lindholm».

Enligt Ransakningarna skulle vid Lovhamra finnas tva runstenar: »Pa Loéfhammar Gidrd
en Runasteen pa Rijtat sammaledes pi garden een.» Det senare iir troligen en felaktig upp-
gift. Peringskiold kinner endast till en runsten vid Lovhamra: »Ifrdn Gadersta, dir wij sex
sirskilte runeritade Minningzstoder aftagit hafva, winda wij war reesa til Lofhambra girdz-

16—42683. Upplands runinskrifter.
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backe, pia hwilken en gammal uprester Runesten finnes af 4 alnars hogd afwan Jord, til slingor
och anseende enfaldig och grof, men til Ofwerskrifften myket miirkwiirdig, af alder och wan-
artiga menniskior nogot sonderstotter, doch sa att dess fornéimsta innehall éinnu #r fullkomlig
och oskadd, behallandes den Mynd som war hoosfogade afritning uthwisar.» Peringskiold har
med sina initialer »J. P. delin.» signerat en blickteckning av U 371 i Monumenta; men huru-
vida detta iir en originalteckning av honom, efter egen granskning av ristningen, eller blott en
kopia av Helgonius' teckning eller triisnitt, kan ej med siikerhet avgoras. Det ger ingenting av
sjilvstiindigt viirde utover B 26. Dybeck meddelar, att » Runstenen ligger bland hednagrafvar
i en stenig hijd i Lofhamra vestra giirde, ej langt frin foregiende [U 360]. Den ristade sidan
var 1868 viind mot marken. De fyra arbetarne, hvilke upptogo och viinde stenen, anmirkte
riktigt att han dervid, sisom de uttryckte sig, flasade; hvilket, niir sedermera den i dagen komna
ristsidan fanns delvis afflagrad, gaf en af dem anledning att utbrista: 'da va nog af liggsiren,
han fliste sa illa’.» Den forblev liggande pa samma stiille, som sannolikt fir stenens ursprung-
liga plats, idnda till ar 1940, da den genom Riksantikvariens forsorg restes med den ristade
ytan vind at V.

Grabli gnejs. Hojd over markytan 2,30 m. (stenens hela lingd ir 3,05 m.), storsta bredd
0,77 m. Den ristade ytan iir jimn. En stor skiva har flagat av, varvid iiven delar av inskriften
ha gatt forlorade. Avflagringen fanns redan pa 1600-talet men har nagot dkat sedan dess.
Ristningslinjerna iiro smala, men ristningen fr i stort sett tydlig.

Inskrift (med det inom | | tillagt efter Peringskiolds teckning och B 26):

kitil < uk < brunkitil pir x ristuxstin <pina < -...Rrxulf<i lukebrixfapursfi| ... [I/bixans x ot ukx
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

sal|...[upir bitr=pan hnkirpi til
65 70 75 80 8
Ketill ok Brunketill peir reistu stein penna |@ftile Ulf i Laughambri(?), fadur sifnn]. . .
Gud hialpi hans and ok sallw ok Guds moloir betr pan hann gero: til.
»Kiittil och Brunkiittil de reste denna sten efter Ulv i Liovhamra, sin fadex. .. Gud hjilpe
hans ande och sjil och Guds moder bittre in han fortjinade.»

Till ldsningen: Intet sk vid inskriftens borjan och slut, icke heller efter 38 i, 60 t, 76 n,
83 i. Efter 16 I idr ytan skadad, och inga spar av sk finnas numera. Men B 26 har hiir sk.
Aven efter 69 r iir ytan skadad; B 26 saknar hiir sk. Icke stungna iiro 2, 13, 18, 21, 27, 71,
80 i, 10, 40 u, 41, 79 k. 6 u idr nistan helt avflagat, endast ovre delen av bst idr i behall.
Aven av 7 k finnes endast 6vre delen kvar. Nedre delen av 8 b och 9 r iir skadad, likasi
nedre delen av 14—16 til. Hst i 17 p ir skadad. Ovre delen av runorna 20—23 rist iir borta.
Mellan 33 = och 34 R iir ett stycke av stenen avslaget. Alla runorna i 38—45 i lukobri iiro fullt
sitkra. 41 ir k, icke f. 56 iir a, icke h. Runorna i 56—58 ans sta mycket titt. Endast ovre
delen av hst i 65 | finns bevarad. Ovre delen av 69 Rr iir avflagad, liksom sannolikt ett fol-
jande sk.

Hadorph o. Helgonius: Intet sk efter 34 r, 37 f. Icke heller Peringskicld har pa sin teck-
ning nagra sk, men da han aterger inskriften, siitter han in sk x efter 34 R och 40 u: iftirx
ulfiluxkobri. 53 | finns endast pa Peringskiolds teckning, icke pa B 26. Detsamma giller bst
i 651 67 p saknar hst hos Peringskiold; 72 t har bst endast t. v.; 78 i. — Dybeck har x
efter 34 R och 37 f. 52 i och 53 | saknas. Diiremot finnas hos Dybeck rester av xk och ett x
mellan 51 s och 54 b. 65 | ér borta, men 66 u finnes i behall. 69 r skymtar svagt. 78 n. —
Skadorna i inskriften firo pa Brates fotografi alldeles desamma som nu.

De skadade delarna av inskriften kunna med timligen stor siikerhet suppleras: 33—34
[liftilr, 46—69 fapur>sijn kupan kup hiallbixans x ot uk xsa(lu uk kus mulpir.
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8—16 brunkitil kan givetvis aterge ett Brunketill eller Brynketill. Samma namn férekom-
mer i dnnu en upplindsk inskrift: brunkil L 581 Husby-Langhundra kyrka. Ett Brunkelstorp
(Bronkelstorp 1464) finns i Skine. Och av ett mansnamn Brunkel finnas nigra beligg fran 1500-
och 1600-talen i Skine och pa Sjilland (DG P). Namn sammansatta med -ketill iiro 6verhuvud
taget mycket ovanliga.

38—45 i lukobri avser naturligtvis byn Lovhamra, pa vars mark stenen stir. Aldre skrift-
former av namnet ha ¢: Olauus de Loghamar SD 2, s. 611 (1310, avskr.), Olauus de loghambre
ib. 3, s. 478 (1320, orig.), 747 (1326, orig.), Olawi jn loghambre
ib. 4, s. 323 (1333, orig.), Olaui de lodambre ib. s. 360 (1334,
orig.), Olauus de loghambre ib. s. 445 (1335, orig.), Olaui de log-
hamar ib. s. 449 (1349, avskr.), 7 Lioghambre SRP n:r 922 (1370),
Liokhamar SD ns 2, s. 190 (1409, orig.). Férleden iir enligt von
Friesen isl. laug, f., fsv. logh 'bad, badvatten’. » Hammarn’ vid
Lévhamra anges salunda som den 'hammar’ som erbjod en god
badstrand, sannolikt silunda med sandbotten. Lovhamra ligger
vid den nu uttappade sjon Hedervikens at nordviist mot Skepp-
tuna kyrka en ging uppskjutande gren. Sider om dess dstra
gren ligga byarna Miilhamra och Hiradshamra i Niirtuna socken.
Dessa tre Hamra giillde det att siirskilja fran varandra, nigot L
som skett redan pa vikingatiden genom att tilligga olika for-
leder. Liéghamra har i nyare tid, da substantivet log kom ur
bruk, folketymologiskt — férmodligen av priister eller andra
dmbetsmin — ombytts till Livhamra.»

Om bonen Gud hialpi hans and ok salu ok Guds modir, beetr
ban hann geroi til se ovan U 69.
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Peringskiold tror sig med Lovhamra-stenen ha gjort ett synner-
ligen miirkligt fynd. Han liser niimligen 33—52 [ifti|r ulfilu kobri x
fapur si[n|, och han tror sig verkligen hiir ha funnit gravvarden over
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goternas missionsbiskop Wulfila (T 383). »Uthaf dthskillige Steen- £7
skriffter hafva wij tilférene forstadt det wira forfider fordom hiir Fi " .
ig. 84. U 371. Lovhamra,

hemma i Landet upriittat Minningzmiirken och Ahrestoder effter de Skepptuna sn. Efter B 26.
Konungar samt Krigzanforare och Slagzkiimpar som til Grekeland,

Mceesien, Trakien och Asien eller andra Landzindar uthgatt; Nu omsider hafva wij dfvenviil
lyckeligen igenfunnit det monument som til de uthgangne Goéthars andeliga Formans aminnelse
fordom hir i Landet af dess hemma sittiande Soner upriittat warit.» Han tolkar inskriften
silunda: »Kettil och Brunkettil de reeste denna Sten effter Ulfila afGudarnas Brytare (eller om-
bytare) sin goda fader; Gud hiilpe hans Anda och Siil, samt Guds Moder biitter finnu: han
giorde (det fromt och wederborligit war, och fortilinte alt godt).» I runféljden 41—45 kobri
ser han ordet »go eller gop» 'gud, avgud’ och ett brZ, som han oversiitter »ombytare, neder-
brytare, foriindrare, affskaffare, som bryr och ombyter det som forr warit. Ty Brigd ar
ombytande, forandring, immutatio, Brut sonderbrytning, divisio... af ordet Bryta, destruere,
frangere, dividere, distribuere, sonderbryta, skiffta och dehla i stycken.» I nagra anteckningar
om Waulfila tilligger han: »Uthi Upland hafver iag nyligen igenfunnit ett miirkeligit Monu-
ment med Runor fordom uthhuggit och under baran Himmel uprest effter en Ulfila afgudarnas
nederbrytare och forstorare, som derhoos berémes hafva giort det som godt och lofligit warit
ete. hvilket efftertiinkelica Monument med manga andra Historiska Antiquiteter om Gotharnas
uthgang i sijnom tijd til fiderneslandets luster och sanningen til styrkio uptiickas skall, nir
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andra landzens af mig effter orden och gamla Sprakets... forstand enfaldigt uthtydde hirlige
monumenter slippa uhr det band som ett olyckeligit éde dem ofverkastat hafver, eller éinnu pa
widrig hiindelse aldeles fa bortdoé med J P.»

372. Ansta, Skepptuna sn.
Pl 39, 40.

Litteratur: B 22, L 511, D 2:157. J. Bureus, F a 6 s. 109 (Bureus' egen uppteckning), 204 (Rhezelius), F a 5
nr 319, F a 1 s. 72; J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 90; O. Celsius, SR 1, s. 382; E. Brate och S. Bugge, Run-
verser (AT 10:1), s. 118; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 37, Anteckningar (ATA).

Aldre avbildningar: Rhezelius, teckning (F 1 2 n:r 23); Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 132); P. Helgonius
och J. Hadorph, triisnitt (i Monumenta 3 och B 22); Dybeck a. a.; Brate foto 1909 (ATA).

Runstenen stir i en stenbacke utan triid, 275 m. NNV om Ansta mangirdsbyggnad, 35 m.
S om viigen Ansta—Skoby. Den restes pi denna plats ar 1940, med ristningsytan viind
mot SSO.

Bureus avtecknade inskriften »1627 S. Matthei dagh» (21 sept.); den stod »Widh Anestadh
i Skefttuna S.» Rhezelius anger platsen: »Wedh Ansta i Westre giirdet.» Peringskicld: »Wid
Anesta H. Tungels Siitegard.» Dybeck: »I Anstads giirde, vester och soder om byn, finnas pa
flere icke odlade stiillen atskillice grafkullar, utvisande en forntida begrafningsplats, midt uti
hvilken denne runsten ligger. Ristningen, som liinge legat mot marken, fir dock viil bibehallen.»
Stenen lag pa samma plats vid Brates bestk och énda fram till 1940. Av allt att doma star
den salunda nu pa ursprunglig plats.

Granit. Hojd over markytan 1,98 m. (stenens hela lingd 2,10 m.), bredd (mitt dver korset)
0,88 m., (nedtill) 1,30 m. Ristningen iir timligen djupt huggen och viil bevarad.

Inskrift:

burstain + uk pihn + uk sialfi » paim hit kila mupir + pair litu rita stain pinobtir sihat : fapur
5 10 15 > 30 35 40 45 50 55 60 65 70

20 25
sin « kup hialbi honsal
75 80 85 90
Porsteinn ok P(r'gn ok Sialfi, peim het Gilla modir, peir letu retta stwin penna [@|plir
Sig[vlat, fadur sinn. Gud hialpi hans [s)al.

»Torsten och Tign och Sjilve, deras moder hette Gilla, de lito uppresa denna sten efter
Sigvat, sin fader. Gud hjilpe hans sjil.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan och slut. Sk 1 finnes endast mellan ord-
grupper eller satser: efter 8 n, 14 n och 22 i, 38 r, 68 t och 76 n. Efter 42 r finns en rund
prick, som mojligen kan vara huggen. Efter 63 r finns en rund fordjupning, som icke ir hug-
gen. Icke stungna idro 12, 28 i, 30, 77 k. Bst i 3D u iir skadad. Ovre delen av 49—51 ta s
ir skadad; h. bst i 49 t dr borta. Efter 90 a korsas runslingan av rundjurets stjirt. Pa
den ovre av de korsande linjerna iir ansatt ett kort streck, tydligt hugget, i omedelbar fort-
siittning till runslingans yttre linje. Sannolikt skall detta vara bst till ett I, varvid slinglinjen
far tjinstgora som hst.

Bureus: 33 i, 35 i, D7 0; 91 I saknas. — Rhezelius (Fa 6): 31 a. 35 u, 57 i; 91 | saknas;
(F12) 57 I. — Helgonius och Hadorph: 91 I saknas. — Dybeck: 91 | saknas. — Brate anmiir-
ker: »Med honsa kan icke inskriften hava slutat, och fortsittningen finnes verkligen pa ormens
stjirt men d#r synnerligen otydlig. Troligen stir dir: lukupsmupir, men ehuru jag tycker mig
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Fig. 85. U 372. Ansta, Skepptuna sn. Fig. 86. U 372, Ansta, Skepptuna sn.
Efter B 22.

Efter teckning av Rhezelius.

kunna spara runorna sa, som de pa fotografien uppritats, maste dessa runor dock betecknas

Vid var granskning ha vi kunnat konstatera, att i stjirtslingan verkligen finnas

som osikra.»
Vi bestrida med

nagra lodriita fordjupningar, som dock med all sannolikhet icke iiro huggna.
bestimdhet Brates utfyllning av inskriften.
Ristaren liter i ett par fall samma runa beteckna slutet av ett ord och borjan av niista:
56—63 pinobtir, 86—91 honsal. Mqjligen har han uteglomt en runa i namnet 64—68 sihat.
237, om Swalfi U 337. Ett kvinnonamn kila synes f. 6. icke vara
Det dterger sannolikt ett Gilla, kortnamn till Gillaug (se om
(Runverser, s. 119) antager, att Gillaug har uppkommit ur Geir-
laug och att kortnamnet kila silunda kan ha uttalats Gela; »thi Diphthongen kunde her vere
bleven til Enkeltvokal, uagtet den ellers var beholdt.» Inskriftens kila kunde givetvis ocksa,
sasom Bugge framhaller, aterge ett Killa, antingen ett kortnamn till sammansatta namn pa
Ketil- eller uppkommet av ett K7ola (‘'ung get’). 64—68 sihat (ack.) aterger siikerligen namnet
Stghvatr. Jfr ovan U 67, 128, 144, 152, 180, 245, L 79 Ingleby, Skogs-Tibble sn. De manga

inskriftsformerna utan u tyda pa att v har fallit i uttalet, sikerlicen pa grund av det relativt
in det forslag, som

Om namnet Pegn se So
kiint frian vara runinskrifter.
detta namn S6 205). Bugge

svaga trycket i senare sammansiittningsled. Detta iir vida sannolikare
Bugge foredrager, niimligen att sihat skulle vara samma namn som da. Segot (Segot) pa 1100-
och 1200-t. Detta Segot har uppkommit ur Sizgotr, dldre Siggautr.

Brate formodar, pa grund av allitterationerna och viindningen peim het Gilla modir, att
inskriftens borjan har poetisk form. Detta torde vara ganska ovisst.
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Runornas form, bruket av o-runan for nasalerat a (pino, hons) och den enkla ornamentiken
tyda pa att inskriften tillhor foérra hilften av 1000-talet. Enligt Brate torde den vara ristad
av Asmund Kareson; han papekar, att korset har samma form som pi den av Asmund signe-
rade ristningen L 211 Vedyxe, Danmarks sn.

378. Orby, Skepptuna sn.
Pl 39, 40.

Litteratur: B 18, L. 521, D 2:158. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, F 1 5:1 n:r 42, Monumenta 3,
bl. 99; O. Celsius, SR 2, s. 72; E. Brate, Anteckningar (ATA).

Aldre avbildningar: Peringskiold, teckning (i F 1 5: 1), triisnitt (i F 1 5:1, Monumenta 3 och B 18); Dybeck
a. a.; Brate foto 1909 (ATA).

Runstenen stir 17 m. N om landsviigen Asby—Lunda, mitt for allén ned till Orby. Den
restes pa denna plats ar 1940.

I Ransakningarna uppges, att »Uthi Ohrby Giiirdet straxt widh byen finnes 2°¢ Runsteenar
med Runaskrift ingrafne men dess innehaldh weet ingen.» Peringskiold: »Orby giirde i Skiiff-
tuna Sochen.» Vid Dybecks besok stod stenen »vid sockenviigen mellan Lunda och Widby,
oster om och vid afviigen till Orby», silunda pa ungefir samma plats som nu. Enligt vad
Brate hort, trodde man pa platsen, att stenen hade kommit frin en skogsbacke mellan Orby
och Herresta.

Blagra gnejs. Hojd over markytan 1,60 m., bredd nedtill 0,83 m. Ristningens hojd 1,25
m., bredd 0,75 m. Den ristade ytan ir nigot kullrig. Pa h. sidan upptill dr ett stycke av
' stenen avslaget, varvid iven nagot av inskriften
har gatt forlorat. Det saknas redan pa den ildsta
avbildningen (Peringskislds). Ristningen iir ojimnt
huggen, men pa det hela taget tydlig och vil bevarad.

Inskrift (med det inom [ ]| supplerat efter B 18):

iarbi - [l]it - stain - hf/t|r - su - - sina - tua

10 15

5 20 25

Tarpi let stein @ft(i|lr syni] sina tea.
»Jiirpe lit [resa] stenen efter sina tvda somer.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens bérjan
och slut. 1—5 iarbi dr fullt sikert. Bst i 6 I ir
- helt borta, évre delen av 7 i ir ocksa svag. 8t har
bst bade t. h. och t. v., 10 och 26 t endast t. v.,
likasd 16 t hos Peringskitld. s-runan har formen b,
saknar sialunda nedre stapeln. Ovre delen av 14 h
och f svagt, Ovre delen av 16 t helt borta. Av
19 u finns endast 6vre delen i behall.
Att infinitiven reisa (eller retta) iir utelimnad, éir
kiint fran flera inskrifter; se ovan U 215 och 362.
Namnet farpi ir f.6.icke kiint fran nagon inskrift.
Det kan mdjligen inga i nagra svenska och norska
ortnamn (Lundgren-Brate och Lind). En starkt bojd
sidoform Iarpr iir biittre styrkt (Lind). Savil Tarpr

Fig. 87. U 873. Orby, Skepptuna sn. i ; Sl ok o ) :
Efter teckning av Peringskiold. som larp: hora givetvis till adjektivet isl. zarpr "brun’.
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374. Orby, Skepptuna sn.

Litteratur: B 27, 1. 520. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, F 1 5:1 n:r 43, Vita Theoderici, s. 468,
Monumenta 3, bl. 99; P. Dijkman, Historiske Anmiirckningar (1723), s. 44 f.; O. Celsius, SR 1, s. 174, 2, s. 73, 454;
N. R. Broeman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 157.

Avbildning: Peringskiold, teckning (F' 1 5:1), triisnitt (i F 1 5:1, Monumenta 3 och B 27).

Peringskiold avbildar runstenen liggande in-
murad i en spis sasom hill pa sjilva hirden, med
den runristade sidan viind uppat, »ad foci cujusdam
suppedaneum jam adaptatus> (Vita Theoderici). Den
betecknas ocksi som »Orby Spijshiill i Skiifftuna
Sochn». I Ransakningarna omtalas tvenne runstenar
stiende i Orby giirde (se ovan U 373). Om U 374
ir den ena av dem, skulle den alltsa ha blivit in-
murad mellan ar 1673, da Abraham Winges relation
ir avfattad, och 1684, da Peringskiold gjorde sin
resa. Det #r ju ingalunda siikert; den ena av de
uppgivna >runstenarna» i Orby giirde kan givetvis
ha varit en bautasten. Anvindningen som spishiill
var i varje fall den mest fordirvliga, som tinkas
kan. Ristningen maste mycket snart ha blivit sonder-
brind och foérstord. P.Dijkman omtalar den salunda:
»Vthi en bondestuga ligger en afslagen Runsten til
spijsfot», men detta behiver icke betyda, att han
sjilv har sett den. O. Celsius har innu hort om den:
»skal ligga i spisen i opgarden. En bondedring der
i byn upfédd sade mig det hos Schoumans d. 3 jul.
1728.» Senare uppgifter finnas icke. Och Pering-
skiolds teckning ir salunda den enda kiillan for var Fig. 88. U 874. Orby, Skepptuna sn.
kinnedom om inskriften. Efter teckning av Peringskiold.

Stenens hojd ung. 1,50 m., bredd ung. 0,88 m.

Inskriften ung. 1,85 m.Xx 0,75 m. Pa viinstra sidan nedtill var ett stycke av runstenen avslaget,
varigenom inskriftens borjan gatt forlorad.

Inskriften har varit anbragt i kroppen pa ett rundjur, vars huvud och stjirt nedtill éro
sammanknutna med en utdragen nackflik. Mitt i ristningen har funnits ett enkelt kors, varav
endast rester funnos kvar.

Inskrift (enligt B 27):

... litu « rita : stain pino - iftikR- 0 - hu...an hon fil o kriklontr kup hi - Ibi sal...
5 10 15 20 25 30 3 40 45 50 55

... letu retta stwin penna @ftir ... Hann fell a Grikkland[i]. Gud hilallps sallul.

»...liito uppresa denna sten efter...Han foll i Grekland. Gud hjilpe [hans] sjil...»

Till lisningen: 23—28 har siikerligen varit forstort eller svarlisligt. Mojligen kan antagas,
att hiir har statt: fapur sin. 44 r ir sannolikt fellisning for i:.

Inskriften har a-, n-, 0- och trunor med ensidig bistav. Runan o brukas som tecken for
nasalerat «: pino, hon, o, kriklontr. Inskriften hirror dirfor sannolikt fran forra hiilften av
1000-talet. o kriklontr, jfr U 112.
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375. Vidbo kyrka.
PL 41.

Litteratur: B 36, L. 527, D 2:163. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, F 1 5:1 n:r 38, Monumenta 3,
bl. 123; O. Celsius, SR 2, s. 63, 490, 583; N. R. Brocman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 209; Kyrkoinven-
tarium 1829 (ATA); UFT h. 4 (1875), s. 66: E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 38, Anteckningar (ATA); Sveri-
ges kyrkor, Uppland 4 (1920), s. 452; O. v. Friesen i Runorna (1933), s. 208.

Aldre avbildningar: Peringskiold, teckning (F 1 5:1), triisnitt (i F 1 5:1, Monumenta 3 och B 36); Dybeck
a. a.; Brate foto 1909 (ATA).

I Ransakningarna uppges, att »Emillan Kyrckian och Priistegirden finnes en Runasteen
omkull liggiande som och skall opresas ndgodt medh runa skrift rijtat». Peringskiold anger
som plats »Wijdboo Kyrkiowreet> (B 36: »Kyrkowret», L 527: »Kyrkovreten»). Kyrkvreten
ir ett jordstycke pa vistra sidan av landsviigen, N om kyrkogarden. Av Peringskiclds teckning
framgér, att stenen redan vid denna tid varit sonderslagen i tre delar; den har tydligen icke
varit rest utan legat pa marken. Troligen avses denna runsten med en anteckning hos Celsius
(1730): »Vidbo S" uht med Kyrkian i en dker nedgrafven, att han eij mehr iin half synes, men
skal vara mycken ritning, och Runor.» Senare torde stenen ha blivit inlagd i en brotrumma.
Kyrkoinventariet 1829 meddelar: »(Efter uppgift) En Runsten, forvarad under sjelfva Landsviigen,
till tiickning ofver Vatten Trumman, som gir ifrin kyrkogirden (skall wara merkviirdig).» I
beskrivningen till Geologiska kartbladet »Lindholm» siiges, att en runsten finnes »pa kyrk-
vreten vid Vidbo kyrka». Dybeck fann de tre delarna av stenen, »hvilke sistlidne vir [1869]
lago nedsunkne i ett storre dike i kyrkvreten vester om kyrkan». UZFT: »Stenen ir springd
i tre delar och ligger vid en viig invid ett dike, vester om kyrkan.» Nigon gang vid slutet av
1800-talet flyttades stenen till sin nuvarande plats, utanfér sydviistra hornet av kyrkogards-
muren, 2 m. O om landsviigen. Den har blivit lagad och rest ar 1940.

Rodaktig, skifferrik gnejs. Hojd over marken 1,90 m., bredd (nedtill) 1,12 m. Den ristade
ytan #r delvis hart vittrad. Sirskilt giiller detta om figurerna i mitten: ryttarbilden &r svagt
skonjbar; didrover finnas svaga linjer av en figur, men hogra delen av denna #r fullstiindigt
borta. Ocksa h. rundjurets huvud #r delvis forstort genom vittring. Runorna iro diiremot i
stort sett vil bevarade.

Inskrift:

sikfastr + aukinla - h pauh litu rita stain pino aftir uinoman sun si- in hon uarp taupr i buhi

5 10 15 20 2 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75

Sigfastr ok Ginnlaug paun letu retta stein penna @ftin Vinaman, sun sinn. En hann varo

daudr ¢ buhi.

»Sigfast och Ginlég de lito uppresa denna sten efter Vinaman, sin son. Och han blev
déd i buhi.»

Till lisningen: Inskriften har endast ett sk, efter det forsta nammnet. Stungma runor fore-
komma icke. Icke stungna iro silunda 3 och 11 k. Ovre delen av bst i 4 f iir forstord. a-
och nrunorna ha bst endast pa v., resp. h. sidan av hst. Runan 16 iir helt borta. 21 h ir
fullt tydligt. Ovre delen av hst i 34 n iir skadad, av bst finns endast ett spir. Alla runorna
i 44—50 uinoman iiro fullt siikra. I sprickan finnas spar av runan 56 [n]. Alla runorna i 72—
5 buhi idro fullt siilkra. — Peringskiold: Hst i runan 16 finns bevarad, likasid hela 34 n. —
Brate: »Det sista ordet iir buhi eller méjligen(?) buhin, i det att det ser ut, som om ett kiinne-
streck till n vore hiingt pa higra linien av en korsande slinga.»
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Fig. 89. U 375. Vidbo kyrka. Efter teckning av Peringskiold.

21 h idr vill sannolikt felristat for n. Ristaren anviinder o-runan som tecken for nasalerat
«: pino, uinoman, hon.

Om namnet Sigfastr se B. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 100. Kvinnonamnet Ginnlauy
iir ganska siillsynt. Det iir endast kiint fran foljande upplindska inskrifter: L 70 Olsta, Gryta
sn, L 299 Rasbokils kyrka, L 312 Bro kyrka, L 1553 Vaxala kyrka (enl. O. von Friesens lis-
ning). Ginnlaug ir emellertid sannolikt endast en sidoform till det vida vanligare Gillaug, be-
lagt i ett 20-tal upplindska inskrifter jimte en sormlindsk (S6 205) och en ostgitsk (Og 39).

Ett mycket miirkligt namn iir Viraman. Det iir alldeles enastiende i runinskrifterna. I
nordiska medeltidskiillor iir det kiint endast i ett enda fall, som namn pa en av S:t Sigfrids
friinder, som led martyrdoden i borjan av 1000-talet. Sasom A. Grape papekat (Studier dver de
i fornsvenskan inlanade personnamnen 1, 1911, s. 42), éir namnet Vineman icke ovanligt i Eng-
land (W. G. Searle, Onomasticon Anglo-Saxonicum, 1897). »Det forekommer dock idven flerstiides
bland tyskar och franker (siirskilt kring 6vre Rben, i nuvarande Schweiz och Lothringen) under
formerna Winiman, Wineman (Guinaman). 1 valet mellan dessa bada alternativ synes mig
ags. inlin vara rimligast att forutsiitta, friimst pad grund av de livliga forbindelser, som omkring
ar 1000 och de foljande decennierna ridde mellan Sverige och England, men ocksi i nigon
man didrfér att namnet finnes knutet till en kyrklig tradition, vars egen uppgift om dess engelska
hiirkomst iinnu ej blivit motbevisad.» Grape iir icke beniigen att tro, att legendens Vinaman

17 —42683. Upplands runinskrifter.
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har haft nigot att betyda for namnets historia i Sverige. Det #r ett oberoende dirav fran
England inlinat namn. Savil Brate som von Friesen hilla diremot for sannolikt, att inskriftens
Vinaman har fatt sitt namn genom uppkallelse efter den viirendske martyren. Samma mening
har uttalats redan av O. Celsius, som har observerat, att Vinaman iir ett frimmande namn.
»>Hine certissime concludi potest lapidem hunc et alios post Olai Skotk. seculum positos esse.»
I Sigfridslegenden, sannolikt forfattad i Viixjo i borjan av 1200-talet (Seriptores Rerum Sveei-
carum Mediz Alvi 2, 1828, s. 344 f.), beriittas, att Sigfrid forde med sig till Virend »tres sui
nepotes, quorum nomina sunt Unamannus, Sunamannus et Vinamannus». Den fiorste var priist,
den andre miissdjikne, den tredje subdiakon. Liksom Sigfrid sjilv voro de engelsmin till bor-
den, och det siiges i legenden, att de icke behiirskade landets sprik (morem terrse et linguam
non perfecte noverant). De ledo martyrdoden, och deras avhuggna huvuden nedsiinktes i Helga-
sjon. Hurusom dessa sedan genom ett under aterfunnos av S:t Sigfrid, beriittas utforligt i
legenden. Det ir synnerligen miirkligt att aterfinna ett av legendens namn i en upplindsk
runinskrift, som av allt att doma hiirror fran 1000-talets mitt. Stenen ir rest 6ver Vinaman
av hans fordldrar Sigfast och Ginnlég. Sonen bor vid sin dod ha varit atminstone 20—25 ar,
och han skulle under denna forutsittning ha varit f6dd omkring 1020. Om han har blivit
uppkallad efter legendens Vinaman, har detta skett en forvanande kort tid efter de hiindelser,
som legenden skildrar.

Om Vinaman upplyses i inskriften, att hann vard dauwor 7 buhi. Det sista ordet buhi bor
rimligtvis vara ett ortnamn. Man maste ocksa forutsiitta, att detta har varit allmént kiint pa
1000-talet, sa att varje lisare av inskriften omedelbart forstod, vilken plats som asyftades. Det
forefaller emellertid synnerligen svart att nu identifiera det ortnamn, som déljer sig under in-
skriftens i buhi. Brocman formodar, att buhi ir fel for brhi och att detta asyftar staden Borga
i Finland. Brate anmirker, at »buhi ir kanske Boge pa Gotland». Samma mening uttalas av
von Friesen: Vinaman »dog i den viktiga Overfartsorten Boge pa 6. Gotland, tydligcen pa vig
till eller fran Ostersjoprovinserna>. Formellt ir denna tolkning sikerligen oangriplig. Man
kinner sig dock oviss, om det gotlindska Boge verklicen har varit en tillriickligt kind ort,
for att man skulle vinta dess namn pa en runsten i det inre av Uppland, i stiillet for en
mera allmin uppgift: »han blev déd pa Gotland» e. dyl.

Bade Brate och von Friesen antaga, att Vidbo-stenen U 375 iir ristad av Asmund Kire-
son. Saviil ornamentik som runornas form och anviindning tala for att ristningen i varje fall
star denne runmiistare mycket niira.

376. Vidbo kyrka.
Pl. 42.

Litteratur: B 33, L. 526, D 2:162. Ransakningarna 1667—=84; J. Peringskitld, Monumenta 3, bl. 123; O. Cel-
sius, SR 2, s. 488; Kyrkoinventarium 1829 (ATA); UFT h. 4 (1875), s. 65; E. Brate, Svenska runristare (1925), s.
117, Anteckningar (ATA); Sveriges kyrkor, Uppland 4 (1920), s. 452,

Aldre avbildningar: P. Helgonius och J. Hadorph, triisnitt (i Monumenta 3 och B 33); Dybeck a. a.; Brate
foto 1909 (ATA).

Runstenen fanns redan pa 1600-talet pa Vidbo kyrkogard. Den asyftas med féljande upp-
gift i Ransakningarna: »inne vthi Kyrckiogarden en Runasten omkull liggiande och finnes
nagot vthi rijtat». Peringskiolds Monumenta: »>Widbo Kyrkegard> (B 33: »Pia Kyrko-girden»).
I borjan av 1800-talet hade den blivit tagen till triskel framfor en magasinsbod. Enligt kyrko-
inventariet 1829 fanns »En storre Runnsten, med olisliga Runor, begagnad till Troskel vid
Magasinsboden». Dybeck uppger, att stenen lag »sasom trappa till kyrkboden vid norra bo-
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gardsmuren». Ocksd i beskrivningen till Geologiska kartbladet »Lindholm» siiges, att en run-
sten ligger som en bro till en byggnad invid Vidbo kyrka. Den har sedermera (fore Brates
besok 1909) blivit rest pa sin nuvarande plats utanfor kyrkogirden, vid murens nordviistra horn,
2 m. S om landsviigen.

Blagra, skiffrig stenart. Hojd 1,44 m., bredd (nedtill) 1 m. Ristningen iir delvis starkt
vittrad eller skadad genom trampning.

Inskrift (med det inom [] supplerat efter B 33):

ika x let x kiara x bro x ok x staina rita eftir x rahna x sun x sin x ok x rahniltr x eftir < boanta x sin »

5 10 15 20 25 30 35 10 45 50 55 60 65

stajgl ' rlisti]

Inga let gera bro ok steina retta w@ftir Ragna, sun sinn, ok Ragnhildr cftir boanda sinn.
Steinn risti.

»Inga lit gora bron och uppresa stenarna efter Ragne, sin son, och Ragnhild efter sin
man. Sten ristade.»

Till lisningen: Intet sk har funnits vid inskriftens borjan. Huruvida sk ha funnits efter
22 a och 26 a, kan numera icke avgoras. Efter 39 n kan sk svagt sparas. Icke stungna iiro
2, 7Tk, 24 i. Tydligt stungna idro 5, 27, 53 e. 22 a iir absolut siiker. Kanten av stenen iir
skadad fran 34 h till 43 o och dessutom, fastiin i mindre grad, utefter h. sidan. Ovre delen av
37—39 sun iir borta. 47 h iir skadat. 57 r iir siikert (oaktat 31 Rr). 65 i iir skadat pd mitten.
68 t har bst endast t. v. om hst. Ovriga runor i ordet 67—71 stain iiro fullt tydliga. 72 r ir
likasa tydligt. Direfter idr ett stycke av stenen bortslaget, och slutet av inskriften iir dirfor
forstort.

Hadorph o. Helgonius: 5 e, 27 i, 53 i. 22 a saknas. Upptill forefaller inskriften ha varit
lika mycket skadad som nu. Ovre delen av 33—39 un iir borta. Diremot hade stenen ett
stort fotstycke, och inskriftens slut fanns innu i behall. 72—76
risti: Ristaren har velat undvika, att det sista ordet skulle sta upp
och ned. Han har velat ha runorna stillda pa den yttre, nedre
slinglinjen, men mdéste da givetvis lata dem lisas fran h. till v
en osymmetrisk runa som r blir da en »viinderuna». — Celsius
(»Dedit mihi Dn. Stecksenius d. 21 Sept. 1730>): 5 a, 9 &, 22 a,
27 i, 53 a, 72—76 risti. — Dybeck: 5 e, 27 i, 53 i. 22 a saknas.
©2—T6 risti saknas. — Brate: 5 e, 27 e, 53 i. 22 a saknas. T3—76
isti saknas.

Om namnet Inga se S6 192, U 29 m. fl., Ragnheldr U 118.
Mansnamnet Ragni, kortnamn till Ragnar, Ragnfastr, Ragnvaldr
m. fl., dr siillsynt. Det ér f. 6. belagt endast i en sérmlindsk in-
skrift S6 62 och en ostgotsk Og 23. Under medeltiden iir det i
Sverige riitt vanligt (Lundgren-Brate), i Norge siillsynt (Lind).

Ristningen #r utféord av ristaren Sten. Brate piapekar, att
han har ett visst slikttycke med Opir. Korset piminner om
Opirs, likasié den smala runslingan med de lingstriickta avslut-
ningarna i huvud och fot. Hals och stjirt dro forlingda till
en symmetrisk, kringelliknande flitning nedantér korset. Sten
har icke signerat nagon annan ristning. Sannolikt har han dock,
sasom Brate antager, utfort U 378, mojligen ocksa L 530 Karsta

Fig. 90. U 376. Vidbo kyrka.
kyrka. Efter B 33.
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Fig. 91. U 377. Velamby, Vidbo sn. Fig. 92. U 377. Velamby, Vidbo sn.
Efter teckning av Bureus. Efter teckning av Rhezelius.

377. Velamby, Vidbo sn.

Litteratur: B 32, L 529, D 2:161. J. Bureus, F a 6 s. 109 (Bureus’ egen uppteckning), s. 207 (Rhezelius),
F a 10:2 nir 16 b; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, F 1 5:1 n:r 36, Monumenta 3, bl. 124; O. Celsius,
SR 2, s. 64, 177; UFT h. 4 (1875), s. 66; Ii. Brate, Svenska runristare (1925), s. 89, Anteckningar (ATA).

Aldre avbildningar: Bureus, teckning (F a 10:2 n:r 16 b) och kopparstick (F f 6 n:r 210); Rhezelius, teck-
ning (F 1 2 nir 32); Peringskiold, teckning (F 1 5:1) och trisnitt (i F 1 5:1, Monumenta och B 32); Dybeck a. a.;
Brate 1909 (fragment, ATA).

Runstenen var kiind redan av Bureus, som den 22 sept. 1627 upptecknat inskriften »Vidh
Villamby» (F a 6), »I Willamby» (F a 10:2). Rhezelius: »Widh Willemby>» (F a 6). Ransak-
ningarna: »Vthi Wellamby gifirdet straxt vidh byen finnes och en Steen med Runaskrifft, med
nagre andre orijtade». Tydligen har i niirheten av runstenen funnits nagra resta bautastenar.
Pa Peringskiolds teckning antydes, att framfor runstenen varit en stensiittning av ldga stenar.
Platsen anges som »Wijdbo Sochen och Wiilamby giirdzbacke» (B 32: »Viilands giirdes backa»,
L 529: »Wiilamby giirdesbacke»). Annu vid mitten av 1800-talet stod runstenen kvar pa sin
ursprungliga plats. Dybeck uppger, att, niir den av honom granskades, stod den »pa en liten
h6jd i Welambys giirde, norr om och invid viigen mellan girden och Karby, men lirer sedan
blivit bortférd och lagd i grunden till ett uthus». I varje fall fanns den icke lingre kvar pa sitt
camla stiille. Brate siiger sig linge forgiives ha sokt efter stenen, tills han av en arbetare fick
hora, att ett stycke av en runsten hade legat bland fyllningen i grunden till stallet vid Gvre
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Fig. 93. U 3877. Velamby, Vidbo sn. Efter teckning av Peringskiold.

garden i Velamby. Det lilla fragmentet, 0,66 m. lingt och 0,35 cm. brett, visade sig ha till-
hort U 377, som salunda har blivit sonderslagen och férmodligen sedan anviind som fyllnad i
stenfoten till stallet. Fragmentet tillvaratogs och lig 1909 vid Brates besok invid kiillardérren
strax utanfor gardsplanen till Ovre garden. Det har sedermera forgiives eftersokts liksom
Ovriga delar av runstenen.

Enligt Brate var fragmentet granit. Stenens hojd (enligt Peringskitld) ung. 1,85 m., bredd
ung. 1,25 m. Ristningen ung. 1,10 X 1,15 m.

Inskrift (enligt B 32):

kunar x auk > ketilau x litu - stain x rita < ok + brukiara x iftir x oloh x tutur * sina in suain risti

5 10 15 20 25 30 35 10 45 50 55 60 65

..« nar

70

Gunnarr ok Ketiloy letu stein retta ok bro gera eftir Olog, dottur sina. In Sveinn risti
[runlar.

»Gunnar och Kiittilo lito uppresa stenen och gira bron efter Olog, sin dotter. Och Sven
ristade runorna.»

Till lisningen: Pa stenens h. sida #r ett stycke avslaget, varigenom ett par runor av in-
skriftens sista ord ha gatt forlorade. — Bureus: 10 i, 44—47 oloh; 56 a saknas, likasa 61 a och
de sista runorna 69—71 nar. — Rhezelius: 10 e, 44—47 oloh; 56 a saknas, likasa 61 a och 69—
71 nar. — Dybeck: 10 e, 44—47 oloh, 56 a, 61 a, 69—71 nar. — Brate: Pa det av Brate funna
fragmentet funnos runorna T—12 uk x keti.

Om namnet Ketiloy se S6 338. Nagot kvinnonamn oloh iir f. 6. icke kiint. Mdjligen ir
oloh fel for olof Olof, om vilket kvinnonamn se S6 296-
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Fig. 94. U 378. Asby, Vidbo sn. Fig. 95. U 378. Asbhy, Vidbo sn.
Efter teckning av Bureus. Efter teckning av Rhezelius.

378. Asby, Vidbo sn.
Pl. 42,

Litteratur: B 35, 1. 530, D 2:164. J. Bureus, I a 6 s. 110 (Bureus' egen uppteckning), 204 (Rhezelius), F a 5
nir 463, F a 1 s. 101, F a 10: 2 nir 47 g; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 125; O. Cel-
sius, SR 2, s. 65, 430, Acta Literaria Svecie 2 (1725—29), s. 281; UFT h. 4 (1875), s. 66; E. Brate, Svenska run-
ristare (1925), s. 117, Anteckningar (ATA).

Aldre avbildningar: Bureus, teckning (F a 10:2 n:r 47 g); Rhezelius, teckning (F 1 2 n:r 22); P. Helgonius
o. J. Hadorph, triisnitt (i Monumenta 3 och B 35); Dybeck a. a.

Runstenen var kiind redan av Bureus; han har sjilv granskat inskriften den 23 sept. 1627
»>Widh Asby i Widhbo Sokn». Rhezelius anger som plats: »Widh Asby i N. Giirdsbackan>.
Stenen idr pa Rhezelius’ teckning kluven ungefiir pa mitten. Ransakningarna: »Widh wigen
uthi Assby giiirde finnes och ehn Runasten nigodt medh dess bookstiifver parijtadt.» I Pering-
skiolds Monumenta finnes en anteckning: »Asby giirdsbacke vijd byn i 3 stycken och derfire
upspelad d. 10 juni 1684.» Av Helgonius' trisnitt framgar ocksa tydligt, att runstenen vid
denna tid har varit sonderslagen i tre delar, som emellertid passade viil tillsammans. Inskriften
var dirfor fullstindigt bevarad. O. Celsius, som forst har fatt inskriften meddelad av d:r Georg
Wallin, uppger som plats: »uth med lingasen och Nederiinge Krog pa Stockholms wiigen» (enligt
uppgift av krogerskan pa Nederiinge krog). Senare har han sjilv den 25 juni 1728 granskat
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Fig. 96. U 378. Ashy, Vidbo sn. Efter B 35.

inskriften. I Acta Literaria Svecie uppger han platsen silunda: »In Parcecia Widbo, et villa
Ahsby, Max. Rev. et Ampliss. Doct. Dn. Georgii Wallini, Biblioth. Acad. Ups. Tusculano amce-
nissimo.» I beskrivningen till Geologiska kartbladet »Lindholm>» (tryckt 1864) uppgives, att en
runsten finnes vid Asby giistgivaregird, som bro till ett stall. Platsen iir utmiirkt pi kart-
bladet. Tydligen har runstenen, eller en del av den, vid denna tid legat som trappa till stallet.
Hiiremot strider visserligen Dybecks uppgift (1869), att runstenen iinnu for tvi ar sedan (d.v.s.
1867) hade statt i Asby viistra giirde. Ett stycke, den nedre delen av runstenen, hade seder-
mera (omkring 1870) blivit inmurat i taket till en kiillare; de bida andra uppgivos vara dolda
i kiillarens sidomurar. Fotstycket av runstenen ligger fortfarande som takhill till killarsvalen
i huset 70 m. SSV om Asby mangirdsbyggnad, 6 m. S om landsviigen Vidbo—Norrsunda.

Ljusgra granit. Ristningens lingd pa det bevarade fotstycket 1 m., bredd 0,756 m. Stenens
hojd (enligt B 35) ung. 2 m., bredd 0,95 m.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter Celsius):

x suain = ok x ihy|Ifastr x pair x stain x ritu x ok < bro kiarpu x eft - r x ihul < fapur < sin - ok -| aselfi

5 o 15 20 25 30 3 40 45 50 55 60 65

mubu~r0 sina

Svwinn ok Igulfastr peir stein rettu ok bro gerouw eftir Igul, fapur sinn, ok Aselfi, mo-
our sina.

»Sven och Igulfast de uppreste stenen och gjorde bron efter Igul, sin fader, och Asiily,
sin moder.»

Till lisningen: 10 y har en tydlig prick. Siikert stunget iir ocksi 62 e. — PBureus (F a 6):
10 u, 41 e, 48 u, 62 e; 74 a saknas. (Teckningen i F a 10:2 har foljande avvikelser: 41 i,
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*74 a). — Rhezelius (F a 6): 10 u, 41 e, 48 u, 62 i, 74 a. (Teckningen i F 1 2 har féljande
avvikelser: 44 i och 74 a saknas.) — Hadorph o. Helgonius: 10 u, 41 i; 44 i stir mitt i spric-
kan pa stenen; 48 p, 62 e. — Celsius: 10y, 41 e, 48 u, 62 e. Om r. 44 anmiirker han:
»spryckian gar mitt igenom i». — Dybeck: 10 u. Runorna 50—59 x fapurxsinxok -, som nu éro

dolda, finnas pa Dybecks avbildning; dirjimte bst i 49 I. 62 e. — Brate: 10 y, 62 e.

Om namnet Igulfastr se E. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 100, om Igull ib. s. 106, om
Aselfr ib. s. 109.

U 378 iir, sasom Brate har framhallit, sannolikt ristad av samme man som U 376 vid
Vidbo kyrka. Pa den runstenen namnger han sig som Sten.



	sri_uppland_b07_h01_0001
	sri_uppland_b07_h01_0002
	sri_uppland_b07_h01_0003
	sri_uppland_b07_h01_0004
	sri_uppland_b07_h01_0005
	sri_uppland_b07_h01_0006
	sri_uppland_b07_h01_0007
	sri_uppland_b07_h01_0008
	sri_uppland_b07_h01_0009
	sri_uppland_b07_h01_0010
	sri_uppland_b07_h01_0011
	sri_uppland_b07_h01_0012
	sri_uppland_b07_h01_0013
	sri_uppland_b07_h01_0014
	sri_uppland_b07_h01_0015
	sri_uppland_b07_h01_0016
	sri_uppland_b07_h01_0017
	sri_uppland_b07_h01_0018
	sri_uppland_b07_h01_0019
	sri_uppland_b07_h01_0020
	sri_uppland_b07_h01_0021
	sri_uppland_b07_h01_0022
	sri_uppland_b07_h01_0023
	sri_uppland_b07_h01_0024
	sri_uppland_b07_h01_0025
	sri_uppland_b07_h01_0026
	sri_uppland_b07_h01_0027
	sri_uppland_b07_h01_0028
	sri_uppland_b07_h01_0029
	sri_uppland_b07_h01_0030
	sri_uppland_b07_h01_0031
	sri_uppland_b07_h01_0032
	sri_uppland_b07_h01_0033
	sri_uppland_b07_h01_0034
	sri_uppland_b07_h01_0035
	sri_uppland_b07_h01_0036
	sri_uppland_b07_h01_0037
	sri_uppland_b07_h01_0038
	sri_uppland_b07_h01_0039
	sri_uppland_b07_h01_0040
	sri_uppland_b07_h01_0041
	sri_uppland_b07_h01_0042
	sri_uppland_b07_h01_0043
	sri_uppland_b07_h01_0044
	sri_uppland_b07_h01_0045
	sri_uppland_b07_h01_0046
	sri_uppland_b07_h01_0047
	sri_uppland_b07_h01_0048
	sri_uppland_b07_h01_0049
	sri_uppland_b07_h01_0050
	sri_uppland_b07_h01_0051
	sri_uppland_b07_h01_0052
	sri_uppland_b07_h01_0053
	sri_uppland_b07_h01_0054
	sri_uppland_b07_h01_0055
	sri_uppland_b07_h01_0056
	sri_uppland_b07_h01_0057
	sri_uppland_b07_h01_0058
	sri_uppland_b07_h01_0059
	sri_uppland_b07_h01_0060
	sri_uppland_b07_h01_0061
	sri_uppland_b07_h01_0062
	sri_uppland_b07_h01_0063
	sri_uppland_b07_h01_0064
	sri_uppland_b07_h01_0065
	sri_uppland_b07_h01_0066
	sri_uppland_b07_h01_0067
	sri_uppland_b07_h01_0068
	sri_uppland_b07_h01_0069
	sri_uppland_b07_h01_0070
	sri_uppland_b07_h01_0071
	sri_uppland_b07_h01_0072
	sri_uppland_b07_h01_0073
	sri_uppland_b07_h01_0074
	sri_uppland_b07_h01_0075
	sri_uppland_b07_h01_0076
	sri_uppland_b07_h01_0077
	sri_uppland_b07_h01_0078
	sri_uppland_b07_h01_0079
	sri_uppland_b07_h01_0080
	sri_uppland_b07_h01_0081
	sri_uppland_b07_h01_0082
	sri_uppland_b07_h01_0083
	sri_uppland_b07_h01_0084
	sri_uppland_b07_h01_0085
	sri_uppland_b07_h01_0086
	sri_uppland_b07_h01_0087
	sri_uppland_b07_h01_0088
	sri_uppland_b07_h01_0089
	sri_uppland_b07_h01_0090
	sri_uppland_b07_h01_0091
	sri_uppland_b07_h01_0092
	sri_uppland_b07_h01_0093
	sri_uppland_b07_h01_0094
	sri_uppland_b07_h01_0095
	sri_uppland_b07_h01_0096
	sri_uppland_b07_h01_0097
	sri_uppland_b07_h01_0098
	sri_uppland_b07_h01_0099
	sri_uppland_b07_h01_0100
	sri_uppland_b07_h01_0101
	sri_uppland_b07_h01_0102
	sri_uppland_b07_h01_0103
	sri_uppland_b07_h01_0104
	sri_uppland_b07_h01_0105
	sri_uppland_b07_h01_0106
	sri_uppland_b07_h01_0107
	sri_uppland_b07_h01_0108
	sri_uppland_b07_h01_0109
	sri_uppland_b07_h01_0110
	sri_uppland_b07_h01_0111
	sri_uppland_b07_h01_0112
	sri_uppland_b07_h01_0113
	sri_uppland_b07_h01_0114
	sri_uppland_b07_h01_0115
	sri_uppland_b07_h01_0116
	sri_uppland_b07_h01_0117
	sri_uppland_b07_h01_0118
	sri_uppland_b07_h01_0119
	sri_uppland_b07_h01_0120
	sri_uppland_b07_h01_0121
	sri_uppland_b07_h01_0122
	sri_uppland_b07_h01_0123
	sri_uppland_b07_h01_0124
	sri_uppland_b07_h01_0125
	sri_uppland_b07_h01_0126
	sri_uppland_b07_h01_0127
	sri_uppland_b07_h01_0128
	sri_uppland_b07_h01_0129
	sri_uppland_b07_h01_0130
	sri_uppland_b07_h01_0131
	sri_uppland_b07_h01_0132
	sri_uppland_b07_h01_0133
	sri_uppland_b07_h01_0134
	sri_uppland_b07_h01_0135
	sri_uppland_b07_h01_0136
	sri_uppland_b07_h01_0137
	sri_uppland_b07_h01_0138
	sri_uppland_b07_h01_0139
	sri_uppland_b07_h01_0140
	sri_uppland_b07_h01_0141
	sri_uppland_b07_h01_0142
	sri_uppland_b07_h01_0143
	sri_uppland_b07_h01_0144
	sri_uppland_b07_h01_0145
	sri_uppland_b07_h01_0146
	sri_uppland_b07_h01_0147
	sri_uppland_b07_h01_0148
	sri_uppland_b07_h01_0149
	sri_uppland_b07_h01_0150
	sri_uppland_b07_h01_0151
	sri_uppland_b07_h01_0152
	sri_uppland_b07_h01_0153
	sri_uppland_b07_h01_0154
	sri_uppland_b07_h01_0155
	sri_uppland_b07_h01_0156
	sri_uppland_b07_h01_0157
	sri_uppland_b07_h01_0158
	sri_uppland_b07_h01_0159
	sri_uppland_b07_h01_0160
	sri_uppland_b07_h01_0161
	sri_uppland_b07_h01_0162
	sri_uppland_b07_h01_0163
	sri_uppland_b07_h01_0164
	sri_uppland_b07_h01_0165
	sri_uppland_b07_h01_0166
	sri_uppland_b07_h01_0167
	sri_uppland_b07_h01_0168
	sri_uppland_b07_h01_0169
	sri_uppland_b07_h01_0170
	sri_uppland_b07_h01_0171
	sri_uppland_b07_h01_0172
	sri_uppland_b07_h01_0173
	sri_uppland_b07_h01_0174
	sri_uppland_b07_h01_0175
	sri_uppland_b07_h01_0176
	sri_uppland_b07_h01_0177
	sri_uppland_b07_h01_0178
	sri_uppland_b07_h01_0179
	sri_uppland_b07_h01_0180
	sri_uppland_b07_h01_0181
	sri_uppland_b07_h01_0182
	sri_uppland_b07_h01_0183



